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1. Uvod

Cilem mé bakalatské prace je podat zpravu o sedmileté existenci
prazského Divadla NABLIZKO.

Divadla NABLIZKO ve smyslu kompaktniho divadelniho souboru se schopnosti
autentické vypovedi a kolektivniho autorského pfistupu ke svobodné zvolené latce, ktery byl
zalozen studenty jednoho rocniku Katedry alternativniho a loutkového divadla na prazské
DAMU.

Od roku 1999 az do svého rozpadu v roce 2006 postupné pusobil na dvou
malostranskych studiovych scénach, které svou rozlohou splnovaly predpoklady pro fungovani
divadla ,,nablizko. Na profesionalni divadelni scéné soubor zacinal pusobit ve sklepnim
prostoru A-studia Rubin. Uvedl zde na ctrnact premiér svérazné poetiky véetné kultovni
inscenace Tracyho tygra. Po ctyfech letech byl soubor za nepfiznivych okolnosti donucen ze své
domovské scény odejit.

Po Iétu roku 2003 straveném v divadelnim stanu si divadlo vybudovalo novou domovskou
scénu v Malém Nosticové divadle nad Certovkou, kde se béhem nasledujicich tff sezon
odehravala druhd Zivotni etapa souboru ukoncéena jeho rozchodem. Tato etapa je spojena
pfedevsim s produkci inscenaci tlumocenych do znakového jazyka, ktera rozvinula filozofii
Divadla NABLIZKO hloubéji - smérem k bezbariérovosti. Tracyho #gr thumoceny tzv. stinovou

metodou do znakového jazyka byl v evropském kontextu prvni inscenaci tohoto druhu.

Na nasledujicich strankach se pokusim popsat obé historické etapy Divadla NABLIZKO i
s jeho uméleckymi specifiky. Nastinit vyhody zfizeni divadla jako obcanského sdruzeni a
zaroven zhmotnit komplikovanost jeho financni situace a neustalou snahu pokofit existencialni
nejistotu. Pokusim se odpovédét na otazku, v éem spociva smysl takového zpusobu
divadelnfho byti. A mozna i divadla vibec.

Vzhledem k rozsahu dosud jest¢ nikym komplexné nezpracovaného tématu jsem si
vybrala pro popis uméleckych principti Divadla NABLIZKO rezie umélecké vedouci divadla
Apoleny Vynohradnykové, jejichz premiéry jsou také casto milniky v historii divadla, a v jejiz
rezii vznikaly tlumocené inscenace. Pracovala jsem s jejim soukromym archivem a vychazela
z rozhovorti s ni. Pfesto chci ale zdiraznit, e Divadlo NABLIZKO je tfeba chéapat jako
souborové divadlo, coz je jedno z jeho specifik. Ve své praci se pokusim zvécnit jak jména

zakladatelt souboru a stalych clenu, tak i stalych spolupracovniki.

V posledni kapitole prace se chci dotknout dvou projektd, které navazaly na ¢innost



rozpadlého divadla. Projektu Apoleny Vynohradnykové vzniklého pod transformovanym
nazvem NABLIZKO a Divadla Aqualung, které bylo zaloZeno z iniciativy ¢asti pivodniho
souboru v &ele s Luborem Splichalem. Cim? tvorba Divadla NABLIZKO ziska svij ramec a

zacleni se do divadelni reality.



2. Zalo¥eni Divadla NABLIZKO

Divadlo NABLIZKO bylo generaénim divadlem. Divadlem spoluzik a jejich piatel. Vzniklo
na zakladé spole¢né divadelni zkusenosti a spole¢ného vniman{ divadla jako mista setkani. Z
uméleckého pretlaku a potfeby kontaktnitho divadla, v némz velmi blizka pfitomnost divakd a
herct obé strany natolik ovliviiuje, Ze tato skute¢nost vstupuje do hry jako inspirativn{ a formujici
prvek scénického jednani.

Pii své ¢innosti Divadlo NABLIZKO nevychazelo ze zadného programového prohlaseni ¢i
manifestu. Dramaturgie divadla se od samého zacatku opirala o individualni potfeby tvtrca
vyjadfit se k soucasnosti. Vychazela z tvaréi svobody, kterou divadlu zajist'ovalo zfizeni
obcanského sdruzeni — neziskové spolecnosti. A zaroven byla urcovana malym divadelnim

prostorem, stejné tak jako volba inscenacnich postupu i zpusobu hereckého projevu.

Slo piedevéim o studenty tiettho roéniku KALD DAMU' pod pedagogickym vedenim
reziséra Jana Borny a herecky Jany Bfezinové. Tijiz v roce 1998 uvadéji své cetné skolni i
mimoskolni projekty na raznych prazskych scénach i v prostorech nedivadelnich, coz je podniti
k rozhodnuti dat se na spole¢nou profesionalni uméleckou cestu. Osobnost Jana Borny jim v
tomto sméru byla inspiraci, protoze pravé on zalozil se svymi studenty soubor Dejvického
divadla, s kterym posléze pfesidlil do Divadla v Dlouhé, kde ptisobi dodnes. I v pfipadé studentd
nastupujicich do prvniho roc¢niku v roce 1995/96 se pod jeho pedagogickym vedenim stmelil
kolektiv, ktery jednoho dne uvidél svou budoucnost ve spolecné praci.

Duchovnimi zakladateli divadla, spoluzaky z jednoho ro¢niku a soucasné ¢leny souboru® byli:
rezisérky a here¢ky Eva Leinweberova a Apolena Vynohradnykova® (rozena Latalova), reZisér Jan
Jirkt*, herecka Alzbéta Smidova (prov. Jenicka), herec a scénograf Hynek Dfizhal, a herci Eduard
Jenicky, Vaclav Rasilov, Vaclav Kratky, Martin Dusbaba a Jifi Zeman’. Od zacitku ptsobenf
divadla byli stalymi spolupracovniky, z nichz se postupné stali clenové: herec Lubor Splichal,
herecka Zuzana Dfizhalova (rozena Hanakova), dramaturg David Pecirka, herec Patrik Vojtisek a

hudebnik Jan Matasek. Slo o osobnosti riizného zaméfeni, v nékterjch pifpadech aZ o divadelné

! Katedra alternativntho a loutkového divadla na prazské Divadelni akademii muzickych uméndi.

2 Viz str. 85. Obr. I — divadelni soubor v roce 2002.

3 Po vétsinu existence divadla Vynohradnykova, proto toto pifjmeni budu v nasledujicim textu pouzivat, v roce 2010
provdana Novotnd.

4Jan Jirkd je administrativnim zakladatelem Divadla NABLIZKO, ale od zacatku pusobi i na jinych scénach (nejdéle
v Divadle MINOR), v divadle ptsobil spise jako staly host.

5 Jiti Zeman (Sénmez). Spoluzak a zakladatel — postupné se stal spise stilyjm hostem. Clen divadelni skupiny
Krepsko, pasobi i v Divadle Aqualung,



renesanénf individua, jez z Divadla NABLIZKO ¢inila progresivni tviiréi kolektiv.’

Jeden roénik KALD DAMU

Kolektiv Divadla NABLIZKO na sebe upozortioval uz pied zalozenim souboru. Nova
divadelni scéna DISK se teprve stavéla a studenti expandovali do celé Prahy. Nejprve opanovali
studio v Retézové ulici, zvané Retizek, které také spoluzakladali. Zacaly vznikat i spolecné
projekty nad ramec $koly, a¢ s jeji financni i pedagogickou podporou.

Ve tfetim roéniku (1997/98) v komornim prostoru Retizku vznikla pod inscenaénim

7 inscenace Cechovova Vistiového sadu, jiz se

vedenim pedagogt ,,nesentimentalné moderni®
dostalo pochvaly odborniki: ,,Tento Sad by obstil i na profesiondlni scéné jako slusny — predevsim
mladou dychtivosti bodujici - standard.*®

Pohadku Zivd voda podle K.J.Erbena v rezii Jana Jirki uvadéli studenti v podobé zabavného
a kontaktniho divadla na divadle jako hosté na scéné Divadla v Dlouhé. Ale pfedstaveni vynikalo
pfedev§im v exteriéru, napf. v zahrad¢ klastera Zlata Koruna’, kam studenti jezdili s Janem
Bornou za ,,nedivadelnim® publikem slozenym pfevazné z vodaka pravidelné jiz od prvniho
ro¢niku.

Mezi mimoskolni projekty patfila inscenace rezisérky Evy Leinweberové, ktera umistila
pitb¢h Oscara Wilda Salome do netradi¢nich prostor synagogy na Palmovce. Na zimu inscenaci
ale musela pfemistit do Experimentalniho prostoru ROXY, kde se o rok pozd¢ji konala v jejf rezii
také ceska premiéra Taboriho textu Goldbergovské variace. Prvni kus byl podle pamétnika
nezapomenutelny svou atmosférou, vybér druhého textu pfedznamenava chut’ souboru
objevovat texty dosud neobjevené.

Opacnym smérem Sel Hynek Dfizhal, ktery se rozhodl zinscenovat Moliérovu frasku
Lékarfem proti své vuli. K obecné znamému titulu vsak pfistoupil z pozice reziséra, aktéra i
autora loutek velmi inovativné. Svéraznou upravou vytvofil divadlo na divadle resp. v ordinaci,
kde pan doktor se svym personalem nuti svého pacienta stat se Sganarelem. Hrava rakvickarna se
uvadéla v Klubu Malaché, pozdéji v klubu Mlejn.

Dramatickou prvotinu  Arnosta Goldflama Horror, ktery se odehrava v uzaviené
domacnosti jedné bezejmenné péticlenné rodiny, si vybral pro svou rezii v nové otevieném

DISKu Jan Jirkt. To u je Divadlo NABLIZKO zalozeno i pravné a zpétné zastituje predeslé

¢ Osud jednotlivych osobnosti bude postupné heslovité popsan v poznamkach pod carou.

7 KERBR, Jan. Nekonvencni Cechovové. In: Svét a divadlo, to¢. 9, &. 3 (1998), s. 57-60.

8 Tamtéz.

9 Na prazdninovy kulturni festival ,,Zlatokorunské 1éto“se vraceli i pozdéji jako profesionalové, napi. s Hadridnem
% Rimsii. Viz ptiloha str. 83-84. Soupis zdjezdu a festivali Divadla NABLIZKO.



premiéry spole¢nych projekti. Navic nékteré z téchto inscenaci jsou pfevzaty do prvni sezony

1999/2000 v A-studiu Rubin jako ziklad repertodru.

Za oficialni datum vzniku Divadla NABLIZKO se povazuje datum premiéry Tracyho tygra,
kterda se uskutecnila 19. ledna 1999 v A-studiu Rubin na Malostranském nameésti. Rezisérka
Apolena Vynohradnykova tento sklepni prostor pro svou poetickou kavarenskou inscenaci nasla
v dob¢, kdy se rozhodli se spoluzaky zalozit divadlo a zapodit cestu profesionalizace. Premiéra
Tracyho tygra byla jako prvni oficidlné uvedena pod nzvem ,,Divadlo NABLIZKO* a od samého
zacatku uvadéni vzbudila nevidany zdjem publika, takze tehdejsi umeélecky $éf A-studia Rubin
(podnajemce Prahy 1), Ondfej Pavelka, souhlasil s poskytnutim prostor studentim k trvalej$imu
vyuzivani a na étyfi sezony se stalo jméno Divadla Nablizko podtitulem A-studia Rubin."’ V té
dob¢ totiz na sklepni scéné nesidlil zadny soubor, divadlo bylo spiSe stagionou a vecernim

hudebnim klubem s rusnym barem.

A-studio Rubin se nachazi v historickém objektu domu ,,U tii korun®, jehoz sklepni
prostor byl pro divadlo objeven v roce 1968 divadlem Orfeus, nazev Rubin obdrzel posléze
v dobé normalizacni. V sedmdesatych letech az do roku 1987 v Rubinu ptsobilo Divadlo Na
okraji a pfi ném pozdéji také amatérské A-studio, které se po revoluci zprofesionalizovalo a jehoz
jméno nese prostor i dnes, pfestoze v ném pusobi zcela nova generace divadelnika (od roku 2009
v cele suméleckym $éfem — dramaturgem a dramatikem Petrem Koleckem). Z historického
hlediska Divadlo NABLIZKO v tomto prostoru s bohatou divadelni tradici, ktera je vyse
naznacena pouze v bodech, vytvofilo velmi intenzivni ¢tyfletou etapu.

A-studio Rubin je clenity sklepni prostor s satnickou, barem a salem. Sal ma rozméry
piiblizné 9x10m, z ¢ehoz cca 5x5 m byva bézné vyuzivano pro uspofadani kukatkového jevisté.
Do divadelniho salu se vejde 40 - 70 sedicich divaka (zidle, popt. polstarky). Sal ma klenuty strop
vysoky 2,5 — 3,3m, podlaha je pokryta cihlovymi dlazdicemi. Sal je variabilni, pocet i rozmisténi
zidli a elevace se daji upravovat. Velikostné 1 sklepni atmosférou jsou mu podobné takové scény,
jakymi jsou Divadlo v Reznické v Praze & sklepni scéna CEDu v Brné.

Divadlo NABLIZKO za svého pusobeni vyuzivalo prostor v celé jeho komplexnosti,
mnohdy se pfedstaveni zacinala hrat ve foyer — baru, navic se soubor zaslouzil o zbudovani

kavarny s dennim provozem a pfedprodejem vstupenek.

10Viz str. 85. Obr. II. logo divadla od kmenového scénografa Hynka Diizhala.



Profilova inscenace Divadla NABLIZKO Tracyho tygr

Novela amerického spisovatele Williama Saroyana, ktera se stala predlohou a inspiraci mnoha
umélcim po celém svété, vznikla roku 1951. Je pokladana za pohadku pro dospélé, jde o dnes jiz
kultovni piibé¢h mladého muze Thomase Tracyho, ktery ma svého tygra (ve skutecnosti cerného
pantera.) At jde o jakoukoliv $elmu, pfedev$im je tygr symbolem mladi a jeho Zivelnosti,
pfedstavivosti a lasky. Zaroven je i vysméchem bulvarnimu tisku, reklamé a senzacechtivosti.

Piibéh Tracyho a jeho tygra zasahl i rezisérku Apolenu Vynohradnykovou, ktera piisla s
napadem Tracyho tygra zinscenovat ,nablizko®. Slo o jeji reZijni debut, jehoz divacky ohlas
pfesahl vsechny ambice a stal se dspésnym krokem v profesionalizaci divadla. Inscenace vznikla
s pedagogickou i financ¢ni podporou DAMU, nicméné ji nenazkouseli pouze posluchaci jednoho
rocnfku KALD DAMU, ale 1 jejich pfratelé. Premiéra byla uvedena pod nazvem Divadla
NABLIZKO (i vramci studentského kvétnového festivalu Zlomvaz 1999), kterj vefejné

proklamoval zamér studenth osamostatnit se a zaclenit se do prazské divadelni scény.

V ceském divadelnim prostfedi byl Tracyho tygr poprvé zdramatizovan az v letech
porevoluénich. V roce 1992 byly uvedeny v regionalnich divadlech v Chebu a Hradci Kralové
hned dvé dramatizace (Jana Roubala a Zory Vondrackové). Dramatizace Vondrackové se opét
objevila na divadelnich prknech v dubnu roku 1999, tentokrat ve Stfedoc¢eském divadle v Kladné.
To uz méla za sebou prazskou premiéru inscenace Divadla NABLIZKO. V ostravském Divadle
Petra Bezruce byl navic v roce 2000 tspésné uveden Tracyho tygr v podobé jazzového muzikalu,
pod néj se podepsal jako rezisér a autor libreta Jiff Seydler a hudbu slozil Vlastimil Smida, o rok
pozdéji mél premiéru také na rezisérové domovské scéné ve Vychodoceském divadle
v Pardubicich.

Aviak 7adna zinscenaci kromé té Divadla NABLIZKO nebyla uvadéna déle néz dvé
divadelni sezény. Tracyho tygr Apoleny Vynohradnykové, jakozto duchovni matky této inscenace,
se stal v konkurenci ostatnich dramatizaci divacky nejuspésnéjsim. Predstaveni byla vzdy
vyprodana a z Tracyho tygra se stala ,,Stastna hvézda“ repertoaru i souboru. Hral se po celou dobu
jeho existence — zahajoval jeho profesionaln{ ptusobeni (19. ledna 1999), v tlumocené verzi pro
neslysici otviral novou domovskou scénu (24. fijna 2003) a jeho derniéra definitivné ukoncila

sedmileté fungovan{ divadla (12. ffjna 2000), to uz méla inscenace na konté pres 225. repriz.
Dramatizaci Tracyho tygra v piekladu Jiffho Joska (dalsi preklad Jakuba Valenty vznikl az

v roce 2005) napsala rezisérka inscenace Apolena Vynohradnykova spolecné s dramaturgem

souboru Davidem Pecirkou. Dramatizace poctem scén odpovida patnacti kapitolam novely, a drzi

10



se hlavnich bodu pfibéhu: Tracy vypravuje o svém tygrovi, kterého v détstvi hledal, aniz by védel,
co ¢i koho toto slovo oznacuje, a také o tom, jak ho pozdéji ve svych patnacti letech objevil v zoo
v ¢erném panterovi. A od té doby ma tygra. Tracymu je jednadvacet let a pracuje u Otto
Seyfanga, dovozce kavy, po boku starych ochutnavact jako nosi¢, az jednoho dne spatfi jit kolem
obchodu krasnou divku ve Zlutych satech — Lauru Luthyovou. Tracyho tygr zafve a rozbéhne se
za jeji tygfici. Kdyz Tracy divku opét potka, pozve ji na obéd, na oplatku ho Laura pozve na obéd
k nim domu. Na navstéveé se Tracy necha krmit jeji krasnou a koketni matkou bonboény a
dokonce ji polibi, coz ale Laura uvidi a jeji tygfici to nastve, takze Tracyho tygr utece a Thomas
radsi odejde. Od té doby Lauru nepotka a odjizdi z mésta.

Druh4 polovina ptibéhu (i pfedstaveni'') se odehrava po Sesti letech. Nejstarsi z ochutnavaca
zemfel, podnik s kavou je jiz davno zavien a Tracy se vraci do mésta. Jde se s tygrem podivat do
kostela, kdyz se nahle stane néco zvlastniho. Lidi pfed nimi utikaji, jakoby jeho tygra také videéli.
Pak pfijede obrnény vuz a lidé chtéji tygra zastfelit a tvrdi, Ze je to panter a ze utekl z cirkusu.
Tygrovi se vSak podafi utéci, naopak Tracy jakozto majitel tygra je odveden na psychiatrii, kde ho
nejprve vysetfuje doktor Pingitzer. Chvili si povidaji o Zivoté, popijeji kavu a doktor prohlasi, ze
Tracy je zdrav, s tim ale nesouhlasi dalsi doktor Scatter a posle ho do blazince. Tracy zde potkava
mnoho nest’astnych lidi, ktefi maji své tygry, mezi nimi i Lauru, ktera je nemocna a ma brzy
zemfit. Tracy Lauru pfesvéddi, Zze ji ma rad, a ona se zacne uzdravovat. Mezitim se lidé v New
Yorku stale dési pantera pobyvajictho na svobodé. Zoufala policie, ktera Selmu nemuze najit,
nakonec pfistoupi na Tracyho plan - pfipravi se vse tak, jak tomu bylo pfed Sesti lety, kdy se Tracy
seznamil s Laurou. V okamziku, kdy Tracy opét nosi pytle s kavou, kolem obchodu projde Laura
a Tracyho tygr se objevi. Tygr odejde spolecné s dvojici do jednoho kramku, kde ho maji zavfit
do klece, v kramku vsak nenf a ven nevyjde. Zmizi.

Dramatizace vychazi z potfeb malého kontaktntho divadla. Ve své uplnosti zachovava
postavy Thomase Tracyho, Laury Luthyové a doktora Pingitzera, z nichz tak ¢ini hlavni postavy
piibehu ,,0 tygrovi, jens je liska“. Tracy se navic sam stava vypraveééem nékterych casti pifbchu.
Oproti prozaické predloze je v dramatizaci snizen pocet vedlejsich postav, napf. pocet
ochutnavacu je zuzen na dva, ti misi své promluvy i s témi skrtnutymi; stejn¢ tak v pfibe¢hu
vystupuji pouze dva policisté. Navic vSechny ,vedlejsi postavy (personifikovana kava,
ochutnavaci, policisté, hlasatelé) jsou pfedstavovany pouze dvéma herci, v piipadé ochutnavaca
kavy jde vlastn¢ o herce - loutkovodic¢e. Nekteré dalsi postavy zachovava dramatizace pouze

prostfednictvim narativnich pasazi, napf. otce Laury. Cela inscenace si vystaci s pétici herct a

1 Pavodne mélo predstaveni prestavku — viz zaznam z prvni reprizy, pozdéji byly vyskrtnuty dvé scény (scéna
s Tracym a loutkou majitele podniku s kavou Otto Seyfanga, u n¢hoz chee Tracy povysit na ochutnavace; a scéna
z televiznich novin) a pfedstaveni se uvadélo veelku bez prestavky.
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divaky, kteff jsou tu a tam volani mamou ¢i svédky zmizeni tygra.

Prestoze se piib¢h odehrava v americkém mésté New York, at’ uz na ulici nebo v interiéru
bytu ¢ obchodu skavou, inscenatofi se rozhodli cely pfibéh odehrat v improvizovaném
kavarenském prostfedi. Jednoduchou vypravu, skladajici se pfedevsim z détsky naivnich
barevnych kavarenskych stoleckti a dfevénych pfepravnich krabic (od caje) s napisy, navrhla
Martina Mazankova (prov. Statikové). Stfedem hraci plochy je cerveny (pfi premiéfe zluty' )
stolecek na Siroké valcovité noze se dvéma cervenymi zidlickami. Vedle stolecku vpravo lehce
v pozadi stoji stejny, ale vys$si sttl, na kterém stoji deska, ktera pozdéji odkryje ram symbolizujici
televizi. Na scéné je ovsem nckolik dalsich malych stolecku, které nepravidelné zasahuji do
divackého prostoru, takze neni zcela zfejmé, kde pfesné konci hraci plocha. Divaci obklopuiji
herce i z bokt a doopravdy nablizko. Malicky sklepni prostor A-studia Rubin podstatné pomaha
vytvofit intimni atmosféru pfedstaveni. Stejné tak tomu bylo i v Malém Nosticove divadle, ale
inscenace byla hrana napiiklad i v Palici Akropolis” a na mnoha zijezdech i na kukaitkovém
jevisti & v exteriéru', kvili éemuz byla scéna upravovana a vyjimeéné se musela obejit i bez kavy.

Divakam byla totiz pfed pfedstavim pfimo pfedstavitelem Thomase Tracyho podavana kava
v rukodélnych hlinénych konyvkach a §alcich s kavovymi zrny. Viné a chut’ cerstvé prazené kavy
od sponzorské firmy Ebel Coffee navozovala pifjemnou atmosféru predstavenim.

Jesté podstatnéjsim prvkem inscenace byl vsak zivy hudebni doprovod. Hudebnik Jan
Matisek” hudbu nejen slozil, ale jakoZto ,,muzikantskej'® doprovazel Zivé celé piedstaveni na
trubku, pozoun & perkuse. Rvani - zvuky vyluzované na trubku piitom zhmottiovaly na scéné
neviditelného tygra, Laufin jemnéjsi tygr byl ztélesnovan pro zménu chiesténim. Tygr a vztah
Tracyho k nému byl v pfedstaveni dile zobrazen hlazenim a drbanim neviditelného zvifete,
post'uchovanim ho hlavou, vénovanim pozornosti prostfednictvim upfenych oci. Spise mezi
vtipky pak patfilo naliti kavy do $alku, ktery ma prodéravéné dno. Vytékajici kava pak

dosveédcovala existenci tygra, ktery ji prave pije. V pasazi, kdy tygra resp. pantera vidi vsichni,

12 Viz str. 86. Obr. 111. Fotografie z prvnich uvedeni v roce 1999 na sklepni scén¢ A-Studia Rubin se Zlutym
stoleckem, scéna ,,namluv® Tracyho s Laurou, v popfedi je vidét hrnicek s déravym dnem, z boku divaci u stolka

s kavou, vlevo se leskne muzikantiv nastroj.

13 Viz str. 87. Obr. VI. Fotografie z uvedeni v Paldci Akropolis v roce 2005, je patrna pfedevsim barevna proména
inscenace be¢hem letitého reprizovani.

4 Viz str. 89. Obr. X. uvedeni 11. fijna 2003 v exteriéru Letné na festivalu Barevny podzim — dobfe patrné umisténi
hudebnika Jana Mataska vlevo scény, rozestavéni stolecka mezi divaky.

15 Jan Matasek. Narozen 1972 v Praze, hudebnik a skladatel. S Divadlem NABLIZKO spolupracuje od samého
zacatku, je autorem hudby k inscenacim: Tracybo tygr, Tresténi ve dvon, Silend lokomotiva, Psi srdee, 1V zducholod a
spoluautorem hudby Hadridn  Rimsu. V soucasnosti spolupracuje napt. s Divadlem Minor, plzefiskym Divadlem Alfa
¢i Divadlem Aqualung,

16 Viz str. 86. Obrt. IV. Fotografie z prvnich uvedeni v roce 1999 na sklepni scéné A-Studia, vlevo se leskne trombén
hudebnika Jana Matiska. Scéna pohybov¢ ztvirnénych ,,ndmluv® Tracyho (Véclav Kratky) a Laury (Alzbéta
Smidova).
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upiraji zrak do stejného bodu, otaceji synchronizované hlavou po sméru jeho pohybu, ¢i se pohne
hadr uvazany ve dvefich, jako by tygr prave vesel.

wKdva probugend sluncem* zpiva si Tracy v inscenaci za doprovodu veselé jazzové trubky. Mezi
hravé a dobrou naladu navozujici scénky patif také dopsany dialog Robusty s Arabikou. Dva
druhy kavy smichané v jednom pytli prave pfipluly po mofi a hovoii o svém mofském zazitku.
Ackoliv o mluvicim a chodicim pytli kavy se v pfedloze nic nepise, scénka zapada do konceptu
inscenace, ktera sklada hold hravosti, blaznovstvi, schopnosti imaginace a snéni v nas. Pokud jde
o kavu vonici pfimo na scéné, neni realna, ale je znazornéna jemnymi §atky raznych velikost{ a
odstind hnédé. Da se k nim cichat, pohazovat jimi i se daji ,,nalit* do hrnicku. Vtipny je okamzik,
kdy doktor Pingitzer pfida do hrnicku Satek bily (Slehacku) — vznikne videnska kava. Kava, kterou
podle Saroyena skutecné vymyslel.

Ve scénach s kavou vystupuji postavy cernosskych ochutnavact Nimma a Ringerta. I tito dva
jsou predevs$im zdrojem komickych situaci, uz samo jejich vytvarné ztvarnéni budi usmév na
tvafi. Jde o dvé hadrové loutky, které vizualné pfipominaji strasiky na poli.'” Konéetiny loutky
jsou piipevnény na herci, takze se vlacné télo cernosského pandka pohybuje spole¢né s nim a
dovoluje herci predvadét zdatna taneéni ¢isla. Nohy jsou pfichyceny za kotniky, pas k pasu a hlava
visi na gumé za krk herce. Zaroven ma herec jednu ruku v hlavé loutky a druhou ruku ma
navliknutou v rukavici, ktera ukoncuje jeji horni koncetinu. Dalsi moznosti je vyndat ruku z hlavy
a pouzivat ji jako ruku. Loutky maji hnédé hlavy, naznacena ocicka a vyrazné ruda ¢i zluta usta.
Ta se pfi ochutnavani kavy protazenim hercovy ruky rozvinou v dlouhy chobot — hra s nim, napft.
veucnuti hrnicku, budi divaky k smichu. Herci loutky vedou, mluvi, ale zaroven hlavné
prostrednictvim mimiky obliceje 1 komentuji a zcizuji. Jakozto vodici jsou obleceni celi v ¢erné,
coz zvyraziuje barevnost a strukturu loutky.

Vodici Martin Dusbaba (v dobé jeho nemoci Tomas Jefabek, napf. na Flofe Olomouc 2005)
a Patrik Vojtisek jsou zaroven pfedstaviteli vsech vedlejsich roli. V okamziku, kdy si nasadi na
hlavu obrovské placaté ¢epice s napisem Police'®, vycpou si ramena a za opasek si stréi maketu
pendreku, stanou se znich karikatury ochranct lidu pfed uprchlym tygrem. Piehozenim
roztrhaného bilého plaste se Martin Dusbaba muze jednoduse promeénit v sileného neurologa
Scattera, pfimocarou karikaturu odbornika, ktery posle Tracyho do blazince. Mezi dalsi jeho
rolicky patif také napifklad hlasatelka televizntho kanalu Prima Noha, ktera se snaz{ parodovat

soucasné televizni zpravodajstvi. Tato aktualizace je provedena na zaklad¢ predlohy, ktera

17 Viz str. 87. Obt. V. — Tracy (Vaclav Kratky) s ochutndvaci kavy, fotografie z uvedeni roku 1999 na sklepni scéné A-
Studia Rubin. A srovnani s obr. VI. z pozd¢jstho uvedeni v roce 2005 v Palaci Akropolis.

18 Viz str. 89. Obr. IX. — z tlumocené verze uvedené v roce 2003, za Tracym (Vaclav Kratky) a doktorem Pingitzerem
(Lubor Splichal) jsou vidét policisté (zleva Patrik Vojtisek a Martin Dusbaba). Viechny postavy maji své tlumoéniky
v ¢erném.
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pomérn¢ obsirné pojednava o medializaci uprchlého pantera.

Hlavniho hrdinu Thomase Tracyho hraje Véclav Kritky'. Celou prvni polovinu pfedstaveni
je oblecen v roztrhanych dzinech a bilim tricku, v jeho podani jde o mladého energického muze,
jeho frajerstvi podtrhuje navic hercova nausnice v uchu. Na zaznamu pfedstavuje Lauru
Luthyovou Alzbéta Smidova (alternace od roku 2002 Natélie Topinkova™), jeji Laura je postava
étericka a smyslnd, zaroven blazniva, v inscenaci se projevuje hlavné pohybové, jelikoz nema
mnoho promluv. Pfi osudovém setkani Laury s Tracym ma na sobé dlouhé Zluté saty s rozparkem
témer az k pasu.

Predstavitelka Laury je zaroven pfedstavitelkou Laufiny koketni matky. V pantomimické
scénce, ktera ilustruje Tracyho vypravéni o nest’astné navstévé Laufina domova, Gspésné svadi
Thomase bonbény. Pfichazi na scénu dplné stejné oblecend, pouze ma sepnuté vlasy a pod saty
ma dva razové nafukovaci baléonky namisto prsou. Ty zavérem laskovani poda Tracymu, ktery se
s témito ,,bonboénky* slastné¢ mazli, zatimco herecka odejde a obratem se vrati na scénu v téle
nastvané Laury. Tracy si zac¢ne pinkat s balénky, jako by se nic nestalo.

Utece dlouhych Sest let, nez se Tracy opét setka s Laurou. Toto uplynuti ¢asu je ztvarnéno
velmi hmatatelné - sfoukavanim Sesti svicek zapalenych na stolcich mezi publikem. Publikum je
policisty navadéno k ¢inu, aby mohla druha polovina pfedstaveni zacit. Zestarnuti hlavnich
hrdintt je znazornéno pfedevsim prostfednictvim kostymu. Tracy je obleéen do bézovych
neroztrhanych kalhot a do bilé kosile s limeckem a s ohrnutymi dlouhymi rukavy. Slusnéjsi a
upjatéjsi obleceni ma na sobé i Laura, jde o dlouhé svétlé kalhoty a ve stejné barvé triko
s dlouhymi zvonovitymi rukavy.

Velmi zajimavé je vyfesena scéna, kdy Tracy po letech Laufe vyznava lasku. Divaci prvnich
fad musi Tracyho intimni sdéleni poslat k Laufe tichou postou, za policejniho dohledu si $eptaji
do ucha: ,, Milui T¢.“

Nez se ale Tracy dostane do blazince, kde Lauru najde, setkd se psychiatrem Pingitzerem.
Predloha hovoii o asi sedmdesatiletém muzi, ktery miluje lidi a nenavidi psychiatrii. V podani
Lubora Splichala jde o lehce senilniho a7 détinsky hravého péana, ktery svou kichkost svira
ve vyborné upraveném svétlém obleku s hnédou vestickou a cervenym motylkem. Herec
bravurné artikuluje do Sirokého usmévu roztazenymi usty a zaroven sevienymi rty, ¢imz dava

najevo vidensky puvod doktora. Scéna, kdy ma diagnostikovat Tracyho silenstvi, se stava scénou

19 Vaclav Kratky se narodil v Jindfichové Hradci. Studoval techniku v Tabofe, pak zdravotni skolu v Brné, kde ho
nadchlo divadlo. Odkud vedla jeho cesta na DAMU. V soucasnosti hraje v Divadle Minor a v Divadle Aqualung.

20 Od fjna 2002 nova piedstavitelka Laury vzesla z konkurzu namisto Alzbéty Smidové, ktera odesla na mateiskou.
Natalie Topinkova hrala jest¢ v Cyranovi Roxanu. Herecka pusobi v prazském pohybovém uskupeni Veselé skoky ¢i
v Divadle Gong; Typové rozdilna druha pfedstavitelka Laury viz str. 92. Obr. XI. a X1II. — specialni uvedeni

s tlumoc¢niky, kteff si vymeénili své role.
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pozitkafstvi, popijeni kavy a vypravéni si o zivoté. Prostfednictvim postavy doktora Pingitzra je
vyf¢eno mnoho z poselstvi celého piibéhu — ,Lidi sou tézky. Lidi jsou lidi. Lidi jsou zibava, hra,
fantazie a carymary. Ahal Lidi jsou bolest a nemoc, $ilenstvi a ublizeni, lidi zrafiujou lidi, zabijeji lidi,
zabijejl sebe. Psychiatrii j4 nenavidim. Lidi miluju. Pro¢? Pro¢ pro lidi ztratila se zabava, pro¢ hra, fantazie,
kouzla a carymary? Proc¢? Aha? Penize? - Ja myslim. Ano. Penize. Je laska ty penizer Je krasa ty penize? Je
zabava ty penize? Kde jsou penize? Nevim. Ted’ zidné zabava. Ted prace. Tygr. Tygr.“2! Vykon Lubora
Splichala v této roli zaujal i mnohé kritiky: ,,(.) jak klidné, piesn¢ a citlivé, snadhledem a
porozuménim tvofi plasticky obraz podivné hiejivého a velkorysého cloveéka s jakymsi smutnym
piibéhem, o némz bezdécné mluvi jen dojemny piizvuk, gesto kulatého téla, teskny pohled ve stile se

usmivajicim obliceji.“?

Narozdil od Saroyanovy novely, ktera se louci s ¢tenafi slovy: ,,A timto konéi pifbéh o Thomasu
Tracym, Laufe Luthyové a tygrovi, jenz je laska.“? nechavaji inscenatofi vyklad neviditelného tygra na
divakovi.

Pro cast publika se inscenace Tracyho tygra s autentickou vuni kavy stala az kultovni
zalezitostl. Mnoz{ ho vidéli n¢kolikrat, nékteff se stali pfiznivei Divadla NABLIZKO prave jeho
prostiednictvim. Na toto predstaveni byli do Divadla NABLIZKO ¢asto zvani svymi ptateli i lidé
»nedivadelni®. Pfedstaveni Tracyho tygra byla vnimana spise jako setkani, jako udalost hodna
podivu sirokého spektra divaka. Dospélych, déti, a od vzniku tlumocené verze do znakového
jazyka také slysicich a neslysicich.

Vétsina medialnich ohlasu pfisla az po vzniku tzv. stinove tlumocené verze inscenace.
Skutecnych recenzi neexistuje mnoho, pokud je v nich néco vytykano, jde o ,3ablonovitost
pohybovych kreaci pii ndmluvach“?* ¢i o vlastni dramatizaci, kterd ,totiz pouze vytvafi prostor pro
razné etudy, byt v pestrych variacich®? a ,,vybird jen divadelné lakavé pasize“?. Nakonec se ale autofi
shoduji v pozitivaim stanovisku vyzdvihujicim poetiku, atmosféru pfedstaveni: ,,(..) jsem mél
pocit, ze vchazim do skute¢né kavarny, kde si skuteéné vazi svych zakaznika.“?” ,Tracyho tygr atmosféru
ma, rozehrava ji také intimni prostor Rubinu, tedy pokud nenf porusena napt. parodii na zpravy ...“?

Po dvou letech uvadéni, dne 14. ledna 2001 pofidila v A-studiu Rubin zaznam pfedstaveni

2l VYYNOHRADNYKOVA, Apolena — PECIRKA, David. Dramatizace Tracyho tygra, str. 10, scéna 12 - adekvatni
neproskrtany text: SAROYAN, William. Tracybo tygr. Argo, Praha 2001, 203 s. Peklad Josek, Jiff. Bilingvni vydani.
ISBN 80-7203-375-1. s. 95.

2 VELEMANOVA, Véra. Plachy, ale Zhnouci tygr. In: Divadelni noviny, ro¢. 8, ¢. 4,16.2.1999, s. 7.

23 SAROYAN, William. Tracyho tygr. Argo, Praha 2001, 203 s. Bilingvni vydani. ISBN 80-7203-375-1. s. 203.

24 KRISTOF, Martin. Lidi to json hra, magie, fantazie, kougla a liry mary. Divadelni Flora, Zpravodaj ¢.5, 2005.

% Tamtéz.

26 Tamtéz.

21 KRISTOF, Martin. 1.idi o jsou hra, magie, fantazie, kouzla a éry mary. Divadelni Flora, Zpravodaj ¢.5, 2005.

28 NOVAK, Michal. Tygr plachy jak liska. Dostupné na: http:/ /wwwi-divadlo.cz/recenze/ tracyho-tygr/ tygr-plachy-
jak-laska/ (20.10.2010).
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Ceska televize. Existuje i zdznam z 1. reptizy inscenace a z jeji tlumoéené verze uvedené v divadle
Kolowrat na festivalu Oteviena naruc¢ 2000.

Inscenace Tracyho tygra byla prvni praci Divadla NABLIZKO s kultovni prozaickou
literaturou. Na tuto uspésnou zkusenost navazali tvarci potom jesté nékolikrat (v rezii Apoleny
Vynohradnykové vznikla jest¢ Zahrada a 17 melounovém cukrn, v rezii Evy Leinweberové Ps/ srdce,

v rezii Jana Jirkt Cikdni).

Divadlo NABLIZKO o.s. se sidlem na Malostranském nam. 9, Praze 1, 118 00 bylo pravné
zalozeno az po premiéfe Tracyho tygra dne 6. dubna 1999. Zakladaci listina byla podepsana
jmenovité Apolenou Latalovou (Vynohradnykovou), Janem Jirkd a produkcni divadla Lenkou
Tesafovou, kteff na prvni valné hromadé pfedstavenstva byli zvoleni do funkce pfedsedy,
mistopfedsedy a jednatelky. Cil cinnosti sdruzeni byl charakterizovan jako ,,vytvareni
nekomercéniho divadla kontaktnitho typu pro déti i dospélé, s durazem na humor a vytvarnou
imaginaci‘.

Z hlediska uméleckého se vedouci Divadla NABLIZKO stala Apolena Vynohradnykova,
kmenovym dramaturgem David Pecirka a kmenovym scénografem Hynek Dfizhal. V prvni fazi
divadla slo ale spise o funkce ¢estné, soubor totiz fungoval na zaklad¢ blizkych lidskych vztahu,
pratelstvi a kolektivni domluvy. Slo o mladé lidi, kteff se spole¢nymi silami snazili vybudovat své
vlastni svobodné divadlo.

Proto bylo také divadlo zalozeno jako obcanské sdruzeni, tato nejjednodussi pravni forma
ziizeni poskytuje svobodu, umélecka c¢innost nevznika za ucelem zisku a zaroven nema zadného
wziizovatele®, ktery by mohl napf. dramaturgické sméfovani divadla ovlivnit. Uméleckou svobodu
na druhou stranu znacné komplikuje neuspéch pfi ziskavani financi na samotny provoz neziskové

organizace.
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3. Divadlo NABLIZKO domovskym souborem
sklepni scény A-studio Rubin (1999 - 2003)

Prichod mladého souboru do divadelné stradajictho prostoru A-studia Rubin byl pfijat
s povdékem a s ocekavanim. O ¢emz svédci i1 vychazejici novinové zpravy: Dnesni Rubin je Divadlo
NABILIZKO & Divadlo Nablizko zdomdicnélo v A-studin Rubin?’ Divaci se na novy soubor, ktery
opanoval znamy divadelni prostor, rychle naucili chodit, své stalé pfiznivce si nasel i v fadach
kritika (napf. Jan Kerbr, J.P. Ki{z, Jana Machalicka).

Soubor na své naklady, svépomoci, zrekonstruoval sklepni prostor, coz v té dob¢ mladym
nad$enym divadelnikim nedélalo Zadny problém, vzdyt’ souhlas uméleckého §éfa prostoru
Ondfeje Pavelky se ,,zdomacnénim® vnimali jako zazrak. A on byl s jejich ochotnickym piistupem
nadmiru spokojen: ,,Jsou to lidé, ktefi se nehoni za dabingem a reklamou, a jsou odhodlani zvolit si tento
nelukrativni zpusob zZivota. Véfim, ze zde vyrastda néco nového, a proto volam: ,,Zpatky do sklepdl!“.
Mladi divadelnici mu naopak byli vdééni za poskytnutou svobodu a zazemi pfedevs$im v osobé

zkuSeného produkéniho Libora Grosse.

Novou piivétivou image klubu, véetné prvniho loga, navrhl kmenovy scénograf Hynek
Dfizhal, manualn¢ se na proméné podilel cely soubor. V ramci dprav na puvodnim misté
kancelafe vznikla i mald kavarnicka s celodennim provozem a hlavné pfedprodejem vstupenek,
ktera funguje dodnes. V ni, a vibec v celém fetézci kavaren sponzorské firmy Tracyho tygra, si
clenové souboru privydélavali jako ¢i$nici.

Z. iniciativy Divadla NABLIZKO se také v prostoru foyer obnovila tradice vystav a kazdy
mésic se uskutecniovala vernisaz. Navic soubor nepravidelné jednou v mésici pofadal tzv.
improvizované vecery, které se divaky staly hojné¢ navstévovanymi. Jednou za meésic se poradala
vefejna Tancirna, ktera byla vedena vzdy jednim z herct. Takovéto spolecenské vecery se
pofadaly v letech 2000 az 2002.

V A-studiu Rubin se rychle rozproudil vzduch, vzdyt samotn{ clenové souboru tu
nadsenecky travili za minimalni mzdu spoustu ¢asu. A na ,,divadle na baru to zacalo byt v tom

nejlepsim slova smyslu vidét. Nakonec do Rubinu zacaly chodit i déti (inscenace Zahrady, 2000) a

29 KRAL, Marek. Dne$ni Rubin je Divadlo Nablizko: A-studio Rubin: znovuzrozeni divadelniho klubu, A nejsme
néjak strasné pozitivni? Mald divadelni topografie - (I). In: Divadelni noviny, ro¢. 9, ¢. 1, 11.1.2000, s. 14.
PRCHALOVA, Radka. Divadlo Nablizko zdomacnélo v A-studiu Rubin. In: Miadi fronta Dnes, roc¢. 10, ¢. 235,
8.10.1999, s. 4.

30 HOSTOVA, Vladimira. Zpatky do sklept!l. In: Ve@rnik Praba, roc. 9, & 215, 5.10.1999, s. 6.
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trvala spoluprace vznikla také s Klubem mladého divaka, ktery funguje prostfednictvim cenoveé

vyhodného clenstvi pro studenty zakladnich a stfednich skol.

Jako zaklad repertoaru soubor pfejal k inscenaci Tracyho tygra do prvni profesionalni sezény
1999/2000 ze skolnich let jesté inscenace Dobri voda, Vishiovy sad a Horror. K nim v prvai
rubinovské sezoné piibyli na repertoar Zrout, Tresténi ve dvou a Silend lokomotiva. Slo o jeden zcela
autorsky projekt a dva nepfili§ uvadéné tituly svétovych dramatiku.

Text Zrouta spole¢né napsali herecka a rezisérka Eva Leinweberova a dramaturg David
Pecirka. Jednalo se o groteskné hororovy navod, jak najit novy Zivot a vyfesit vsechny problémy
prostrednictvim televize. Pfedstaveni netrvalo ani celou hodinu, $lo spise o povedenou anekdotu
na omselé téma. ,,(...) jde o vecer, béhem kterého nezalitujete vstupného. Krilem vecera se stava skvély
Jitf Zeman jako univerzalnf hvézda, ale obdivuhodna je tfeba i schopnost Alzbéty Smidové a Eduarda
Jenického (manzelé Drtinovi) udrzet v predstaven{ vedle komické také tragickou linii a bezprostfedné po
komické scéné divaky dojmout svym z obrazovky naucenym usmifovanim. Velmi dalezité je ale to, jak je
cely ansambl sehrany.*3!

Druhym titulem sezény byla absurdni hra Eugena lonesca TFesténi ve dvou v rezii Jana
Jirkt o rozkladu vztahu jednoho mileneckého paru. Nekonecna pfe muze a zeny, zda je, ¢i neni
zelva a hlemyzd to stejné, nezaznamenala u publika Gspéch a po par meésicich byla stazena.
V historii divadla §lo o nejvétsi dramaturgicky omyl.2

Drama polského dramatika Stanislava Ignace Witkiewicze v rezii hostujictho Davida Jataba™
mélo v Divadle NABLIZKO ¢&eskou premiéru 18. kvétna 2000 a udrZelo se na repertoiru dvé
sezony. Silend lokomotiva nebo také Blazniva (v piekladu Jaroslava Simonidese) z roku 1923
vymalovava problematiku nasi pfetechnizované civilizace, ktera se fiti do zahuby. Autorce scény
Lucii Konopikové™ se podafilo do sklepniho salecku vtésnat dokonalou plechovou dekoraci parni

lokomotivy.

Divadlo NABLIZKO od svého vzniku produkuje minimalné tfi premiéry ro¢né. Jeho
mésicni provoz (dvaceti az cCtyfiadvaceti pfedstaveni) je srovnatelny s béznym repertoarovym
divadlem. V rezii se stiidali Apolena Vynohradnykova, Eva Leinweberova a jejich spoluzak ze
skoly rezisér Jan Jirkt. Pozdéji své rezijni ambice v souboru projevili také Hynek Dfizhal a Lubor

Splichal, jedna premiéra rocné byla uvadéna v rezii hostujici osobnosti. Dramaturgicky plan se

31 KRAL, Marek. Zrout toho moc nesni, ale kouge dobte. In: Divadelni noviny, ro€. 8, ¢. 21, 14.12.1999, s. 7.
32 KERBR Jan. Nablizko tvati tvat. In: Divadelni noviny, roc. 11, ¢. 20, 26.11.2002, s. 14.
BV té dobe jiz zkuseny rezisér, ktery piisel z HaDivadla do Prahy, kde v roce 2002 nastoupil do Divadla Komedie.

i Konopikova Lucie. Scénicka vytvarnice, ¢lenka divadla v jeho prvni etapé (Zrout, Silend lokomotiva, Psi srdce, Yida,
Ondina).
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budoval stejné jako vSechno ostatni spolecnymi silami, kdokoliv mohl pfichazet s navrhy tituld.

V nasledujici sezéné 2000/2001 byly premiérovany dvé dramatizace prézy. Dramatizace
pohadky Jittho Trnky Zahrada a Psiho srdce ruského klasika Michaila Bulgakova. Tteti titul 7o nic,
to pfejde v rezii hostujictho Arnosta Goldflama™ byl poskladin z textli samotného reZiséra,
Karla Polacka a Ivana Wernische, inscenace vyristala ze znamych Glodflamovych tématickych
obsesi.”

Inscenace v rezii Evy Leinweberové Psi srdce byla dalsi tésici se zna¢nému ohlasu divakd.
Pavodné novela Michaila A. Bulgakova o nebezpecnosti totalitnich mechanismu a biologickych
pokust méla premiéru 1. unora 2001 a pfestala i pfesun do Malého Nosticova divadla, kde byla
hrana svou patou sezénu. Za dvojroli psa Baryka - obcana Barykova byl pfedstavitel Martin
Dusbaba® nominovin na Cenu Alfréda Radoka. ,,Odbornici z Kynologického tdstavu v Praze

dokonce potvrdili, Ze je jeho $tékot identicky se Stékanim kokrSpanéla.*3®

Zahrada

Po Tracyho tygrovi byla Zahrada Jittho Trnky dal$i srdecni zalezitosti rezisérky Apoleny
Vynohradnykové, ktera spole¢né s dramaturgem Davidem Pecirkou zdramatizovala knihu
okouzlujici svymi obrazky i pifbéhem od roku 1962 celé generace déti, dospélych i divadelnich
tvirct. V Divadle NABLIZKO méla premiéru 20. #jna 2000 velmi poetickd a vypravna
inscenace, ktera se hrala celych Sest sezén, a stala se tak po Tracyho tygrovi a 1 zducholodi
nejuspeésnéjsim projektem souboru.

Piib¢h péti kluka (v dramatizaci tif), pojednava o tom, jak se dostali za zrezavélou branku
opusténé zahrady. Jak tam honili zlého kocoura, jak jim kamenny trpaslik vypravél piib¢h o
velrybé, ktera je ukryta v jezefe zahrady a také o tom, jak se za ni vypravili, aby je vyzkousela z
védomosti. O tom, jak nakonec ve skole uspéli a méli jet s rodici do divadla, ale protoze
onemocnéli, tak pro né divadlo sehralo pét hodnych slont (v dramatizaci dva). A posledni
kapitola vypravi o tom, jak do zahrady chodili psi riznych ras pit pfi apliku psi vino a jak na né

kocour hazel blechy. Nejméné¢ znama ¢ast knihy je kapitola o mouse, ktera leti do mésta, aby pro

3 A. Goldflam byl jednou ze sptiznénych osobnosti divadla. V roce 2005 pfijal misto v zalozené spravni rad¢, ktera
byla vyuzivana jako poradni sbor divadla. Viz str. 43.

36 MUSILOVA, Martina. Kabaret?. Ty nase ¢eské kabarety. In: Své? a divadlo, roc. 12, ¢. 5, 2001, s. 34 - 42.

37 Martin Dusbaba se narodil 10. dubna 1976 v Pardubicich, kde vystudoval gymnazium, pak jednim rokem
studoval na Stfedni §kole dramatického uméni v Sumperku s Apolenou Latalovou. Poté se dostal stejné jako ona na
herectvi na DAMU. V soucasnosti pusobi v Divadle Aqualung a Divadle Lampion Kladno.

38 Divadlo Nablizko se vraci do Palace Akropolis. In: Proculture.cz , 08.09.2004. Dostupné na:

http:/ /www.proculture.cz/root/divadlo-nablizko-se-vraci-do-palace-akropolis-409.html (15.10.2010).
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kluky zjistila, co se bude v divadle hrat za pohadku.

Tu dramatizace také zcela vynechava. Pifbéh o psech slibuje na konci inscenace trpaslik na
piiste”, loud se s divaky vyjmenovanim vsech ras noc¢nich nav§tévnika zahrady: ,,(...) a dokonce i
pes cau-Cau, kterého jesté nikdo nikdy nevidél,” mava divakam. Zbylé casti knihy inscenace
pfedvadi, spojuje je a upravuje. Kluci, aby mohli jit do zahrady, posilaji za sebe do skoly hodné
slony. Ti v§ak ve Skole dostavaji ,,plny pocet® a klukiim hrozi dal$i den zkouseni, vydavaji se tedy
za velrybou, aby zjistila, jak jsou pfipraveni. Pohadku ,,O sipkové karkulce sloni pfinesou na
scénu zcela zdravym klukim se slovy: ,,(...) se nam zdalo, Ze trpite nedostatkem pohadek® ve
chvili, kdy si kluci (z pohadky) chtéji s kocourem vypravét pohadku. Inscenatofi vkladaji do
scénické podoby textu tvuréi invenci a aktualizuji ho, navic maji herci velky prostor pro
improvizaci a komunikaci s publikem. Pro pobaveni spiSe dospélych pak slozi zcizovaci

komentafe (které ¢asto vedou k odbouravani herca smichem).

Poeticka vyprava inscenace je praci Barbory Cechové® a Lucie Trnkové. Scéna zahrady je
naznakova bez stromu a kvétin. Sttedovou dominantou je pouze tmavé zelena kasna, nalevo stoji
kulisa trpaslika. Misto staré zinénky, kterou ma v pfedloze kocour k dispozici pro své lenosent, je
na scéné houpaci sit’, ale i ta se da vytahnout, aby nepfekazela. Na téméf prazdné scéné se
»caruje® s mnozstvim napadd, promén a divadelnich efektd, a hlavné se tu da pofadat akeni lov
na kocoura, ktery ujizdi na jedné brusli (v pfedloze je tfikolka). Navic samotné kostymy jsou
natolik vizualné poutavé, ze scénu snadno zaplni. Dalsim kladem téméf bilé scény je jednoducha
proména nalad prostfednictvim osvétleni (po vétsinu pifedstavni je ale dominantni{ razovo-
oranzova, podle zdznamu)."

Trpaslik* (Eduard Jenicky) je oble¢en adekvitné svému so$nému zjevu neustile pfitomnému
na jevisti — v pletené spicaté cepici ukoncené cervenym kvitkem (jako u kaktusu), v bilém plasti a
bilych botich s prodlouzenou $pici (jako tomu byva u $askd). Zlomyslny kocour® (ve své roli
velmi oblibena Eva Leinweberovd) mél na hlavé hnédou pletenou cepici a namalované fousy,
jinak méla herecka zacernéné zuby a na sobé jakési dupacky zluté barvy s kapucou, z kterych na

vycpaném bfise lezly hnédé chlupy. Nesmime zapomenout také na dlouhy ocas a pfedimenzované

% Rezisérka Apolena Vynohradnykova se chtela k témto dvéma vynechanym kapitolam vratit v samostatnych
inscenacich Moucha a Psi vypravéni, které byly soucasti dramaturgického planu let 2006 — 2008. Po rozpadu souboru
Divadla NABLIZKO reZisérka realizovala inscenaci inspirovanou Trnkovym ptbéhem v Divadle Minor v prosinci
2007 pod nazvem Psina.

4 Barbora Cechovi je scénicka vytvarnice, pro Divadlo NABLIZKO délala také kostymy k inscenaci Hadridn

g Rimsii, spolupracuje pfedevsim s divadlem Buchty a loutky ¢i s divadly Minor a Lampion.

4 Existuje zaznam inscenace z derniéry na Lodi bratff Formana 12. 6. 2006 s Patrikem Vojtiskem v roli Kluka a
Lubotrem Spichalem v roli Slona.

4 Viz str. 93. Obr. XVI. — scéna, kdy trpaslik vypravi piib¢h o velrybe. V siti spi kocour (Eva Leinweberova), v kasné
je Amorek (Martin Dusbaba — jinak pfedstavitel slona a velryby), ktery jednou rukou ovlada makety rostouct ryby.

# Viz str. 92. Obr. XV. — zlomyslny kocour (Eva Leinweberova) prave chytl kluky do své houpaci site.
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tlapy. Herci (Martin Dusbaba, Lubor Splichal) v kostymech Slont byli k rozeznani pouze podle
hlasu, nebyl z nich vidét ani oblicej.* A kluci (Vaclav Kratky, Vaclav Rasilov, Patrik Vojtisek) méli
na hlavach vyrazné paruky tvrdych ,,jezkovitych® vlasi, razné dlouhé kratasy s ksandami a
barevna pruhovani tri¢ka. Jejich kostymy se lisily pfedevsim ve vyraznych barevnych detailech.®

Casto se v inscenaci pracuje s raznymi typy loutek. Napiiklad sloni svou pohadku hraji
s loutkami vodénymi na tyci ¢i cela navstéva u velké hadrové velrybi hlavy, ktera hrozivé koul
ocima, se odehrava s kluky v podobé malych manaskd, takze vynikne obrovitost vzdélaného
tvora. Ten ma navic diru v jazyku, takze se mu kluci mohou podivat az do zaludku.

Co se tyce hudebniho doprovodu této svizné inscenace, byl velmi prosty a spise v kontrastu s
ufvanymi kluky a chrapticim kocourem. Piimo na scéné byly pfitomny tibetské zvonky (také
kvétina), kamené klidny trpaslik vyhraval za hopsani zabicek (opét manasci) na xylofon.

Hravé inscenaci se béhem Sesti let uvadéni nevyhnulo nckolik zmén, at’ uz v souvislosti
s obsazenim ¢i prostorem, ale az do své derniéry 12. cervna 2006 na Lodi Tajemstvi bratfi
Formant si zachovala vnitini naboj a rozdavala radost détem i dospélym. Navzdory znacné
divacké oblib¢ se ji vsak nedostalo téméf zadné kritické reflexe. Dostupna je pouze prace Zahrada
ne ledajakd® reflektujici jedno z prvnich uvedeni v A-studiu Rubin (tehdy jesté¢ s Alzbétou
Smidovou?’ v roli Kluka a Hynkem Diizhalem v roli Slona), popisuje sloni predehru, ktera se
odehravala v pfedsali: ,,Prostfedi baru rezisérku inspirovalo v jakési sloni pfedehfe — dva sloni si hraji na
barmana a hosta a michaji si barevné limonady, a mezi nimi také jednu houbickovou () Poté se divaci
spolu s kluky dostavaji do zahrady ukryté za kovovymi (realnymi) vratky do salu. Jediné vytce
kriticky, ze umeélci nezahrnuli do své dramatizace posledni stranku knihy nesouci jisté poselstvi -
,»Irnka totiz nepsal o ledajaké zahrade, ale o kouzelné zahrad¢ détstvi, jehoZz branka se jednoho dne uz
odrostlym klukim neotevie.“ — se lze branit snadno, zaviena branka détstvi zkratka nepatfi do
filozofie rezisérky a Divadla NABLIZKO vibec. Jak bylo uvadéno v mésiénim programu, pro
dospélé byla predstaveni také urcena, a pokud by se stydéli za svou détinskost, maji se na zacatku
pfedstaveni posilnit: ,,Za starou zamknutou brankou je skryta zahrada. Dejte si se dvéma slony par
limonad a branka se Vam otevfe. V tajemnych houstinach pak potkate trpaslika, nesnesiteln¢ chytrou
velrybu a kocoura, co chodil za skolu. Pro dosp¢lé i vecer!“4s

Po této své druhé rezii Apolena Vynohradnykova odchazi jako prvni clenka souboru na

matefskou dovolenou, po navratu se chce z ¢asovych davodu a osobni preference vénovat pouze

# Viz str. 92. Obr. XIV. — Kluci (zleva Vaclav Kratky s brylemi, s ¢epici a v puncochacich zakryvajicich chlupaté
muzské nohy Patrik Vojtisek a vpravo Véclav Rasilov) potkavaji slony (Martin Dusbaba a Lubor Splichal) pted
brankou do zahrady.

# Viz tamtéz a str. 93. Obr. XVIL

4% BOHUTINSKA, Jana. Zahrada ne ledajaka. In: Divadelni noviny, ro¢. 9, ¢. 20, 28.11.2000, s. 7.

47 Viz str. 93. Obr. XVIL — letdk ze zajezdu do Olomouce. Alzbéta Smidova v roli kluka zcela vpravo, vedle ni Vaclay
Rasilov a pfed brankou Vaclav Krakty.

48 Divadlo NABLIZKO, Mési¢ni program, listopad 2003.
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rezii a nestuduje jiz zadné dalsi herecké role.

Divadlo NABLIZKO ziskalo po dvou letech ptisobeni v roce 2001 od Magistratu hl.m.
Prahy ¢tyflety grant na provoz divadla. Ten pokryval celou polovinu naklada. Druhou polovinu
musela obstarat produkce divadla ze soukromych zdroju. Tehdy to byli produkéni A-studia Rubin
Libor Gross, Lenka Tesatova a dal§i. Cinnost produkce v souvislosti s existenci Divadla
NABLIZKO je jednou sloZitou kapitolou, kterou nelze opomenout. Propracovanosti
managementu tohoto obcanského sdruzeni a jeho komparaci sjinymi subjekty se ve své

diserta¢ni praci vénovala Hana Krej¢i.”

Zacatek sezony 2001/2002 se odehral v bledémodrém, ve smyslu nové barvy foyer divadla,
kde se 11. fijna odehrala premiéra Vzducholodi. Autorskou hru o ,,prukopnicich aviatiky*
napsala dvojice Hynek Dfizhal a David Pecirka, z nichz David Pecirka dé¢lal inscenaci také
dramaturgii a Hynek Dfizhal se pod titul podepsal nejen jako scénograf, ale i jako rezisér. Hudbu
k inscenaci zkomponoval Jan Matasek, ktery byl i jednim z ,mechanickych muzikanta®
pfitomnych béhem pfedstaveni na scéné. Je také autorem melancholické hudby k némému filmu
v rezii Viclava Kadrnky™ o prvnich pokusech konstruktérd Hefmanka a Jezdika vzlétnout, ktery
byl promitan na zavér predstaven.

Inscenace vznikla na zakladé touhy vzdat hold prvnim prakopnikim létani. Autofi scénafe se
nechali inspirovat skute¢nymi osudy muzu na létajicich strojich, aby ,,zkonstruovali® scénaf plny
dramatickych situaci. Pfedstaveni slouzila pfedev$im pro pobaveni divaku. Situacni komika,
navozené napéti, autenticka atmosféra letu, improvizace a komunikativnost byly prvky, které
spole¢né s neodolatelnym charismatem pfedstavitelt oslovovaly divaky. A mezi nimi pfedevsim
snilky a véené déti, jako tomu bylo 1 u inscenaci Tracyho tygra a Zabrad).

Vzducholod byla uvadéna pod hlavickou Divadla Aqualung i po rozpadu Divadla
NABLIZKO a derniérovana po osmi letech reprizovani 4. ¢ervna 2009 na houpajici se Lodi
Tajemstvi brati{ Formana. Lze o ni tedy fici, Ze svou dlouhovékosti pfedbéhla nejuspésnéjsi
inscenaci Divadla NABLIZKO Traeyho tygra.

Dalii kdo se rezisérsky uplatnil v Divadle NABLIZKO byl herec Lubor Splichal, ktery se

souborem nastudoval pifbéh absolutni lasky vily jménem Ondina a jejich lidskych podob od

% KREJCI, Hana. Zakladni typy prévnich forem profesiondlnich divadel Ceské republice a jejich viiv na proces rizent. Disertacni
prace, Jamu, Brno 2007, str. 211-233. Obc¢anska sdruzeni: 5.2 Ptipadova studie ¢islo 6., NABLIZKO o.s.

% Vaclav Kadrnka, tehdy student rezie na FAMU, pozdéji divadlo pfivedl k tviircaim komiksu Sloni v Marienbadu a
rezijné se podilel na jeho inscenované podob¢ Monstrkabaret Freda Brunolda, pro kterou opét vytvoril kratké
filmové snimky. Snimek k inscenaci Vzducholod’ s melancholickou hudbou Jana Mataska je dostupny online na:
http:/ /www.youtube.com/watch?v=qfiCYIUF-pQ (20.10.2010).
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Jeana Giraudoux. Kritici se v zasadé rozesli v nazoru na inscenaci a dramaturgicko-rezijni pojeti,
véechny ale okouzlila herecka v titulni roli. ,,Alzbéta Smidova’! v titulni roli — nohata, hubena, étericka
vazka — tanecnice s dlouhymi zapletenymi vlasy, se své Ondiny zmocnuje jako o zivot, vyvazujic pfesné
odstiny divei nadoblacné duse: pfimocarou détskost s rafinovanou zenskosti, okouzlenou vlastni
schopnosti lapit muze do siti, nevédomou panenskou auru se zablesky bezdécné koketerie.’2“ | Pro mne
osobné je nejpuvabnéjsi, nejcistsi a nejbezprostfednéjsi vilou nékolika poslednich nastudovani vcetné
proslulého ostravského s Janou Bernaskovou.“>3

V rezii Martina Tichého j.h>* pfibyla na repertoar 10. dubna 2002 hra Maria von
Mayenburga Tvaf v ohni o rozpadajicich se vztazich dospivajicich déti a jejich rodica. Hra
popularniho némeckého autora z roku 1998 o chlapci Kurtovi, ktery vidi svtj porod jako ohen.
Jednalo se o prazskou premiéru, v zafi 2001 uvedlo ¢eskou premiéru hry v rezii Jiffho Pokorného
brnénské HaDivadlo.

Umélecki vedouci Apolena Vynohradnykova v kontextu tvorby Divadla NABLIZKO
povazuje tuto inscenaci za jednu z nejzdafilejSich. Minimalné dramaturgicky vybér ,,drsné
coolness dramatiky byl pro divadlo a¢ bez koncepce (tedy bez omezeni) nevsedni. Dochované
kritiky” mluvi také o netradi¢né zvoleném dramaturgicko-rezijnim kli¢i, ktery vyuzil intimitu
malého prostoru, a o scéné stylizované do ,,achylného* retra sedmdesatych let, na které zaujala

predevsim hostujici herecka Ivana Uhlifova® v roli Olgy.

Sezéna 2002/2003 byla posledni v prostoru A-studia Rubin. Podminky pro provoz na
sklepni scéné se postupné zhorsovaly. Komunikace s vedenim A-studia Rubin se zkomplikovala
natolik, ze divadlo zacalo pfipravovat nouzové feseni pro piipad odchodu — divadelni stan.
Nakonec bylo Divadlo NABLIZKO doopravdy nuceno divadelni scénu, které vdechlo novy Zivot
a ze které se souboru nechtélo, opustit. Néktera media dokonce tento ,,dobrovolny odchod®
prezentovala jako Gplny zanik Divadla NABLIZKO. ,,Na konci loiské sezony se viak museli rozejt,
udajné kvuali vylerpanis’ dalo se docist v ¢lanku zaloZzeném na rozhovoru s Ondfejem Pavelkou.

Definitivni rozhodnuti vzdat se A-studia Rubin pfislo s novou produkcni Adrianou Svétlikovou.

51 AlZbéta Jenicka, rozena Smidova 1977. Herectvi se zacala vénovat v Branickém ochotnickém divadle, vénovala se
také tanci a pantomime. Pak sla studovat na KALD DAMU. Za roli Ondiny, svou posledni nastudovanou roli pfed
matefskou dovolenou, byla nominovana na cenu Alfréda Radoka.

52 KRIZ, Jifi P. Piibéh Ondiny v Divadle Nablizko. In: Privo, ro¢. 12, ¢. 38, 14.2.2002, s. 17.

53 VELEMANOVA, Véra. Ondina Nablizko. In: Divadelni noviny, ro¢. 11, ¢. 6, 19.3.2002; s. 5.

54§ podtitulem Zapaleni a vyhoteli se k titulu neddvno vratil reZisér Martin Tichy v libereckém Divadle FX.Saldy,
premiéra byla v ¢ervnu 2010. Pod titulem Tvaf v plameni uvad{ hru také prazské amatérské divadelni uskupeni
Oldstars.

55 Viz str. 64 — seznam kritik k inscenaci Tvaf v ohni.

5 Byla to jeji prvni role v Praze, pozdéji se prosadila predevsim v divadle Komedie.

57 STANISLAVCIK, Tom43. Rubin opét Zije divadlem. In: Kladensky denik, 5.5.2004.
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Ta na podzim roku 2002 pfisla na misto Libora Grosse, ktery z produkci obou neziskovych
organizaci (i A-studia Rubin) odesel. Adriana Svétlikova™ se stala nejprve novou jednatelkou
sdruzeni, od pusobeni divadla v Malém Nosticové divadle jeho feditelkou. Diky ni a dal$i nové
produkéni Markété¢ Krausové se podafilo v oblasti managementu divadla a jeho propagace
nastolit novou cestu. Nejprve bylo oddéleno ucetnictvi a agenda divadla od A-studia Rubin o.p.s.
K 20. lednu 2003 byl u e-Banky zaveden transparentni ucet, ktery mél vefejnosti a potencialnim
sponzorum zpfistupnit informace o hospodateni divadla. Byla vytvofena sponzorska nabidka a
dalsi prioritou bylo vynalozit Gsili na medializaci divadla, na které zavisi pravdépodobnost pfilivu
sponzorskych prostfedku.

Mezi posledni tfi premiéry uvedené ve sklepnim prostoru na Malostranském namésti patfilo
existencialnf drama Jeana-Paula Sartra S vyloucenim verejnosti a ...Ydda aneb ,,Kouzelnd noc* a
»Mucednictvi Petra Oheye* Dv¢ ranné aktovky polského budovatele svétové absurdni
dramatiky Slawomira Mrozka, autora, pro kterého je svoboda uvédoméla nutnost, uvedlo divadlo
v rezii hostujictho Ondfeje Zajice. Dalsim hostem byl v roli Oheye, v jehoz poklidné domacnosti
se zabydli lidozravy tygr, Petr Cech. Uplné posledni rubinovskou premiérou bylo nastudovani
dramatizace Cikdni Karla Hynka Machy. Autorem dramatizace™ i reZisérem inscenace byl Jan
Jirk@. Miniaturni vypravu na téméf priazdné scéné zajistil vytvarnik Pavel Kodeda.” Hlavnim
naladotvornym prostfedkem bylo minimalistické hororové sviceni a hudba v podani violoncellisty

Jana Kellera.

S vyloucenim vefejnosti

Dv¢ Zeny a muz se po smrti setkavaji v pekle. V pekle francouzského filozofa a dramatika
Jeana-Paula Sartra, v pekle bez ohné a kotld - zavfeni v jednom luxusnim pokoji. Premiéra
existencidlnf aktovky Jeana-Paula Sartra v rezii Apoleny Vynohradnykové se uskutecnila 1.
listopadu 2002 v A-studiu Rubin. Dramaturgicko-rezijni koncepce (dramaturgie David Pecirka) se
drzi textové predlohy v pfekladu Antonina Jaroslava Liehma, lehce jsou proskrtany nckteré
promluvy postav, nebo jsou jazykove upraveny. Rozpracovany jsou scénické poznamky. Vyrazny

ramec inscenaci dava vytvarné pojeti (scéna 1 kostymy Hynek Dfizhal) a scénicka hudba (Ivan

58 Adriana Svétlikova do Divadla Nablizko nastoupila v roce 2002, zajist'ovala produkci Divadelniho stanu
NABLIZKO a nékolika inscenaci, od roku 2003 byla jeho ekonomickou feditelkou. Po ukonéeni ptsobeni souboru
zistala u projektu Apoleny Vynohradnykové — pod NABLIZKEM o.s. se i nadile vénuje produkci projektu
,,Jozkalipnikjeboziclovékaneumilhat®.

% Dramatizace této prézy jednoho z nasich nejvétsich basniki se inscenovala naposledy v sedmdesatych letech.
Dramatizace Jana Jirkt slouzila jako podklad reziséru J. A. Pitinskému a dramaturgyni Ivé Sulajové pro Cikany

s podtitulem Hote/ U Kostnicnibo kamene uvedené v roce 2009 ve Slovackém divadle v Uherském Hradisti.

60 Vytvarnik a aktér Pavel Kodeda. Spolupracoval také na projektu transformovaného NABLIZKA v roce 2006.
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Acher™).

Atmosféra luxusniho avsak nepohodlného pokoj ve stylu druhého cisafstvi je skutecné
pfenesena na jevisté. Divaci sedi po delSich stranach scény naproti sobé, sviraji mezi sebou arénu,
ve které se bude odehravat pekelné klani. Vyvysena scéna pfipomina opustény korab, ma rozmeéry
maximalné 5x3 metry. Na pifidi je ohrani¢ena kovanym zabradlim a na zadi jsou ze stejné
bytelného materidlu dvefe (realizace zamecnici firmy Safranek). Ve skute¢nosti jde o mif bez
vyplné ve tvaru dvefi. Efekt zvedajici se pfidi a zadi vytvareji na kazdé strané tii schody. Na
,»palubé“ mezi schodisti jsou do trojuhelniku rozestavéné tfi v zemi pevné ukotvené otomanky —
modry, zeleny a vinovy. Jak pfedepisuje autor, inscenatofi také zhmotnili zvonek pfivolavajici
¢isnika a zdroj nepfetrzitého denntho svétla. V jejich pfedstavach $lo o u stropu pfichycené tahlo
(zvonéni bylo podle potfeby reprodukovano ¢i nikoliv) a velky lustr slozeny z osvétlovaci
techniky. Ten byl umistény nad stfed hraci plochy mezi cervené baldachyny s hadrovymi tfasnémi
piipominajicimi ohnivé plaminky. Jedinym dal$im vybavenim ,,pekelného® ¢erveného pokoje jsou
uz pouze tfi riazové polstatky a ntz na papir, a hlavné na pfidi umisténa bronzova busta, té se
inscenatofi rozhodli vtisknout tvaf samotného autora hry.

Tézko soudit, kdo z diviki v nale§téné busté Jeana-Paula Sartra poznal® ale s timto
védomim celd inscenace ziskava novy rozmér, autorsky komentaf. Nalesténa busta je totiz

jedinym pozorovatelem déni za ,,zavienymi dvermi®, navic nékteré promluvy postav jsou na ni

>
bezdééné sméfovany. Napifklad pfi promluvé ,Dal bych nevim co, kdybych se mohl vidét
v zrcadle,“? se Garcin na bustu pfimo otoci. V tu chvili se jakoby mavnutim kouzelného proutku
roz8ffi hraci prostor i mimo ,,korab®, kdyZz kolem projde ¢isnik s kopif busty v podpazi. Vyznam
tohoto pfipsaného vystupu ¢isnika, ktery se za doprovodu magického cinkani mihne kolem v
,,7domacim uboru® bez vsi pfedeslé parady a distingovanosti s carem papiru v ruce jako postovni
dorucovatel, je té¢zko uchopitelny. Jednou z moznosti je snaha odpoutat divakovu pozornost od
ubihajictho déje aktovky, dat mu $anci si uvédomit, ze prostfednictvim autora pfeci vidime na
divadle své ,kopie” a mame moznost se z toho poucit - jinak se muzeme ocitnout v pekelném
pokoji s dalsi jeho bustou.

Je to vlastné obraz tragikomicky. Inscenatofi ze cténého svétového dramatika délaji saska a
pout’ovou atrakei, kdyz po kazdé replice nesouci zavazné sdéleni (celkem asi osmkrat) zacne hrat
vyherni melodie (ze stfelnice, kdyz se rozpohybuji plechové postavicky - dnes by se dala pfiblizit
na efektu vyhernich automatti) a bustu zespoda osvit reflektor, zatimco se cela scéna setmi. Tak

se stane napfiklad po promluvé Inés, kterd se snazi vysvétlit svym spolubydlicim, pro¢ se v

6! Hudebni ,,zjev*, v soucasnosti ptsobi predevsim v Divadle Komedie, pro Divadlo NABLIZKO délal scénickou
hudbu jesté k Tvdri v obni.

92 Nicméne jeji fotografie byla na pfednf stran¢ programu k inscenaci.

03 Inspicientska kniha, S vyloucenim vefejnosti str. 23/ ziznam inscenace, minuta 54.
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mistnosti ocitli spolu prave oni tfi: ,,A ta socha, to je také nidhoda? A to hotko? A to horko? Rikim
vam, ze vSechno pfipravili. Do nejmensich podrobnosti, s liskou. Tenhle pokoj na nis cekal.“6* Divaci
moc dobfe védi, kdo je strcil do jedné mistnosti — autor.

Sila pekelné ,,pfedurcenosti” je demonstrovana i prvaim piipsanym vystupem cisnika, ten
uplné na zacatku, da se fici, pred zacatkem, za doprovodu francouzského zvatlani (jako z
rozladéného radia) pfipravuje pokoj — chodi po scéné, schovava niz pod polstafek, lesti bustu
(véetné usi a nosu), rovna si svou c¢ernou uniformu s koZesinovymi epoletami® a lemovanymi
rukavy. Na prsou ma bily obrys obdélniku vyplnény dal$imi rizné kolmymi carami (pfipomina
kostlivce, ale je spiSe lidskou konstrukci s pravymi ahly), pfes kalhoty cisnickou zastéru v cerné
barve. Pfes ruku si piehazuje jako spravny cisnik ubrousek, s kterym pfed chvili vylestil Sartra a
odchazi z vyvysené scény pomyslnou sténou, aniz by pouzil kovanych dvefi, ¢imz také pfiznava
iluzornost divadelniho svéta.

Obratem se distingovany c¢isnik (Martin Dusbaba) vraci do pokoje dvefmi s prvnim
,whostem® Garcinem. Za stejného ponurého hudebniho motivu se slysitelnym dunénim krok,
ktery vyvolava pocit nebezpeci a tajemstvi zaroven, pfivad{ postupné do mistnosti i dalsf dvé
obyvatelky lesbicku Inés a koketn{ damicku Estelle. Zbytek hry se odehrava pouze na miniaturni
prostofe s kfesilky, schody a bustou. Nemoznost postav opustit onu ,,pekelnou potapéjici se
lod™, pfestoze je to fyzicky kdykoliv mozné, sklicuje. O co je prostor mensi, o to vic je naplnén
emocemi, vzajemnym napadanim, obvinovanim, pfedstiranim a tuzbami. Sartrovy postavy se maji
vzajemnou interakei nicit, ukazat své pravé charaktery a zivotni pifbéhy schované pod prvotnimi
maskami.

Blondyna Estelle® (Zuzana Dfizhalova® v paruce) vypravuje vrazdu svého ditéte
s lhostejnosti, rozklada u toho stale stejné lascivné rukama, ¢echra si vlasy, intonuje jakoby se
vemlouvala do pfizné ostatnich. Lesbicka Inés (Eva Leinweberova®™) v cerném kalhotovém
kostymku s brylemi na nose a stazenymi vlasy do culiku vyklada karty jako prvni s drsnym
potésenim (a drsnym hlasem), ona pfeci zila proto, aby ostatni trpéli a jako jedina si to umi

pfiznat. Garcin (Lubor Splichal), spisovatel v $edém saku, touf byt uznan jako hrdina i ptesto, ze

04 Zaznam predstaveni , minuta 26. - Inspicientska kniha S vyloucenim vefejnosti str. 12: ,,A ten kus bronzu, to je
také nihoda? A to horko? Rikim vam, Ze viechno pfipravili. Do nejmensich podrobnosti, s citem. Tenhle pokoj na
nas cekal.

% Epoleta je naramenik distojnika.

% Viz str. 94. Obr. XVIIL. V popfedi lascivné tancici Estelle, za ni na otomanu Garcin a na schodech Inés.

67 Zuzana D¥izhalova, rozeni Handkova 27. ledna 1975 v Praze. P#i gymnaziu i studiu VSCHT hrila v amatérském
divadle Excelsior. 1995-2000 studuje ¢inoherni herectvi na DAMU, od druhého ro¢niku hostuje po prazskych
divadelnich scénach i hraje spolecné se spoluzaky z KALD. V roce 2003 se stava stalou clenkou Divadla
NABLIZKO. V soucasnosti ptsobi predeviim v Docela velkém divadle Litvinov a Divadle Aqualung.

% Eva Leinweberova (provdana Nosalkova) se narodila 27. unora 1973 v Olomouci. V 90. zacinala hrat v Détském
studiu DHNP pod vedenim Vladimira Moravka, posléze hrala i v Divadle Husa Na Provazku. Pak se piihlasila na
DAMU, kde vystudovala herectvi a reZii. Po rozpadu souboru hostuje na riznych divadelnich scénach, napt. v
détském divadle Minor.
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byl zastfelen jako desertér. Ale Inés vi, Ze je slaboch. Koketni afektované Estelle je to jedno,
v tenkych lesklych modrych satech s plédem pies hold ramena ho svadi jako jediného dostupného
muze v kotli, zatimco lesbicka Inés ji marné osahava a touzi po ni. V podani predstavitelky je u
Inés dobfe patrny rozdil, kdy si clovék s nékym védomé hraje a kdy ho emoce a touha zcela
pohlti. Trojice mrtvych hif$nika se nakonec vzajemné vysvléka (i fyzicky odkladaji svrsky) natolik,
ze nedokaze v okamziku, kdy se dvefe samovolné oteviou (inscenatofi vypracovali mechanismus
zavirani, aby bylo uvéfitelné, Ze se oteviely samy, navzdory tomu, ze je ¢iSnik zamkl™) pokoj
opustit. I s tim poznanim, Ze ,,peklo jsou ti druzi“”".

Opakuyjici se hudebni motivy, at’ uz ,Sartrav vyherni”, ¢i snové melancholické podkresy
vypraveéni postav, kdyz popisuji a komentuji s upfenym pohledem do divakd, co se stalo a déje na
svét¢ mezi zivymi, pomahaji pfedstaveni rytmizovat. Vznika tak podivny mechanismus,
nezastavitelny kolovratek, ktery jde po smyslu textu. ,Navzdycky!“ #fkda v zavéru Garcin, zazni
posledni ,,vyherni melodie® nasledovana slovy ,,Tak dobra, pokracujeme.“’! Lidé spolu musi zustat,
at’ v raji nebo v pekle, existujf prostfednictvim téch druhych.

Inscenace se hrala pfes ¢tyfi roky, postupné vznikly dvé alternace, jeji derniéra probé¢hla
v Malém Nosticové divadle az na konci ptsobeni souboru.” Tvircdm se podafilo pfiblizit
Sartrovo filozofujici dilo divakim s humorem a za jejich soudcovské pfitomnosti, ktera muaze dat
kdykoliv palec dolu. Stejné jako zamavat na kamarady sedici naproti pfes jevisté. Neslo o typicky

kontaktni a hravou ,,nablizkovskou* inscenaci, ale ani tato zatézkana latka se nevzdala vyrazné¢ho

vytvarného pojeti a hudby.

 Viz str. 94. Obr. XIX. Garcin (Lubor Splichal) stoji na ,,zadi pokoje. Kované prihledné dvefe, zvendi se zaviraji
na packu.

0 Garcin: ,,Nepotiebuji rozné. Peklo jsou ti druzi.* Inspicientska kniha, strana 36.

" Inspicientska kniha, str. 36: Garcin — ,,(divd se na obé a sméje s¢) Navzdycky! (Dosednou kagdy na svou pobovkn. Dloubé
ticho. Prestanou se smat a divaji se na sebe, Garcin se gvedne.) Tak dobra, pokracujeme.”

72 Cerpala jsem z vlastniho divického zaZitku a ziznamu ze dne 21.2.2006.
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4. Divadelni stan NABLIZKO

Svou prvni stilou divadelni scénu Divadlo NABLIZKO definitivné opustilo s premiérou
Hadridna 3 Rimsii — &eské obrozenecké hry Viclava Klimenta Klicpery. A¢koliv v dobé piprav
letntho projektu jesté¢ nikdo nevédél, ze se do Rubinu soubor uz nikdy nevrati, dnes se jevi
,»prazdninové stanovani souboru jako pojitko mezi prvni sklepni a druhou, spise podkrovni,
divadelni etapou Divadla NABLIZKO.

Projekt letntho kocovného divadelniho stanu nebyl vymyslen pouze proto, aby béhem
divadelnich prazdnin zajistil hercim alespon néjaky vydeélek, jeho osvicenecka myslenka spocivala
v zpfistupnéni kulturnfho zazitku obyvatelim okrajovych c¢asti hl.m. Prahy, tedy nehistorickych
casti mésta, které nemaji sva stala divadla a z nichz obyvatelé museji dojizdét za kulturou do
centra mésta.

Bylo vylouceno jakékoliv pfizptsobovani inscenaci kulturnim domum, ¢i hledani jinych
prostor, které by vyhovovaly inscenacim zalozenym na blizkosti aktért a divaka. Nejefektivnéjsim
feSenim a to 1 z hlediska finan¢nfho se jevil divadelni stan, ktery s sebou nese stily prostor
inscenace i jeji jedine¢nou atmosféru. Kromé Hadridna 3 Rimsi, ktery se ve stanu piimo zrodil,
v ném byly uvadény i inscenace zducholod’ a Zabrada. S témito kusy pfivezlo, po slavnostni
kvétnové premiéte Hadridna 3z Rimsi na Stieleckém ostrové, Divadlo NABLIZKO kulturu do
prazskych méstskych casti Luziny, Kr¢, Bohnice ¢i na festival Letni Letna a Mezi Ploty. Mimo
Prahu také napt. do klastera Zlata Koruna.

Originalni divadelni stan” pro stovku divakd, jehoz obloukova stanovi konstrukce vychézi z
podoby sklepniho prostoru A-studia Rubin, navrhl kmenovy vytvarnik Hynek Dfizhal™. Byla to
jeho posledni prace po Divadlo NABLIZKO, nésledné s koncem divadelni sezony opustil svij
post kmenového scénografa a z divadla odesel. Jeho herecké role (v Psim srdci a Zahradé) byly

prezkouseny.

73 Viz str. 95. Obr. XX. — Soubor divadla NABLIZKO pied originalnim divadelnim stanem, 2003.

74 Hynek D¥izhal byl kmenovy scénograf a herec divadla. Je autorem divadelniho stanu NABLIZKO, scénografie

k inscenacim: Zrout (1999), S vylonéenim veigjnosti (2002), Hadridn  Rimsii (2003). Také je scénografem, rezisérem a
spoluautorem scénate k Izducholodi (2001). V roce 2003 se rozhodl podnikat v oblasti scénické tvorby a designu. Ptes
deset let ptisobi ve vedent firmy Scenografie s.r.o. (také s grafikem Divadla NABLIZKO z let 2002-03 Petrem
Bakosem). Mezi jeho posledni realizace kromé scén pro Divadlo Aqualung patif napfiklad scéna k projektu nového
cirkusu Rostislava Novaka — La Putyce. Dals{ informace dostupné na

http:/ /www.scenografie.cz/reference/divadelni-realizace/ (20.10.2010).
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Hadriin z Rimsii

Nescetnekrat inscenovana obrozenecka klasika Vaclava Klimenta Klicpery byla do
repertoaru divadla vybrana pro jeji letni lehkost a pro velky komicky potencial. Premiéra se
odehrala v originalnim divadelnim stanu 2. a 3. ¢ervna 2003 na prazském Stfeleckém ostrove,
s podtitulem ,,Svizné §vihld az lehko atletickd veselohra ve ¢tveru déjstvi. Nejen o rytifich, davném slibu a
velké lasce.” Titul nastudovala rezisérka Apolena Vynohradnykova v dosti radikalni podobé, o
¢emz vypovida jak podtitul z programu, tak pozdé¢jsi piizvisko ,,aneb Hypochondr 3 Nablizka .

Na textové dpravé se rezisérka podilela s novou dramaturgyni Katefinou Mocovou”. Text
byl zkracen, pfedstaveni ubéhlo béhem hodiny a pul: ,,Pfibéh o nepravych i pravych zenisich na hradé
Celakové plyne ve svizném tempu a rozhodné nenudi.“7s

Inscenace zachovala hlavni linii pfibéhu i jeho parodi¢nost. Rytif Svétislav ma dceru
Ruménu, kterd se tajné schazi s mladikem Zelmirem. Na ziamek viak pfijizdi Hadridn z Rimsi (ve
skutec¢nosti Srpos), s kterym by se podle staré umluvy otct méla provdat. Ona ale jiz svého
milého ma, navic je Hadrian velmi osklivy, jednooky a opilec k tomu. Vse se jest¢ vic komplikuje
v okamziku, kdy pfijizdi dalsi (pravy) Hadrian, pro zménu velmi churavy. Ten je omylem vsazen
do zalafe. Nepravost prvniho Hadriana je odhalena, ale situaci zacne komplikovat tfeti Hadrian -
Sobébor. Ze zamotaného klubka se nakonec vypletou dva pary. Rytif Svétislav pozehna Ruméné a
Zelmirovi, kterj pfi lovu projevi svou statecnost, i své sestficce Jenovefé, do které se zamiluje

skute¢ny Hadrian.

Postav v inscenaci vystupovalo sedm, ale hrala je pouha pétice hercu, coz bylo zdrojem dalsi
komicnosti. Navic byla inscenace nastudovana ve dvou obsazenich, aby si zahrali vsichni ¢lenové
souboru a jejich pfatelé, takze divici mohli sméle porovnavat alternace.”

Inscenace vychazi z comedie dell’arte a typizace postav. Hraje se s minimem dekoraci i
rekvizit, zato jde o vizualné vyrazné prvky z netradicnich materiald. Na scén¢ Hynka Difizhala se
nachaz{ strom vyrobeny z plastovych instalacnich trubek a batikované pefiny. Kan rytife
Svétislava je zobrazen velkym modrym balanénim micem ukotvenym tak, aby se nemohl kutalet.
Vytvor pak vypada jako neidentifikovatelné vesmirné téleso, na kterém se da pohodln¢ na misté

cvalat i klusat, a to dokonce s nastavenim zvukového doprovodu pomoci tlacitek. Pokud jde o

75 Katefina Mocova — gplichalové. Spoluprace s Divadlem NABLIZKO od 2003, dramaturgie Hadridna 2 Rimsu a
Cyrana. Po odchodu Davida Pecirky dramaturgyni divadla. Pasobila napf. v Stfedoceském divadle Kladno, dnes je
¢lenkou Divadla Aqualung,

76 HRDINOV A, Radmila. Svizna komedie pana Klicpery. In: Privo, 19.6.2003, ro¢. 13, & 142, s. 11. Piistupné také
na: http://www.novinky.cz/kultura/9571-svizna-komedie-stareho-pana-klicpery-na-streleckem-ostrove.html
(20.10.2010).

77 Zaznam inscenace existuje pouze v ,,modrém® obsazeni ze dne 18. #fjna 2003 v Malém Nosticové divadle, soupis
,»cerveného® obsazeni najdete v pfiloze str. 78.
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v podtitulu avizovanou atletiku, v inscenaci se délaji kotouly, leze se po stromé ¢i se 1éta na
houpacce.

Stejné tak i kostymy Barbory Cechové jsou aktualizovanou podobou typicky rytitského
brnéni. Helma s kiidylky™ (jako nosi komiksovy Asterix), kozena bunda a jinak pomérné civilni
obleceni charakterizuje frajera a snovace celé zapletky - Sobébora (Karel Zima™), ktery navic své
promluvy ¢&asto rapuje.*’ Srpo§ ma helmici pomalovanou a brnéni mi vyrobeno z izolaéniho
materialu, kopi ve tvaru svételného mece ze scifi filmu, pfes vybodnuté oko ma ¢ernou klapku.
Vse je vymysleno tak, aby se herci (Vaclav Kratky) jednoduse pfevlékalo z tohoto jednookého
drsného ochlasty, ktery se neustale drbe na bfise, do kostymu churavého sipajictho Hadriana
z Rimst. Ten mé zlaty kabatek a ¢ervené plastikové hledi upevnéné na zafacované hlavé.

Samotny napad vytvofit inscenaci pifibé¢hu uz tak dost propleteného jesté¢ se dvéma
dvojrolemi je dosti zabavny. U publika laického i odborného sklizel pak nejvétsi potlesk
predstavitel dvojrole Zelmir — Jenovefa® (Eduard Jenicky) a to ,,logicky hlavné za Zenskou roli
staré cudné panny, jejiz typ se trefné nasel v Satech zdravotni sestry s cervenou lékarnickou,
ukryvanou jako lé¢ivy poklad na tom nejintimnéj$im misté. Jenicky se prostfednictvim skiehotavé
mluvy fistuli, vyrazné mimiky a gestikulace v kombinaci s kostymem proménil v smésny piizrak
bilé pani a v naddimenzovaném cepci.

Inscenace dokonce pfipousti situaci, kdy piedstavitel Srpose a Hadriana z Rimst potka sam
sebe (resp. jim hrané postavy se potkaji), vSe je zaobaleno za asistence ostatnich do zavésu tak, ze
hercovy nohy na jedné stran¢ predstavuji Srpose a hlava na druhé strané Hadriana.

Libezna Ruména (Zuzana Dfizhalova) vypada jako bonbének cervené barvy s certimi razky.
A konecné jeji otec Svétislav, zastance starych hodnot, se po scéné pohybuje v zupanu a papucich.
Mlady herec (Vaclav Rasilov®) znazorfiuje rytife jako vitalniho stafika pfesné artikulace, ktery pod
domicim obletenim (upanem) skrjva vypracované bicepsy. A mily Rumény, Zelmir, je
charakterizovan jako pfitroubly kovboj s vécné zasnénym pohledem upfenym do dalky.

O tom, ze se divadlu podafilo uspésné jit s Klicperovym textem sveéddci 1 par pochvalnych

recenzi: ,,Pouhd pétice hercd, z nichz dva stihnou v komedii zahrit hned dvé postavy najednou, se

78 Viz str. 96. Obr. XXI. — Srpos (Vaclav Kratky) mif{ zbranf na Sobébora (Karel Zima), ktery z néj chce udelat
faleiného Hadriana z Rimsu. V pozadi je vidét kmen stromu z plastovyvh trubek.

7 Karel Zima. Host divadla, nezavisly herec, spolupracoval také na inscenaci T7es#ni ve dyon.

80 Ukazky z hudby Ondieje Dédecka (staly ¢len Divadla NABLIZKO, osvétlova¢ a zvukaf) a kmenového skladatele
Divadla NABLIZKO Jana Matéska jsou dostupné na internetovych strankach a to véetné repovanych promluv:
http://sites.google.com/site/janmatasek/ukazky_mp3 (20.10.2010).

81 Viz str. 96. Obr. XXII. — Ruména (Zuzana Dfizhalova), ,,na koni® Rytif Svétislav (Vaclav Rasilov) a v kostymu
jeho sestficky Jenovefy Eduard Jenicky.

82 Vaclav Rasilov se narodil 14. Ginora 1976 v Praze ve slavné herecké rodiné. Vystudoval prazskou konzervatot
obor hudebné-dramaticky, pak sel na DAMU. V soucasnosti pusobi v Divadle Lampion v Kladné a Divadle
Aqualung,
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zmocnuje zrucné proskrtaného textu s lehkou nadsazkou, kterd ale panu profesoru Klicperovi nikterak
neublizuje, ostatné jiz on sim psal Hadridna jako parodii na dobové rytirny.“83 nebo ,Inscenace je
vyjimecna hlavné tim, ze ptivodni hru neshazuje, bavi se ji, ale ne na jeji ucet.“84

Inscenace byla se zacatkem sezony upravena pro novy domovsky sal v Malém Nosticove

divadle, kde se hrala az do rozpadu souboru.

8 HRDINOVA, Radmila. Svizna komedie pana Klicpery. In: Privo, 19.6.2003, ro¢. 13, ¢. 142, s. 11. Dostupné také
online na: http://www.novinky.cz/kultura/9571-svizna-komedie-stareho-pana-klicpery-na-streleckem-ostrove.html

(20.10.2010).
8 Anonym. Znamé neznamé Ceské drama. In: Mlady svét, 17.6.2003.
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5. Divadlo NABLIZKO v Malém Nosticové divadle
(2003 - 20006)

Jak uz bylo feceno, na pocatku roku 2003 pfisel novy management se strategickym
rozhodnutim pro budoucnost divadla - nalézt novou domovskou scénu. Dosavadni prostor
divadla nevyhovoval z davodu $patného technického stavu, nedostate¢ného prostorového zazemi
herct, vysokych nakladi na pronajem a pfedevsim absence pravnich zaruk dalstho pusobeni.
Tato fakta brzdila planovani divadelni ¢innosti 1 zajist’ovani financi pro chod divadla.

Probéhla jednani s vedenim divadla Na Pradle a Svandova divadla. Zarovesi se hledaly
objekty vhodné pro rekonstrukci do podoby divadla a shanéli se pfipadni sponzofi tohoto
projektu. V tu dobu se také vyskytla moznost pfihlasit se do konkurzu na nedavno oteviené
prostory, v stpnu roku 2003 byla zaregistrovana nova adresa sdruzeni: Nosticovo divadlo nad
Certovkou, Nosticova 2a, Praha 1, 118 00. Majitelem objektu, Ceskou obci sokolskou, byl
akceptovan projekt divadla a byla podepsana velmi vyhodna smlouva o pronajmu divadelntho
salu na dobu tif let.

Nespornou vyhodou pfest¢hovani bylo kromé prostornosti ¢i svételnosti objektu (denni
svétlo napf. na zkouseni) samostatné produkovani divadelniho salu 20 - 25 dnt v mésici, svoboda
v rozhodovani, kdo a kdy muze v divadle hostovat. Naopak se divadlo muselo vyrovnat
z nezvyklou ¢istotou az sterilitou zazemi bez baru umoznujictho bezprostiedné po pfedstaveni

kontakt s divaky. Postupem casu byl vybudovan na chodbé¢ pfed salem maly bar.

Objekt Malého Nosticova divadla se nachazi na prazské Kampe, tésné nad vltavskym
kanalem Certovkou®, a je obklopen parkem. Jde o jednopatrovou budovu, ktera byla na po¢atku
tisicilet{ ve velmi zdevastovaném stavu vricena Ceské obci sokolské. Ta zchitralou budovu, jez
fungovala jako skladiste, zrekonstruovala a vclenila ji do aredlu TyrSova domu. Dnes je v pfizemi
v provozu restaurace, divadelni sal pro pramérné 70 divaka se nachazi v poschodi. Rekonstrukei
divadelniho silu chtéla Ceska obec navazat na divadelni etapu v historii tohoto objektu. Avsak
rekonstruovany sal nevyhovoval narokim divadelniky, $lo spise o konferen¢ni mistnost.

Oficialnimu #jnovému otevieni nové scény Divadla NABLIZKO tedy ptedchazela adaptace
multifunkéni spolecenské mistnosti na plnohodnotny divadelni sal, v kterém by byl mozny
kazdodenni provoz. Architektonicky navrh zpracoval scénograf a renomovany divadelni architekt

Miroslav Melena. ,,Vytvofenim elevace, kovovych nosnikd, urcenych pro umisténi osvétlovaci techniky,

85 Viz str. 97. Obr. XXIIL Soubor Divadla NABLIZKO pted Malym Nosticovym divadlem nad Certovkou.
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vykrytt a dekoraci, a celkovou barevnou koncepcf salu tak architekt doc. M. Melena pfispél k uskute¢néni
vysnéného kroku Divadla NABLIZKO do variabilniho, technicky vybaveného prostoru typu divadelniho
studia, které umozfiuje napliiovat specifickou poetiku kontaktniho divadla.“*® Pan Melena navrh divadlu
velkoryse daroval a navic jesté zprostfedkoval kontakty na realizatory pfestavby. Zhruba desitka
firem projekt zrealizovala za minimalni ceny, cely byl pokryt pouze financemi ze soukromych
zdrojii a dary. Na realizaci se nepodilel ani vlastnik objektu Ceska obec sokolska, ani Zadny
z poskytovatelu vefejnych prostfedka.

Divadlo NABLIZKO se stalo po rekonstrukci objektu prvnim profesiondlnim souborem
pasobicim na jeho divadeln{ scéné. Po odchodu NABLIZKA ji od za#f roku 2007 do podnajmu
ziskala produkéni spole¢nost Divadlo Certovka® od zati 2010 v divadle pasobi Divadlo Kampa
opét spojené predevsim se jménem Jaroslava Duska. I druhé jmenované slouzi jako dim pro

rozli¢né kulturni projekty bez vlastntho stalého souboru.

S novou sezénou 2003/2004 v novém prostoru ptichdzi i nova etapa Divadla NABLIZKO
spojena predevsim s osobnosti umélecké vedouci Apoleny Vynohradnykové. V jeji rezii vznikla
vétsina inscenaci tohoto obdobi, vcetné tlumocenych inscenaci do znakového jazyka pro
neslysici. Toto obdobi prohlubujici vjznam nazvu NABLIZKO smérem k bezbariérovosti bylo
po rozpadu souboru v ramci nového projektu Apoleny Vynohradnykové zavrseno ziizenim
pojizdné plosiny pro handicapované.®

Z puvodniho repertoaru si s sebou do novych prostor divadlo pfinasi inscenace: Psf srdce,
Tracyho tygt, Vzducholod’, Zahrada, S vyloucenim vefejnosti, Cikini, YADA... a Hadriin
z Rimsii. 7. nich? ty tuéné vyznacené tvotf ziklad repertodru a tim padem souéast obrazu divadla
minimalné do konce roku 2005.

Dalsi novinkou kromé divadelnich pravoda Prahou upozornujicich na pfestéhovani souboru
je i zvySend frekvence zajezdu a casti divadla na festivalech. Vznika v historii divadla graficky®
nejzajimaveéjsi mesiéni program s inscenovanymi fotografiemi (vzdy tématicky k jednotlivim
inscenacim) a poutavymi zvolanimi zvoucimi na konkrétnf tituly, napiiklad: ,NABLIZKO Vagim
touhdam* & ,\NABLIZKO Vasim détem™ (1'zducholod, Zahrada). Na druhou stranu soubor
nepokracuje v improvizovanych vecerech.

S novymi produkénimi feditelkou divadla, Adrianou Svétlikovou a fundraiserkou Markétou

Krausovou, divadlo podstoupilo obohacujici cestu hledani novych financénich zdroju a

8 Produkce divadla. Katalog Budoucnost a ptitomnost Prahy 1, 2003, str. 30, dostupné na:

http:/ /www.prahal.cz/cps/media/ KATALOG_2003.doc (20.10.2010).

87 Na strankach divadla je mozno zhlédnout virtualni prohlidku salu feseného podle Miroslava Meleny:
http:/ /www.divadlocertovka.cz/kontakt.html (20.10.2010).

8 Viz str. 49 — festival ,Nanovo... a Gpln¢ Bez Bariér!®.

8 Grafiku a nové logo navrhl student UMPRUM Jakub Trojak. Viz piiloha str. 97 obr. XXIII.
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zdokonalovani propagace, jejich nejvétsim tkolem se stalo zajistit prostfedky pro zvyseni plata
herct a pracovniku divadla, které byly na hranici zivotniho minima. A zajistit tak trvale udrzitelné
fungovani divadla, které se na pfelomu roku ocitlo na nule: ,,Za¢inaime do slova a do pismene od
nuly. Mame nulu na Gctu a v podstaté zadné divaky. Doufame, Ze ti, ktefi nas znajf, si nds opét najdou a
k tomu ndam pfibudou novi.“

Divadlo s ochodem do novych prostor pfichazi nejen o divaky, ale i o dva roky z ctyfletého
grantu, ktery byl napsan na jeho uméleckou cinnost a zaroven A-studio Rubin o.p.s., s kterym
mélo divadlo v dobé ziskani grantu spojenou administrativu. Grant byl obéma sdruzenim
zastaven a nahrazen granty jednoletymi. Tronif zistava, ze Divadlo NABLIZKO ziskalo o sto tisic
mén¢ nezli Rubin. Nejvétsim problémem se tak pro divadlo stava minimalni podpora Magistratu
hlavntho meésta Prahy, ktery v této dobé piehodnocuje svou grantovou politiku. Obdrzené
prostredky nahle pokryvaji ne polovinu, ale tfetinu rozpoctu divadla.

Ackoliv Divadlo NABLIZKO vzdy bralo tuto finan¢ni nepfizen jako svoji volbu a inspiraci,
a za kazdou podporu bylo vdéené, jevi se jeho historie jako kontinualni sméfovani k zaniku.
Obzvlast’ v tomto druhém obdobi, kdy clenové souboru zaéinaji budovat své rodiny a nutné
vyhledavat jiné zpusoby obzivy (natac¢eni, dabing atp.).

V souvislosti s novou inscenaci Tracyho tygra tlumoceného do znakového jazyka se v tisku
objevilo mnoho podpurnych nazord a proseb, které vsak nikdy nebyly patficnymi organy
vyslySeny.”' ,,Ocenuji nejenom tento pocin aktivitou hytici scény. Vedle velkych zatéx, jaké predstavuif
pro pokladnu prazského magistratu néktera deklarovana soukromd divadla, jsou jejich prosby o finanéni
podporu umeéfené, opravnéné. Tracyho tygrem bofi spole¢enské bariéry jedné z kulturnich a jazykovych

mensin. A svét je o to barevnéjsi.“?

Tracyho tygr tzv. stinové tlumoceny

Novou sezénu v novém prostoru zahajuje divadlo 24. ffjna 2003 premiérou inscenace Tracyho
tygra, tentokrat tlumocené¢ho do znakového jazyka. V rezii Apoleny Vynohradnykové vznika ve
spolupraci a z podnétu Ceské komory tlumoénika znakového jazyka naprosto ojedinély projekt s
pouzitim tzv. stinového tlumoceni. Coz je metoda tlumoceni na divadle bézné pouzivana ve
Spojenych statech americkych, avsak ne v Evropé. V evropském kontextu se inscenace Tracyho

tygra stala naprosto prulomovou — byla ¢eskou i evropskou premiérou stinového tlumoceni.

9% Adriana Svétlikova, ekonomicka feditelka divadla: FILIPKOVA, Zuzana - VRKOTOVA, Dominika. Hluchy tygr.
In: Reflex, roc. 14, ¢. 49, 4.12.2003, s. 76-77.

91 Napt. CERNY, Jifi. V tomto mésté drzim pésté (divadlam nablizko). In: Lidové noviny, roé. 17, & 220, 20.9.2004, s.
9. Dostupné také online na: http://www.nacerno.cz/view.phprcisloclanku=2004092001 (20.10.2010).

92 KRIZ, Jifi P. Tracyho tygr mluvi s neslysicimi. In: Pravo, roé. 13, & 281, 2.12.2003, s. 13.
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Rezisérka Apolena Vynohradnykova byla oslovena Ceskou komorou tlumocniki znakového
jazyka jako jedna z nékolika uméleckych vedoucich v Praze. Zadosti o spolupraci vyhovéla a
nasledné béhem ¢tyt let vznikly tH” tlumocené inscenace pivodnich titulé Divadla NABLIZKO.
Nejprve Tracyho tygr a 1 melounovém cukrn — kazdy z téchto titula byl tlumocen jinym zpasobem
tak, aby byl nejlépe vystizen charakter inscenace a nedoslo k poskozeni jeho osobité poetiky.

Ceska komora tlumocniki znakového jazyka inscenaci Traeyho fygra ze stavajictho repertoaru
divadla vybrala jako nejvhodnéjsi pro adaptaci do znakového jazyka. Cilem projektu bylo
adaptovat jiz uspésné hrany divadelni kus pro neslysici komunitu divaki, kterym jejich handicap
znemoznuje percepci bézné ¢inohry. Ambici projektu vSak nebyla izolace téchto divaku, ale pravé
naopak interakce dvou cilovych skupin divaka, neslysicich a slysicich, s tim, ze Tracyho tygr je
latka vhodna i pro détského divaka. Na pfedstaveni tedy mohly tspésné chodit celé rodiny.
Ohlasy publika ze viech divackych skupin byly znaéné a nadsené. Divadlo NABLIZKO na scbe
védomeé vzalo funkci, kterd se mnohdy od dnesniho divadla ocekava marné.

Vyznam tohoto projektu byl stejné tak spole¢ensky jako umélecky. Caste¢né lo o
experiment, kdy se soubor stfetl s iplné¢ novym zpusobem prace. Jiz existujici inscenace se navic
musela ,,pfelozit® do jazyka neslysicich. Prace na prekladu trvala celé tfi mésice, ve spolupraci
s neslysicimi vznikly i nové znaky pro jména postav.

Velkou pozornost si tlumoceny Tracybo tygr ziskal i u médii. Téma evropské premiéry stinove
tlumoceného divadelniho pfedstaveni se stalo vdécnym pro fadu zprav a rozhovort. Velmi vitana
byla také na fadé ceskych divadelnich i jinych festivald,” velky ispéch zaznamenala inscenace i
v zahranici. Na III. ro¢niku mezinarodniho festivalu neslysSicich Salvia v Mnichové ziskala
tamn{ ocenéni v konkurenci divadel z osmi zemi svéta. Predstaveni, které bylo uvedeno 22. fijna
2004, se stalo opravdovym vrcholem festivalu. Diky pouziti mezinarodniho znakového systému
bylo srozumitelné pro neslysici raznych narodnosti. Pro neslysici to byla prvni zkusenost se
stihovym tlumocenim, s prvanim profesionalnim plné srozumitelnym divadelnim zazitkem.
Projekt pro né byl velkym pfekvapenim navic tim, Ze byl dilem slysicich. V kvétnu roku 2006 pak

s touto inscenaci navstivilo divadlo festival evropské kultury v Alzirsku.”

Tzv. stinové tlumoceni je nejdokonalejsi formou tlumoceni divadelniho predstaveni, avsak ne
nejcastéjsi. Nejcastéji je vyuzivan preklad simultanni, kdy je prekladatel navic umistén mimo
jeviste. Vznika tak dvojity unik replik, prostfednictvim nepfipraveného tlumocénika a tif$ténim

divakovy pozornosti, ktery nesttha vnimat pfeklad a herecké vykony zaroven. O néco malo lepsi

93 Ttetim tlumocenym titulem byla Zahrada, ta ovem vznikla a7 v ramci projektu NABLIZKO Apoleny
Vynohradnykové v roce 2006.

9% Viz ptiloha Soupis zajezd Divadla NABLIZKO str. 83.

% Viz str. 45 - Alzirsko nablizko.
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je staticky pfeklad, ktery je pfipraven pfedem a mnohdy pfekladatel stoji pfimo na jevisti, jako
tomu bylo napt. u piedstaveni reziséra Petra Lébla (prvni thumocenou inscenaci v Ceské republice
vubec byl Plukovnik ptik, Divadlo Na zabradli, 1998). Pro neslysiciho je jesté srozumitelnéjsi tzv.
z6nové tlumoceni, kdy stoji pfekladatelé (vétsinou dva v tmavych oblecich) za herci pfimo na
jevisti, takze divak lépe sleduje déni na jevisti — dochazi k omezeni ,,pingpongového efektu® a
tedy k dosazeni celistvéjstho kulturntho zazitku u neslysiciho.

Dokonalost tzv. stinového tlumoceni spociva v splynuti tlumocnika s hercem, kazdy herec
ma po celou dobu inscenace svého tlumocnika — sviij stin. Pavodni inscenace je vétsinou citlivé
upravena, da se fici zjednodusena, vznika ale prostor pro spole¢né vytvafeni postavy hercem a
tlumocnikem. Dochazi k zdvojovani roli. Tlumocnik se identifikuje pfimo s postavou, jejiz repliky
pfevadi do znakového jazyka, nijak nenarusuje béh predstaveni a ani nerusi neslysici divaky. Takto
tlumocené predstaveni tak pfirozené spojuje slysici i neslysici ¢ast hledisté. Slysici se navic
nenasilnou formou (téméf podvédomé) seznami se zakladnimi principy znakového jazyka.
Bariéry zanikaji samy, takovéto inscenace nejsou prioritné urceny ani slysicim, ani neslysicim. Jsou
dvojjazycné.

Neslo vlastné o pouhé tlumoceni jiz existujici inscenace, vznikl novy naprosto svébytny tvar.
Permanentni{ pfitomnost tlumocniki — stinG herci na jevisti proménila pavodni inscenaci
rytmicky, prostorove, ale i viznamove, aniz by do puvodni struktury inscenace bylo vyraznéji
zasahovano. Vse se zdvojenim postav umocnilo.” Tlumoénici jakoby pouze rozvinuli poetiku
inscenace, rozsifili jeji rozmér. ,,Tracyho tygr dostava pfi spojeni s tlumocniky na jevisti zajimavé valéry.
Nekdy paradoxné je vykon tlumoénikd uvyklych ,,mluvit® znaky, gesty 1 tvaff mimictéjsi, vyraznéjsi nez
herct. To neni vytka pfedstavitelim Thomase (Vaclava Kratkého) nebo Laury (Natdlie Topinkova), a uz
vitbec ne véhlasnému psychiatrovi Pingitzerovi — Luboru Splichalovi. Na rozdil od znimého muzikalu je
¢inoherni Tracyho tygr — s hudebnim doprovodem Jana Mataska — poetictéjsi, v osobit¢ pojimaném

ptibehu o pravu na svobodné ziti a na pfitomnost fantazie ve vztazich mezi lidmi vymluvnéjsi. <’

Béhem prvniho roku ptsobeni na své nové domovské scéné divadlo pofada kazdy mésic
pravody Prahou, které by upozornily na jeho existenci v Malém Nosticové divadle a piilakaly
nové divaky. Kostymovani herci za doprovodu bubnovani rozdavali letdky s programem divadla.
Mezi takovyto pravod patif i pravod konany 2. bfezna 2004, béhem kterého soubor se svymi
piiznivci rozdaval kolemjdoucim kousky melount. Tento ,,melounovy pravod® mél upozornit na

sveétovou premiéru dramatizace americké kultovni literatury V melounovém cukru.

% Viz str. 88. Obr. VII — Muzeme porovnat prostorovou proménu scény ochutnani kavy s netltumocenou verz{ na
obt. VI. Nebo vjrazovy um tlumocnice Laury (Alzbéta Smidova) ¢ tlumoénice vodice ochutnavace (Patrika Vojtiska)
na obr. VIIL. Zajimava je také komparace s experimentem, kdy Lauru (Natalie Topinkova) tlumocil muz — obr. XI.

97 KRIZ, Jifi P. Tracyho tygr mluvi s neslysicimi. In: Pravo, roé. 13, & 281, 2.12.2003, s. 13.
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Dalsim pravodem byl 6. dubna ,,Znakovy pravod“ po Malé Stran¢, jehoz ucelem bylo
propagovat za Ucasti neslySicich déti specifickou ¢innost divadla.”® V rdmci festivalu ,,Svét knihy
na jevisti, kdy divadlo uvedlo v jednom tydnu veskeré své dramatizace prozaickych predloh (I
melonnovém cukru, Zahradu, Cikdny, Psi srdee, Tracybo tygra), se opét za ucasti neslysicich déti konal 4.
kvétna dalsi divadelni pravod Prahou ,,Jsme NABLIZKO a jdeme jesté¢ bliz!“. Tentokrat z

Kampy pfes Karltiv most, Per§tyn a pres most Legii zpét prosly déti v bilém s kifdly na zadech.”

V melounovém cukru

Na jafe roku meéla v Malém Nosticove divadle svétovou premiéru dramatizace novely
kultovniho amerického autora hnuti hippies Richarda Brautigana. Tézko uchopitelny az basnicky
piib¢h bezejmenného vypravéce 1V melounovém cukru zaujal rezisérku Apolenu Vynohradnykovou,
ktera ji s dramaturgem Davidem Pecirkou zdramatizovala. Byla to jejich posledni spole¢na prace,
tlumocena do znakového jazyka.

Novela I melounovém cukrn z roku 1968 je, stejné jako celé autorovo dilo, tésné spjata se snem
tehdejsi doby — s navratem k pfirodé, k pfirozenosti a nevinnosti, spojenym s krajné podeziravym
postojem k vymozenostem civilizace. Vsechny vyznamy jsou vsak skryty pod nanosem nesmysla
a vlastné zalez{ na ctenafi, jak dilo bude c¢ist. Nazev novely urcuje misto a cas déje — vse se
odehrava ve svété, jehoz substanci je melounovy cukr, z tohoto stavebniho materidlu je zde
vytvofeno téméf vSechno. Meloun neni ale pouze sladky, ale také podléha zkaze. Je to material,
ktery ,1ze, ktery se rozpada, ktery obelhava zivoty komuny jAMORU (pfesny pieklad jaASMRT)
jako falesné védomi. Zjednodusenym, komiksovym az pohadkovym protikladem jsou komuné
Zapomenuté podniky, které symbolizuji svét materialné orientované civilizace, na jejichz troskach
stoji svét novy. Svét bez techniky, racionality, nesrozumitelnosti a destruktivnosti. Svét bez J4.""

V melounovém cukru se maji vsichni radi, spole¢né stoluji, debatuji o praci a vzpominaji na
jediného svého nepfitele — tygry. Tygfi byli hlavnim destruktivaim prvkem jejich spokojeného
zivota — pomahali détem s pocty, zatimco vrazdili a pojidali jejich rodice. Na rozdil od Saroyenova
tygra ,jens, je liska“ jsou Brautiganovi tygfi predstavitelé ,laskavého nasili s drapy a zakefnym

asmévem. A podle neZITA (sebedestruktivni postavy, ktera se opiji palenkou ze Zapomenutych

% Viz str. 102. Obr. XXXII. Pravod v ¢ele s herci Martinem Dusbabou (s megafonem) a Vaclavem Kratkym (s
bubnem).

9 Viz str. 103. Obr. XXXIII. Fotografie z pravodu pod nazvem ,,Letecky privod andéla Divadla NABLIZKO“ jsou
dostupné na strankach Ceské komory tlumoénika znakového jazyka http://www.cktzj.com/letecky-pruvod-andelu-
divadla-nablizko (20.10.2010).

100 Mozny vyklad v doslovu vyslovil Martin Hilsky. BRAUTIGAN, Richard: 1" melounovém cukru. Pielozila Olga
Spilarova. Argo, Praha 1966, 174 s. ISBN 80-7203-020-5.

37



véci) také jedinou pravou podstatou AMORU. Tu se mu neZIT se svymi kumpiny rozhodne
vratit - bizardni vefejnou sebevrazdou, kdy si ufezavaji usi, nos a prsty. Obyvatelé jAMORU jsou
ale k jejich ¢inu emocionalné hlusi a nechapavi. Litost projevuje pouze byvala laska vypravéce
Margaret. Ta se zanedlouho nepochopitelné, pravdépodobné z nest’astné lasky k vypraveci, obési
na strome.

Vykladat lze piibéh razné, mozna neZIT napada sterilitu, uzavienost a stagnaci Zivota
V melounovém cukru, snad zpochybnuje jeho poklidnost, krasu a vlidnost. Pro ¢tenafe je kniha
ale pfedevsim unikem do fantazie plné melounového cukru, mluvicich tygra, soch zeleniny ci

sklenénych podvodnich hrobek. A svitu slunce, které ma kazdy den jinou barvu.

Kli¢ k prevedeni dila na jevisté hledali inscenatofi skrz atmosféru — s diarazem na vytvarnou a
hudebni slozku. Z déjové linie poklidného Zivota, ktera neposkytuje mnoho dramatickych situaci,
se soustfedili na vztah bezejmenného hrdiny k Pauline a Margaret. Prvotnim zamérem bylo
ukazat dilo zobou rovin - zdobré i zlé. Hlavntho hrdinu jako blaznivého snilka i jako
pohodlného lempla.

Snéhobilou ,,cukrovou‘ scénu navrhl Vladimir Némeéek''. Dvé platna na pohled mékkého
materialu (néco jako podsivka), bilé tvarovatelné pytle a dfevény mustek. Jednoducha scéna se
proménovala hlavné prostfednictvim vizualnich efektu. Bilé stény se daly prosvécovat barvami,
zaroven slouzily jako promitaci platno pro meotar (zpétny projektor) umistény bokem scény.
Minimum pouzitych scénickych prostfedkt bylo velmi efektivni. Projekce, svételné efekty, ziva
scénickd hudba a textilni homole ,,]ze chépat jako jevistni analogii autorova stylu®.'” Meotar
obsluhuji samy postavy, vét§inou bezejmenny vypravéé (Patrik Vojtisek'”), ktery takto aktivné
vytvafi atmosféru svému vypravovani o AMORu.'” Mezi paletu napadii promitanjch z meotaru
patfilo napf. rozpijeni inkoustu, stf{dani barevnych folif s obrazky,'” posunovani litek,'” bublani
vody & $uméni Sumédku. Velmi napadité byla vyfesena scéna neZITovy sebevrazdy, kdy byla
prostfednictvim meotaru postitkana scéna krvi.

Zvuk elektrickych varhan (Jakub Dvofacek'” hraje pfimo na scéné) je sim o sobé nervézni,

101 Vladimir Némecek vystudoval scénografii na KALD, spolupracuje napf. s rezisérem Jifim Havelkou.

102 PRAZAN, Bronislav. Nadcasovy fenomén - Richard Brautigan. In: Tydenik Rozghlas, roc. 14, ¢. 22, 17.5.2004, s. 4.
105 Patrik VojtiSek. Narodil se 24. zat{ 1973 v Praze. S herectvim se setkal diky filmu Horkd kase jiz na zakladni skole.
V soucasnosti spolupracuje napf. s Divadlem Krapet, Divadlem Aqualung;

104 Viz str. 99. Obr. XXVI. Herec Patrik Vojtisek v roli vypravéce obsluhuje meotar.

105 Viz str. 99. Obr. XXV. Na scéné za pfevracenym mostem do plotu je vypravec (Patrik Vojtisek) a Margaret (Perla
Kotmelova), ktera ho vede do Zapomenutych podniki, které jsou symbolizovany z meotaru promitanymi pismenky.
106 Viz str. 100. Obr. XXVIIL. Vypravee (Patrik Vojtisek) a Pauline (Eva Leinweberova) se milujf za zpévu tygra.

Z meotaru je promitan pohyb nézné tkaniny i s rukama. — Tlumocena verze — tlumocnice tlumo¢i hudbu.

107 Jakub Dvofacek. Absolvent Jezkovy konzervatote a skladby na HAMU, ¢len jazzového kvintetu Noéni optika,
skladatel scénické hudby. S Divadlem Nablizko spolupracuje od jeho zacatkd, je autorem hudby nebo jeji upravy

k inscenacim: Horror, Zrout, Zahrada, Ondina, Cikéni a V" melounovém cukru. Dlouhodobé spolupracuje s rezisérem
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podeziivavy. Navic obcas zazni zpév mrtvych tygra (Jakub Juda), ktery do idylické melounové
spole¢nosti vraci vzpominku na vyvrazdéna zvifata. Na ty uz snad vSichni zapomnéli, az na
starého slepého Chucka (Jifi Zeman), ktery neustale a velmi upfimné vypravi (resp. fve pfes svou
hluchotu) pfibéhy a své sny o tygrech. Vsichni muzi jsou obleceni v modrych dzinovych
montérkach, Chuck a Charley pod nimi maji tricka. Jinak hola kuze evokuje proslunéné 1éto,

teplo, stejné jako lehké divei Saty. Perla Kotmelova'®

v roli Margaret prezentuje své repliky
s naivni dive! nevinnosti az blaznivosti, nékdy jde z této temné vily v modrych Satech mraz.
Narozdil od ni je Eva Leinweberova v roli Pauline (v ¢ervenych satech se stuhou v blond vlasech)
velmi pfizemné bezprostfedni, koketni divka bez tajemstvi. Vsichni ji maji radi, protoze vyborné
vafi. Al (Vaclav Kratky), bratr Margaret, se zabyva budovanim soch zeleniny a pojidanim mrkve.
Dalsi pomérné jednotvarnou postavou, ktera dotvafi atmosféru $t’astné stereotypniho Zivota
v melounovém cukru, je nadSenec do baseballu Fred (Martin Dusbaba). Chatley Eduarda
Jenického vyraznéji zpochybnuje upifimnou idylku rozhovoru ironickym ténem svych promluv,
v kontrastu se svym bratrem opilcem neZITem Lubora Splichala se zd4 dokonce necitelnéjsi.

Neustale opakujici se scény spole¢ného stolovani budi dojem parodie. Jsou prosyceny ironif a
strojenosti (pfedevsim Jenicky a Leinweberova). Stejné tak snové vyjevy z minulosti ukazované
prostfednictvim zpomalené mluvy a pohybi jsou spise smésné, v cemz ale nakonec spociva jejich
désivost. Bezejmenny vypravec Patrika Vojtiska u meotaru vypravi svij poeticky pifbéh s
entusiasmem, ale v dialozich na scéné se vétsinou projevuje rezervované az protivin¢ sobecky.

»Inscenace demaskuje idylické rysy utopické komunity ,,jamofant® a jejich Zivota v Melounovych
podnicich jako zamérné vytésnovani stinnych stranek mezilidskych vztaht i spole¢né historie.“'"” Stejné
tak i autor dal$i reflexe vidi promysleny koncept interpretace ve zdivadelnéni ,,maskované radosti
z banilnich dennich ritudld“!10. Pravdou je, Ze odkryvani ,,temné noty” fantazijniho ptibéhu bylo
snad az piili§ drsné, ackoliv mnozi divaci jasné stanovisko k inscenaci nezaujali a néktefi zustali
zmateni: ,,V Melounovém cukru je zvlastni nejednoznacné vyznivajici inscenace. Na prvni pohled
melancholick4, na druhy varujici pfed melancholif a pasivitou, nézna i hotka zaroven.“''" A takova je i
pfedloha od autora-sebevraha, Richarda Brautigana, poeticka i znervéznujici. Prostfednictvim
formy a celkové atmosféry hypnotizujici.

Bezprostfedné nasledujici premiérou byla 25. dubna 2004 tlumocena verze 1 melounovém

Janem Jirka.

108 Perla Kotmelova. Absolventka KALD DAMU u prof. Miroslava Krobota. Clenem souboru Divadla NABLIZKO
od roku 2004, role Margaret v Melounovém cukru a divacky Jarmily Pénkavové v Monstrkabaretu Freda Brunolda.
Predtim pusobila v divadle Continuo, v soucasné dobé je na volné noze, spolupracuje s napf. s Divadlem Na Pradle,
Divadlem pod Palmovkou, ¢esko-francouzskym divadlem Décalages, Alfrédem ve dvote a Divadlem Aqualung
Provozuje divadlo pro déti Divadelni 1azne.

19 PRAZAN, Bronislav. Nad¢asovy fenomén - Richard Brautigan . In: Tydenik Roghlas, roc. 14, & 22, 17.5.2004, s. 4.
110 MiM: O kvaseni v melounovém cukru. In: KULT, str.44.

111 KOLOUCHOVA, Lucie. Pisné mrtvych tygra. In: Divadelni noviny, roé. 13, & 11, 11.5.2004, s. 6.
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cukrn. Tentokrat bylo zvoleno tzv. zénové tlumoceni, o kterém jsme jiz hovofili vyse. Volba
vychazela z vile zachovat ,,poeticky obraz magického svéta®. Do bilého platna scény byly pro
tlumocniky skryty dvé vyvySend stupitka, do kazdé z6ny jedno."” Tlumocénici v ¢erném byli vidét
jen od pasu nahoru, takze nijak zvlast’ nenarusovali scénu. Navic tlumocili 1 zivou hudbu. Podle
hodnota inscenace piekryla v jejich odich tento nedostatek.'” Nehledé na to, Ze byly dcastniky

jedné z mala kulturnich udalosti pofadanych také pro né.

Ve své Sesté sezoné 2004/2005 bylo divadlo zapojeno do kampané darcovské SMS, kterou
potada Férum darct. Divadlo NABLIZKO bylo historicky jednou z prvnich Sestnacti
zucastnénych neziskovych organizaci této formy darcovstvi, kdyz splnilo pfisné podminky ucasti
tykajici se pfedevsim transparentnosti hospodafeni. V obdobi od zatfi 2004 az do prosince 2005
ziskalo prostfednictvim 532 DMS v hodnoté 27k¢ (z 30 k¢ - cena DMS) 14 364ke. Od prosince
2004 podpoitila divadlo také reklamni agentura BMD Advertising, kterda bez naroku na honoraf
vymyslela kreativni vizual zahrnujici nové logo divadla ve stylu cedule oznacujici ulici i novy

slogan ,,Chcete vid&t vic?“™

vybizejici potencialni divaky k navstévé i poslani DMS.

Zapojeni sdruzeni do DMS kampané¢ patfilo k mnohym fundraisingovym aktivitam
(soustavna a systematicka cinnost za ucelem ziskani financnich i jinych prostredki) produkce
divadla. Vzhledem k nedostacujici vysi dotaci (od Magistratu hl.m. Prahy a Ministerstva kultury)
bylo nutné se obracet k dalsim moznym zdrojum financi, at’ uz to byly nadace a granty v jinych
sektorech (diky tlumocenym inscenacim to bylo mozné) nebo firemni zdroje. Jistou prestiz pro
ziskavan{ dalsich partnert a sponzora pfinasely i formy zastit (napf. Vaclava Havla k inscenaci
Monstkabaret Freda Brunolda) a partnerstvi.

Rocni rozpocet divadla se blizil ¢tyfem miliontim, z ¢ehoz v prvni fazi divadla pokryvaly 2/3
rozpoctu prostiedky z étyfletého grantu Magistratu (3/5) a trzby'"” spoleéné s granty a piispévky
Ministerstva kultury (2/5). Fundraisingové aktivity realizované prostfednictvim dart a smluv o

reklamé zbylou 1/3 celkového rozpoctu. Se zménou grantové politiky Hlavniho mésta Prahy

v roce 2004 se uz nemohlo divadlo hlasit o ¢tyfleté granty. Kazdorocni nejistota castky, ktera se

112 Vig str. 100. Obr. XXVIL Scéna sebevrazdy neZITa (Lubor Splichal) s krvi promitanou meotarem. Vzadu jsou
vidét dvé tlumocnice v cerném.

113 Viz komentite: KRATOCHVILOVA, Kristina. V melounovém cukru. In: GONG — mési¢nik sluchové
postizenych, roé. 33, 6/2003, s. 8.

KRESTANOVA, Lucie. ,,Melounové tlumoceni. In: GONG — mési¢nik sluchové postizenych, ro¢. 33, 6/2003, s. 9.
114 BMD pro Kenvelo i Nablizko. In: strategie.cz, 22.11.2004. Pilotni plakatek k nahlédnuti na:

http:/ /www.strategie.cz/ scripts/detail. php?id=48745 (20.10.2010).

115 Vzhledem ke kapacite hledisté kolem 75 mist a vysi vstupného divakam ,,nablizko” v cen¢ 100 - 150k¢ (po
zvy$eni 150 - 200k¢), pokryla trzba pouhou 1/5 nékladt na piedstaveni.
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s pfechodem na jiny grantovy systém jest¢ snizila, zvysila nejistotu v planovani chodu divadla.

Divadlo NABLIZKO bylo jednou z kulturnich instituci, kterd na podzim roku 2004
protestovala proti nespravedlivému a neodbornému rozdélovani grantt Magistratu hl.m. Prahy.
Hlavnim trnem v oku mensich nezavislych soubora byl nepomér granta ctyfletych a jednoletych
navrzenych pro rok 2005. Navyseni ctyfletych grantd pro velké subjekty a komercni divadla na
ukor jednorazovych grantti pro malé nezavislé projekty. Z korupce a lobbyistickych praktik byl
nafcen pfedevsim navrh ctyfletého grantu pro Palac Akropolis, kulturni stanek bez vlastni
produkce s podezfelym financovanim, ktery mél dostat celou desetinu darovanych financi.

Divadlo se pfipojilo k iniciativé 4body pro kulturu, ktera vznikla v ffjnu 2004 jako reakce
pfedstavitelu prazské kulturni scény na vzniklou situaci, a chtéla ovlivnit kone¢né rozhodnuti
zastupiteld. K iniciativé se svymi podpisy pfipojili napiiklad pfedstavitelé téchto prazskych
kulturnich instituci: Buchy a loutky, Alfred ve dvofe, Divadlo bratfi Formant, Divadlo Archa,
Divadlo Ponec, Divadlo Komedie, Divadlo Na Zabradli a Divadlo v Celetné.

V listopadu iniciativa vystoupila s navrhy na projednani ctyfletych granti v pfimé souvislosti
s jednoletymi, na vytvofeni expertni skupiny pro posouzeni vSech zadosti o ctyflety grant. Dale
pozadovali pfitomnost odbornikt na jednanich komise Rady pro udileni grantt v oblasti kultury a
kontrolu vSech zadosti o ¢tyflety grant, zda jsou v souladu s podminkami grantového fizeni.
Tento ani dal${ navrhy iniciativy nebyly vyslySeny. V lednu 2005 zastupitelé schvalili kulturni
granty pouze v upravené podobé — se snizenim pfemrsténych castek napft. pro Palic Akropolis
nebo klub Roxy. Opozi¢ni navrh (Evropskych demokrat) na zvyseni lonskych castek o pétinu
byl zamitnut. Systém rozdélovani ztstal nepriahledny.

Divadlo NABLIZKO v tomto fizeni obdrzelo 1 milion korun, coZ neni ani tietina roéniho
rozpoctu. Na fotografii z 28. ledna 2005 ze schvalovani grantt vidime Adrianu Svétlikovou a
Apolenu  Vynohradnykovou s panelem Divadla NABLIZKO a provokativnim apelem na
zastupitele: ,,Novoroc¢n{ likvidace?! NABLIZKO.«!16

Monstrkabaret Freda Brunolda

Prvni premiéra sezény 2004/2005 se uskuteénila az 23. listopadu. Slo o posledni spole¢ny
projekt puvodniho hereckého souboru a rezisérky Apoleny Vynohradnykové. Vybér latky pro

autorskou inscenaci Monstrkabaret Freda Brunolda byl dilem vice méné nahody. Ve

«117

skutecnosti neslo ,,0 prvni uvedeni pfedstaveni kocovného Monstrkabaretu v Praze"’, ale o

116 Viz str. 103. Obr. XXXIV. Clanck z novin CAPKOVA, Tereza. Umélci: trapné zastupitelské divadlo. In: Pravo,
28.1.2005.
17 Vig str. 101. Obr. XXIX. Mésic¢ni plakat, anor 2005 ,,Poprvé v Prazel*- v komiksové podobé Eduard Jenicky.
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svétovou premiéru textu autorské dvojice Dziana Babana a Vojtécha Maska napsaného ve
spoluprici s Apolenou Vynohradnykovou a Véclavem Kadrnkou'® pfimo pro soubor Divadla
NABLIZKO.

Predlohou Monstrkabaretu Freda Brunolda je puvodni cesky komiks Sloni v Marinbadn vyse
zminovaného dua Baban - Masek, tehdy studentt scenaristiky na prazské FAMU a spoluzaka
Viaclava Kadrnky z oboru rezie. Napad pfevézt komiks na divadlo vznikl zcela nahodou, kdyz
redakce Revolver Revue oslovila autory, zda by nechtéli pro jejich vyrocni veéirek prave otisténou
ukazku pfibéhu Damiana Chobota zpracovat do scénické podoby. Komiksovi tviirci se dohodli
na spolupraci s Apolenou Vynohradnykovou a nakonec vznikla celovecerni inscenace, kterou
divadlo zahrnulo do svého repertoaru. Komiks vysel az mésic po premiéie v nakladatelstvi Tichy
syndikat pod nazvem Sloni v Marienbadu.

Vytisk ma tfi hlavni ¢asti: Hovory z rezidence Schlechtfreund, Damian Chobot — Chobotizace
a Chobotrauma, a komiksovy pfepis povidky Arthura Schnitzlera Ja. Pojicim prvkem cernobilych
pifbc¢ht ztstava postava vypravéce - kabaretiéra Freda Brunolda. Neohrozitelna autorita, o které
se vlastné nic nevi, pficemz vse co fekne a déla je publikem bedlivé o¢ekavano. Komiksovy Fred
Brunold je starsi, otyly, plesatici pan v saku. Jeho kouzlo spociva v notné davce vulgarismu,
suverenity, upfimnosti a schopnosti imaginace, relativizace skutecnosti: ,,My vsichni jsme jenom...
che che che... jsme jenom komiksovy postavicky! Kresleny panaci v obrazovy knfzce! Je to podvod! Cha
chall Habadara! Ahojlll“!"? Kabaretiér Fred taha z lidi v publiku niterné pfib¢hy a svou osobnosti
dava roztodivnym pifthodam spolec¢ny ramec.

Jak uz napovida samotny titul vzniklé inscenace, hlavni postavou kabaretu zustava Fred
Brunold. Zachovan je ramec: vystup kabaretiéra stifda vypravéni bizardniho piib¢hu.
Z puvodnich komiksovych se v inscenaci objevuje ovsem pouze jeden a to Hovory z rezidence
Schlechtfreund zacinajictho spisovatele Jozky Lipnika a stafického spisovatele Hermanna
Schlechtfreunda. Jinak jsou pro inscenaci vymysleny dplné¢ nové monstr-ptibéhy, komiksem
inspirovany pouze vzdalené. Zaroven inscenatofi vyuzivaji moznosti oslovovat prostfednictvim
oplzlého kabaretiéra divaky a byt jim ,,nablizko* s mnozstvim dotérnych a osobnich dotaza.
Divak Monstrkabaretu, narozdil od ¢tenafe Slont v Marinenbadu, neni v bezpedi.

Uspésné pokusy vyzvednout nékoho z publika na scénu a promluvy s realnymi divaky stiidaji
scény, kdy se predstavuji svymi ¢isly — zpovéd'mi ,,stali clenové Monstrkabaretu®. Jsou tfi a svym
vzezienim se blizi zvifecimu druhu. Kumpan Krpatec neboli dr. Dusbaba (skute¢né jméno herce

je Martin Dusbaba) je byvaly armadni doktor, oblecen ve vojenském obleku se pohybuje na

118 Vaclav Kadrnka jiz s Divadlem NABLIZKO spolupracoval na inscenaci Vzducholod v roce 2002.
119 BABAN, Dzian; MASEK, Vojtech: Sioni v Marienbadn. Tichy Syndikat, Praha 2004, 132 s. ISBN 80-239-3892-4.
Necislovano.
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hodné vysokych botach, takze vSechny ostatni ucinkujici pfevysuje o hlavu. Muz s chobotem
v Monstkabaretu sice nevystupuje, ale misto néj je tu byvaly detektiv Klisté, muz
s pfedimenzovanou hlavou. Posledni stalou ¢lenkou je Chiméra, Zzena s ploutvi pokryta lesklymi
rybimi Supinami.

Vedle kabaretiéra a jeho tff kumpant se na jevisté postupné dostavaji tii ,,ndhodni* divaci,
jimz se chce Fred Brunold prostfednictvim freudovského kfesla a nasazenim elektrod na hlavu
podivat do podvédomi. Kreslo, jinak schovano za blystivou kabaretni oponou, se v tu chvili stava
jedinou rekvizitou a prostfedkem pro odhaleni lidskych traumat. Ta se promitaji na platno pfimo
z hypnotizované hlavy divaka. Jde o filmové dotacky Vaclava Kadrnky, jejichz prvni pouziti zrusi
dosud uvéfitelnou iluzi improvizace se skute¢nym divakem. Ta funguje s jistotou pro souboru
neznalé divaky az do okamziku, kdy se pfedstavitel divaka objevi na platné. Jde o peclivé
piipravenou soucast scénafe. Film je zde funkéné a umné propojen s divadlem.

V prvnim pfipadé jde o ,,divaka® Janika Kokese. Prostfednictvim dotacek se spolu s nim
dostavame do prostoru setmélé chodby, kudy musel Janik jako dité prochazet vecer potmé s
odpadkovym kosem. Fred Brunold naviguje Janika, fandi mu, komentuje jeho konani na platné,
Jenik odpovida, vyjevuje svoje pocity. Film je némy, slova s obrazem do sebe musi zapadat, vse je
pfesné nacasovano. Nakonec si ztrapnény Janik odchazi sednout s pomocenymi kalhotami. Stejny
princip hypnézy se opakuje i s dal$i ,divackou” Jarmilou Pénkavovou, ktera v noci vola
z telefonni budky svému milému (kterého mluvi Fred Brunold). S dalsim divakem Jozkou
Lipnikem se pouze pieneseme pomoci kritké sekvence do Mnichova'”, ale scéna se
spisovatelskou ,,zijici legendou® je jiz plné¢ hrana.

Vystup posledniho ,,divaka® se rovna pointé pfedstaveni. Je odhalen skute¢ny kabaretiér Fred
Brunold, ktery byl po celou dobu pfitomen v hledisti a stupnioval své provokativni kaslani a
fehtani, zatimco se zhypnotizovany zahradkai Slavicek projektoval do jeho osoby. Pobaveny
skutec¢ny Fred Brunold probouzi Slavicka ,,do civilu® a divaci si mohou uvédomit, ze hlas, ktery
jim v tvodni tmé naseptaval sladkd slova: ,,AZ napocitim do péti, budete pfesné tam, kde chcete byt.
patfil pravé tomuto Fredovi.

Vizualneé pozornost pfitahuji hlavne ,,stali clenové Monstrkabaretu®, obfi hlava Klistéte
vycpana cCervenym nafukovacim balénkem, slicnd Chiméra s zabrami nebo naddimenzovany
doktor Dusbaba. Velmi efektni je lightdesign inscenace, promény barev opony (od cervené
k fialové), vyuziti filmovych nahravek, dymu, a pfedevsim scénickd hudba a drobné hry s
rekvizitami. Vypravu inscenace navrhla Adéla Babanova a hudbu jeji bratr, spoluautor komiksové

pfedlohy. Vznikla tak kompaktni inscenace, do které ovSem velky vklad museli pfinést sami herci.

120 Zabeéry se skute¢né tocily v Mnichové pfi zajezdu souboru na mezindrodni divadelni festival neslysicich Salvia.
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Scéna je jednoducha a narozdil od kolaZovitého komiksu neni ¢ernobila. Cervena blystiva opona
oramovani fetizkem blikajicich svétylek nahofe s nipisem Monstkabaret'” za sebou skryva
freudovské kfeslo a promitaci platno. To, co ale vidi divaci nejdfive, je prazdna kabaretni
pfedscéna. Herci vyuzivaji pouze stojan s mikrofonem, malé propadlo, lano natazené ze zakulisi
az na jevist¢ a nckolik rekvizit (dalekohled, rakosku, nohu baletky, hadici od sprchy, svicky, umélé
zuby a krev atp.). Kuzel svétla tf{sti tmu, zastfené osvétleni se podili na tajemné a pokleslé naladé
inscenace stejné¢ jako napinavé b(r/z)uceni hudby. Inscenace inspirovani kabaretem obsahuje i
né¢kolik ziveé zpivanych ¢isel. Napiiklad v prvni casti kabaretu a potom na konci s dékovackou,
kdy se neskute¢ny Fred vyméni za skutecného a vse zacina jakoby od znova... ,Jezdime timhle
svetem uz peknou fadku let, vozime radost détem, co uz jim neni pét, ... vozime mlhou, destém nas

Monstrkabaret..*

Prestoze fyziognomie divadelniho kabaretiéra v podani Eduarda Jenického ma daleko ke
starému chlipné vypadajicimu otylému muzi, jeho Fred Brunold by mohl ve slizkosti soutézit. ,,I
kdyZz vrcholna pointa vecera pfivadi na scénu jiného ,,pravého® Freda — taktéz velmi zdafilého (Lubor

122

Splichal) - cely vecer ma na svjch bedrech a ve své moci pravé Jenicky. Jako arogantni kabaretiér se

vehementné snazi urazit postupné vsechny pfitomné v sale, fascinuje nekoncicimi moznostmi
vulgarismti svého slovniku, drzosti a agresivitou vii¢i svym spolupracovnikiim. Jenicky'” je
oble¢en do modrého lesklého obleku a hnédé kosile, vlasy ma uliznuté vrstvou tipytek. Jeho

nejhlavnéjsi rekvizitou je mikrofon, s kterym dto¢i na divaky'**

, pta se jich, jak se jim pfedstaven{
libi, chce, aby mu ukazali, zda nosi trenyrky nebo slipy. Nebo se jim vysmiva, kdyz nedovedou
odpovédét na otazku: I to, ze je vSechno iluze, je cor“12> Pro svou exhibici sméfovanou oteviené na
divaka vyuziva velkych gest, mimiky obliceje a hlavné moznosti hlasového projevu. Oproti
komiksovému Fredovi je jeho inscena¢ni podoba jakoby smiflivejsi, poetictéjsi, komiksovy Fred je
minimalné¢ mnohem syrov¢jsi, sexualné zvrhlejsi. Bez srovnani je ale Jenického Fred dostatecné
perverzni. Jenicky také hraje stafického, lehce dementniho spisovatele Hermanna Schlechtfreunda
a ,,divaka® zahradkare Slavicka, ktery jakoby nemél s vyfecnym expresivnim kabaretiérem zadnou

genetickou pfibuznost.

121 Viz str. 101. Obr. XXX. Prazdnd kabaretni scéna, opona lemovani zarovickami. Vepfedu Fred Brunold (Eduard
Jenicky), za tim se krci Klisteé (Patrik Vojtisek), s rakoskou Dr. Krpatec (Martin Dusbaba) a Chiméra (Eva
Leinweberova).

12 7ZDENKOVA, Marie. Kabaret! Kabaret?: Cést prvni: V Dlouhé a Nablizko. In: $2é7 a divadl, roc. 16, ¢. 3, 2005, s.
93-104.

125 Eduard Jenicky, narozen 23. kvétna 1969 v Moravské Ttebové. Pfed tim nez zacal studovat herectvi na DAMU
pusobil mimo jiné jako lesni. V soucasnosti se vénuje dabingu, filmové a televizni tvorbé. Nadale hraje

v nekonecném kultovnim seridlu Jozkalipnikjebozi¢lovékaneumilhat!

124 Viz str. 102. Obr. XXXI. Fred Brunold (Eduard Jenicky) se s mikrofonem v ruce chysta zadtocit na divaka.

125 Viz zaznam derniéry Monstrkabaretu Freda Brunolda dne 2. prosince 2005 v Malém Nosticové divadle.
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V rolich stalych ¢lend Monstrkabaretu se pfedstavili Eva Leinweberova, Patrik VojtiSek a
Martin Dusbaba, jejichz postavy jsme jiz naznacili. Chiméra je oblecena do svétlych blystivych
kalhot po kolena se snizenym rozkrokem, ktery spojenim nohou naznacuje ploutev, do
podprsenky nastavené sit’kou pfes bficho, na nohou ma boty na podpatku. Vlasy natupirované
dozadu drzené celenkou. Béhem svého ptib¢hu si leha do ,,vany® vytvofené v propadlisti jeviste,
kde se sviji se svym milencem uhofem (kterého pfedstavuje hadice od sprchy). S nim podvadéla
svého manzela, ktery téméf nemluvil a mnoho casu travil na rybach, az ji jednoho dne piistihl:
»Musela jsem konat ve jménu nasi ¢isté lasky a prot’ala jsem svému muzi aortu. Jenze Ludvik byl odolny a
silny muz, vysmekl se mému smrticimu objeti a zattocil na mou lasku. Ti dva spolu chvili zapasili, az se
podafilo mému vodnimu piiteli uniknout, skocil do klozetu a navzdy zmizel v kanalizaci. (...) dival se na
mé vycitavyma ocima a fikal mi: ,Je to jak ze Spatnyho romanu, manzelka a nejlepsi kamarad...“126
S takovym to ¢ernym humorem a hravosti se v inscenaci pfistupuje k trpké realité.

Klist¢ Patrika Vojtiska se pfedstavi svym detektivnim pfibéhem s dalekohledem v ruce,
zvysuje tempo vypravéni az se svali v kfecich na zem. Klist¢ se svou obfii hlavou vycpanou
cervenym balénkem, oblecen do ¢ernych lesklych kozenych pfiléhavych kalhot, vesticky a plaste
pouta mnoho pozornosti. Vypada jako hladové, vystresované zvifatko. Dojem jesté podtrhuje
casté mnuti rukou, trhani hlavou, roztomilé rackovani (zvyraznéni hercovy vady feci) a
pfimhoufena, ¢i naopak vykulena ocicka.

Martin Dusbaba v roli Krpatce se musi vyrovnavat se zménou t¢zisté, ktera pfedurcuje jeho
pohyb na scéné. Ve vyvysSenych botach je tézkopadny, vlacny, navic disponuje jesté rakoskou,
ktera prodluzuje i jeho horni konéetinu, zabirda mnoho mista. Krpatctv pifb¢h lasky k baletce je o
to dojemn¢jsi, jak kontrastuje s jeho fyziognomii. Baletku, které ze zarlivosti ufizl nohu, ilustruje
Chiméra, s nohou manipuluje Kliste.

V opozici tfem neuvétitelnym piibéhum clend Monstkabaretu s vybélenymi tvafemi jsou tfi
piibchy ,,obycejnych® smrtelnych divaka a jejich ,,obycejnych® traumat a tchylek. Divaky hraji
témef civilné odéni Vaclav Kratky, Perla Kotmelova a Vaclav Rasilov. Poslednim je pak Lubor
Splichal ve svétlém saku a blond nalepenym knitem i vlasy v roli doopravdického Freda

Brunolda.

Inscenace si pohrava s divakem, jeho vnimavosti a v$imavosti. Stejné¢ tak jako komiks je
zalozena na mystifikaci a iluzivnosti skute¢nosti. A¢koliv vyuziva minimum z moznosti kabaretni
formy a je velmi pevné dramaturgicky a rezijn¢ fixovana, je zaloZzena na mystifikaci dovedené
k dokonalosti, kdyz popira skutecnost - kdo je divak a kdo herec. Vytvaii si vlastni poetiku,

vlastni svét s vlastnimi pravidly. V soucasném ceském divadle existuje nekolik projektt

126 Tamtéz.
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vytvofenych vice ¢i méné na bazi kabaretu a Monstrkabaret ,,pochybnych povésti a pokleslé
urovneé mezi nimi nasel své vylucné misto.

S mystifikaci pracuji autofi i v redlném svété¢ propagacnich materiald, kde dovadéji své
schopnosti v $aleni téméf k dokonalosti. Dtukazem toho je internetova prezentace nakladatelstvi
Tichého syndikatu Babana s Maskem, stejné tak i tiSténé propagacni materialy divadla: ,,Divadlo
Nablizko si Vas srdecn¢ dovoluje pozvat na prvni prazské vefejné vystoupeni legendarniho

|¢¢

Monstrkabaretu pochybné povésti a pokleslé trovné!“ nebo ,,Legendarni bavic¢ a iluzionista Fred Brunold

si vybral Divadlo Nablizko jako nejpruznéjsi soubor v Praze a secvicil s nim svou monstrézni estradu
Monstrkabaret Freda Brunolda — (po)muze vam zmeénit nazor na vsechno vcetné vis samotnych...
Predstaven{ zastitil pan Vaclav Havel a mtzete ho zhlédnout dnes od 19,30h.127

Ovsem pravdou je, ze Vaclav Havel se skutecné rozhodl na zakladé zhlédnuti reprizy Zabrady
za$titit svym jménem nasledujici projekt ,,jednoho z nejchudsich ceskych soubora®. Jan Kerbr

tuto navstévu exprezidenta s Janem Ttiskou oznadil za ,,povzbudivou.'”

Specificnost projektu  Monstrkabaretu Freda Brunolda pfitdhla pozornost nékolika
recenzent: namisté bylo srovnani s komiksovou piedlohou'”, ale i v tydenniku Tyden vysla
reflexe s fotografiemi, kde je postava Freda Brunolda oznacena dokonce za ,modernéjsi a
vynalézavejsi variantu Jary Cimrmana“130. S ¢imz muzou cimrmanologové a obdivovatelé kultovni
postavy poslednich desetileti polemizovat. Nicméné faktem ztstava, ze baze, na které jsou
komiks a inscenace zalozeny je v podstaté stejna — byl véhlasny, byl genialni, ale vibec nenf jisté,
ze byl, resp. je. Pomérné trefnd recenze se objevila v prazském kulturnim véstniku Houser,”' na
stranky odborného ¢asopisu Svét a divadlo se dostala dokonce rozsahlejsi analyza inscenace:

,»Z nesrozumitelné spletitosti je jasné, ze jde o zamérné piekombinovanou hru, ktera nas vsak muze, kdyz
si nedame pozot, pohltit jako zivot sam. 132

Prikladem takové pfekombinovanosti je prvni vystup Eduarda Jenického, ktery zacne vypravét
jakysi pfib¢h nesrozumitelnym ,,cizim®“ jazykem. Poté je upozornén samotnou rezisérkou
inscenace Apolenou Vynohradnykovou, sedici zkraje publika, a zacne mluvit Cesky, pfedstavi se
jako Fred Brunold.

Derniéra Monstrkabaretu Frada Brunolda byla 2. prosince 2005 zaznameniana na video

127 Letak k premiétfe, Metro Praha 2.12.2005.

128 KERBR, Jan. Povzbudiva navstéva. In: Divadelni noviny, roc. 13, ¢. 19, 16.11.2004, s. 3.

129 MANDYS, Pavel. Kouzla Monstrkabaretu Freda Brunolda : Jara Cimrman pro jednadvacaté stoleti . In: Tyden, roc.
12, ¢.12, 21.3.2005, s. 88-89.

130 MATEJICEK, Tomas Hibi. Monstrkabaret vyhaslého klauna: Sloni v Marienbadu dvojice Masek-Baban jsou
dalsim autorskym domdcim komiksem. In: Mladei Fronta Dunes, 9.3. 2005.

131 MiM: Brunold monstrézné nablizko In: Houser, s. 46.

132 7ZDENKOVA, Marie. Kabaret! Kabaret? : Cast prvai: V Dlouhé a Nablizko . In: Svét a divadlo, ro¢. 16, ¢. 3, 2005,
s. 93-104.
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v obsazeni, jaké jsem popisovala. Existuji ovéem i fotografie s hostujicim Petrem Vankem, ktery
zaskakoval za Martina Dusbabu, a jeho jménem je také mylné¢ oznacen (clanek v SADu).

Po uspésném uvedeni Monstkabaretu Freda Brunolda nasledovala spoluprace s autorskou dvojici
Masek - Baban. Oficialni premiéra ,,Jozka Lipnik je bozi ¢lovék a neumi That”, psano dohromady
JoZkalipnikjeboziclovékaneumilhat!, probchla 26. dubna 2005. Jednalo se o prvn{ koncipovany
vecer poloinscenovanych fragmenti ze setkani vééné zacinajictho spisovatele Jozky Lipnika a
véhlasného némeckého spisovatele Hermanna Schlechtfreunda. S ,bezkonkurenéné excelujicim
intelektualnim klaunskym duem®!33 Eduarda Jenického (staficky Schlechtfreund) a Vaclava Rasilova
(Jozka Lipnik) se divaci setkali prvné v Monstkabaretu, pfi hypnéze jednoho z ,,divaka*.

Spoluprace herct s Babanem a Maskou existuje prakticky dodnes. Vznikl cely serial Jozky
Lipnika, ktery je v produkci Adriany Svétlikové uvadén na riznych scénach. Nejnovéji mél
posledni 11. dil na téma pfedrazeného vikendového seminafe tvarciho psani, na ktery se dostavi
pouze Jozka, premiéru 30. ffjna 2010 v prazském Divadle Komedie. Mezi starsimi najdeme
napiiklad: No.7 aneb Bacha na usaty stény, pane Jogko! (28.4.2007) nebo No.8 aneb Kafe, Snaps a susenky,
a my mocny myslenky, pane Jogko! (11.9.2007) Nazev vzdy souvisi s provolanim ,,v¢hlasného
némeckého spisovatele Hermanna. Ackoliv jde o serial, znalost pfedeslych dild vibec neni

nutna, jak slibuji sami tvarci.

V lednu roku 2005 zalozilo Divadlo NABLIZKO Spravni radu. Tento vyjimeény krok
obcanského sdruzeni oduvodnuje fundriserka divadla Markéta Krausova v tiskové zprave ze dne
25. ledna takto: ,,Divadlo NABLIZKO, které je na prazské kulturni scéné ojedinélé zejména disproporci
objemu poskytovanych sluzeb a pfidélenych statnich dotaci, tim rozsifuje své Usilf o zachranu existence a
nalezeni strategif pro dlouhodob¢ udrzitelny rozvoj.

Clenstvi ve Spravni radé piijali osobnosti z oblasti kultury i stali piznivci a podporovatelé
divadla, jmenovité reziséfi Arnost Goldflam a Jan Borna, ¢len divadelniho spolku Kaspar Petr
Némec, tiskova mluvéi Prahy 7 Helena Smidova, restaurator a akademicky mali¥ Jiff Latal, pan
Stépan Rez, pan Leander Leisky, lékarnik Stépan Vynohradnyk a pan Mirek Dusbaba.

Divadlo NABLIZKO o.s. se v této dobé svim provozem stile odpovida spise ptispévkovym
organizacim. Mésicné¢ odehrava az 25 pfedstaveni, 3 premiéry ro¢né a herecky soubor ma své
stalé angazma. Bohuzel, divadlu se nedafi prostfednictvim grantli ziskat od Magistratu™* hl.m.
Prahy a Ministerstva kultury adekvatni objem financnich prostfedkt. Pfes vysokou navstévnost a

pozitivni kritické ohlasy odborné vefejnosti je divadlu pfidélovan posuzovateli a grantovou komisi

133 Tamtéz.
13% Viz str. 36 -37 protesty proti grantové politice mésta, 4 body pro kulturu.
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pouze zlomek z minimalniho rozpoctu divadla nutného pro kazdodenni provoz. Existence
divadla se tak opakované dostava do ohrozeni, jelikoz neadekvatni platové ohodnoceni uvadi

¢leny divadla do existencnich problému.

ndametovy“ rozchod souboru

V anoru 2005 se seslo umélecké vedeni (resp. Apolena Vynohradnykova) s hereckym
souborem, aby diskutovalo o dalsim umeéleckém smétfovani divadla. Ukazalo se, ze setrvavani
vétsiny clent v divadle plyne ze spole¢né minulosti a jejtho nostalgického vnimani. Ze neexistuje
pfesna spolecna predstava o dalsim fungovani divadla, Ze se vycerpal tvurci potencial vztahu lidi,
ktef{ se sice po letech spole¢né intenzivni prace nepfestali mit radi, ale jejichz pohled na divadlo
se rozesel. Ze kazdy ma jiné divody pro¢ chee divadlo i nadale délat a také jinou predstavu, jak
ho dé¢lat.

Nehledé¢ na to, Ze skutecnost neustale komplikovaly nedostacujici finanéni prostfedky, které
meély velky podil na definitivnim rozpadu souboru Divadla Nablizko - neustalé problémy
s uzivenim sebe sama vycerpavaly ¢leny souboru, ktefi se v reprodukénim véku nemohli Zivit jen
entusiasmem. ,,Je neuvéfitelné tunavné, kdyz délate cokoliv, natoz divadlo, v nejistych podminkach, kdyz
musite bojovat o kazdou korunu a obracet ji pak tfikrat v ruce, nez ji do néc¢eho vlozite. Bylo to logické
vyusteni situace, kterda méla svij urcity ¢asovy horizont, dokdy jde divadlo timto de facto nadseneckym
zpusobem délat. My jsme tu hranici Gnosnosti pfekrocili mozna mnohonasobneé. Logicky vyhotela vile pii
takovém nastaveni ekonomicko-provoznich podminek pokracovat.“135 popisuje jeden z prvofadych

faktd, které mély vliv na konecny rozchod souboru, umélecka vedouci Apolena Vynohradnykova.

Clenové souboru se dohodli na rozchodu a zajisténi chodu divadla se stavajicim repertodrem
do konce roku. Byla zavrzena vétsina planovanych premiér, poslednim realizovanym projektem
Divadla NABLIZKO byl v zaii Cyrano v rezii hostujictho Stépana Chaloupky. Minimalisticka
verze tohoto velkého romantického dila zaujala predevsim vykonem Lubora Sph’chala,13 ¢ ktery byl
zatazen kritiky mezi velké ceské Cyrany."”’ | To nejzajimavéjsi se ale odehrivalo mimo velké scény

napfi¢ Zanry i soubory — namatkou... & Cyrano v Divadle NABLIZKO, pti¢em? rozchod tohoto souboru

13 NOVAK, Michal. Rozhovor s: Apolena Vynohradnykova Staré konce a nové zaéatky. In: i-divadlo.cz: ¢inohra,
muzikdl, alternativa, 15.5.2007. Dostupné online na: http://www.i-divadlo.cz/rozhovot-s/apolena-vynohtadnykova-
stare-konce-a-nove-zacatky (15.10.2010).

136 Lubor gplichal. Narozena 15. ¢ervna 1970 v Praze, studoval prvni lékafskou fakultu UK. S divadlem se poprvé
setkal v roce 1992, kdy se potkal s Davidem Pecirkou a ucastnil se herecky nekolika projektd. Po ukonceni mediciny
slozil pijimaci zkousky na herectvi se zamétenim na autorskou tvorbu na DAMU. V Divadle NABLIZKO pisobil
od jeho zac¢atkd. V soucasnosti je principalem a hercem Divadla Aqualung a vénuje se o¢ni plastické chirurgii.

137 KERBR, Jan. Cyrano ,,na kolené¢®. In: Reflex, roc. 16, ¢. 40, 6.10.2005, s. 14; RESLOVA, Marie. Cyrano -
chlapecky sen o cistoté: Aneb promény romantického hrdiny. In: Svéz a divadlo, roc. 16, ¢. 6. 2005, s. 75-81.
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lze pficist k nejcitelnéjsim ztratam prave koncictho roku.“138

Oficialné byl herecky soubor rozpustén uméleckou vedouci Apolenou Vynohradnykovou,
kterd si po dohodé ponechala znacku Divadlo NABLIZKO, s ptichodem nového roku 2006.
Divadlo v ptivodnim slozenf se ale jesté na vefejnosti prezentovalo.

5. unora 2006 se zucastnilo s tlumocenym Tracyho tygrem prvniho (a zatim posledniho)
roéniku festivalu Narodntho divadla uréeného mensinam ,,Oteviena naruc®. Tentokrat
inscenace zaznamenala Uspéch na prknech divadla Kolowrat."™”

Béhem mésice biezna se uskute¢nil festival PROPADLO, kterym se Divadlo NABLIZKO
mélo oficialné rozloucit se svym publikem. Kvili nemoci jednoho zherci se kompletni
»Prehlidka derniér inscenaci zlet 2000-2005“ nakonec nekonala. Nékteré byly odlozeny,
napfiklad derniéra Zahrady byla uvedena az na Lodi brati{ Formant 12. ¢ervna.'*

Vzhledem k tomu, Zze pod vedenim Lubora éph’chala vznikla nova iniciativa nékolika ¢lena
divadla pokracovat ve spole¢né praci, nebyla také derniérovana inscenace Cyrana, kterou od
divadla za symbolickou cenu jedné koruny odkoupil predstavitel titulni role a zaroven principal
vznikajictho uskupeni Divadla Aqualung, A také 1zducholod, autorsky projekt byvalych clent
souboru Hynka Dfizhala a Davida Pecirky, s kterymi navazal spolupraci.

S posledn{ inscenact, s kterou se zbyvalo rozloucit, byl Tracyho tygr.

Alzirsko nablizko
Divadlo NABLIZKO 7. - 13. kvétna 2006 pobyvalo v severni Africe, kde v raimci 7. roéniku

Festivalu Evropské kultury v AlZirsku (Teme Festival Culturel Européen en Algérie'"!

) uvedlo
10. a 12. kvétna pfedstaveni Tracyho tygra tlumoceného do znakového jazyka. Divadlo bylo
jedinymi ucastniky prezentujicimi ceskou kulturu, vybranymi na zakladé svého evropského
prvenstvi v tlumoceni divadelnich pfedstaveni tzv. stinovou metodou. Béhem dvou pfedstaveni
vidélo Tracyho tygra na velkych francouzskych kukatkovych scénach pres jeden a pul tisice lidi.
Vystoupeni souboru vzbudilo mezi mistnimi neslysSicimi velky ohlas. Mnozi zazitek
reflektovali velmi emotivné, popisovali ho jako svou prvni plnohodnotnou zkusenost s divadlem.
Vzhledem k tomu, Ze byla inscenace uvedena v ¢estiné jen s nckolika pasazemi pifelozenymi do
francouzstiny (titul ,,Le tigre de Tracy®), rozumeli neslysici piibe¢hu lépe nez slysici. Tlumocnici

totiz pouzili pro tlumoceni mezinarodni znakovy systém. Béhem predstaveni se neslysici mensina

133 HRDINOVA, Radmila. Divadlo: muzikaly, klasika a koprodukce. In: Pravo, ro¢. 15, ¢. 303, 30.12.2005.

139 Z tohoto uvedeni existuje zaznam s Natalif Topinkovou v roli Laury. Osobn{ archiv Apoleny Vynohradnykové,
nejpozdéji v roce 2011 by se mél stat soucasti filmotéky Divadelnfho ustavu v Praze.

140 Z tohoto posledniho uvedeni existuje také zaznam, ktery také rezisérka inscenace Apolena Vynohradnykova
piislibila dat do Divadelntho ustavu.

4 Vig str. 91. Obr. XIII. Stranka z katalogu k Festivalu evropské kultury v Alzirsku.

49



stala ,,slysici* vétsinou - ve smyslu rozuméjici. Neslysici divaci nepocit’ovali zadné, ani kulturni,
bariéry, pfibéh pro né byl srozumitelny, predstaveni velmi zabavné — a to jak pro dospélé, tak i
pro déti. Pro ceské divadelniky bylo setkani s alzirskym publikem velmi obohacuyjici, libila se jim
hlavné jeho spontaneita, oteviené reakce Alzifanu, ktefi nejsou zatizeni evropskou divadelni
konvenci.

O cest¢ Divadla Nablizko do Alziru vznikl 25 minutovy dokument studenta Literarni
akademie Josefa Skvoreckého Jana Latala.'? Dokument AlZirsko nablizko poskytuje svédectvi o
reakcich alzirského publika pfed, béhem a po predstaveni.'® Dokument ziroveni pfedstavuje
projekt stinové tlumoceného divadla jako takového a zavérem v titulku informuje o rozchodu
souboru Divadla NABLIZKO.

Dokument mél svou premiéru v Malém Nosticové divadle 9. fijna 2006 bé¢hem festivalu
LINANOVO... a uplné bez bariér!“, na jehoz konci byla derniérovana inscenace Tracyho tygra (12.
fina 2006) tlumoc¢eného do znakového jazyka. Symbolicky se tak Divadlo NABLIZKO
rozloucilo derniérou své uplné prvni inscenace.

V ramci televizniho vysilani byl snimek uveden v Dokumentarnim klubu CT 22. a 23. kvétna
2007. Béhem pobytu v Alzirsku byl také poskytnut obsahly rozhovor s cetnymi ukazkami
(45minut) pro ranni francouzské vysilani alzirské televize Canal Algérie. S rezisérkou Apolenou
Vynohradnykovou pozvani piijal cesky velvyslanec Milan Sarapatka a piedsedkyné Ceské komory
tlumocénikia znakového jazyka a zaroven jedna z tlumocénika Tracyho #ygra Nad'a Dingova.
V ceském prostfedi se takové pozornosti televizntho média dostalo tlumocené verzi pouze

prostfednictvim Televizniho klubu neslysicich'", ktery opakované odvysilal dil o zkouseni a

premiéfe této specifické inscenace.

1492 Bratr Apoleny Vynohradnykové, dnes student dokumentaristiky na DAMU. Autor existujicich zdznamu inscenaci
z obdob{ v Malém Nosticove divadle.

143V roli Laury je vyjimecné vidét rezisérka inscenace Apolena Vynohradnykova, kterd z financnich davoda roli
nazkousela (aby se usetfilo za letenku).

14 Magazin pro sluchové postizené divaky. Informace k dilu dostupné na:

http:/ /www.ceskatelevize.cz/porady/1096066178-televizni-klub-neslysicich/203562221800025/ (20.10.2010).
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6. PokracCovatelé

Po sedmi letech intenzivni spolecné divadelni tvorby, v pfipadé zakladatel desetiletého
lidského témér kazdodenniho kontaktu, se cesty jednotlivych clent rozesly riznymi sméry.
Vznikly viak nakonec dva nové projekty, které na tvorbu Divadla NABLIZKO do zna¢né miry

navazaly.

NABLIZKO o.s. — transformace Divadla NABLIZKO o.s.

Zaroven s rozpusténim stalého souboru Divadla NABLIZKO byl vefejnosti predstaven novy
projekt Apoleny Vynohradnykové NABLIZKO 2006, ktery vznikl jako logické vyusténf jeji nové
situace a dosavadni umeélecké cesty. Vznikla potfeba odklonit se od divadla repertoarového typu a
potieba prace s lidmi, ktef{ nemajf jistotu souborového divadla a pfinasi s sebou autorsky vklad a
nasazeni pro intenzivni praci, jejiz vysledkem by meéla byt kvalitnéjsi divadelni produkce. Od
nazvu se odpojilo slovo divadlo, coz samo o sobé napovida hodné o vizi Apoleny
Vynohradnykové. NABLIZKO se stalo v jistém smyslu Zivotni filozofii, ktera pfesahuje hranice
divadla.

V prostoru Malého Nosticova divadla zacala na jafe roku 2006 vznikat nezavisla platforma
pro soucasné umeéni. Zaroven prostfednictvim tviarcich dilen rezisérka zacala formovat novou
divadelni skupinu, s kterou vytvofila prvni ,,autorsky projekt experimentalnfho ¢inoherniho typu
Chvéni radosti. Jeho podzimni premiéra oteviela prvni celistvou sezénu transformovaného

divadla.

Podle popisu projektu se jednalo o ,,dilnu® kazdodenni hledani co nejpfesnéjsich vyjadieni
pro sva sdéleni za pfispéni externich lektort. ,, Touzime hledat kiehké hranice osobni divadelni
vypovedi“.  Rezisérka  Apolena  Vynohradnykova  chtéla  prostfednictvim  naptiklad
psychosomatickych cviceni rozsifovat pfipravenost herca ,,v oblasti mySlenkové a verbalni, (...)
konfrontovat je s novymi informacemi o nich samych*“'®. Vysledkem téchto dilen mély byt
kazdorocneé tfi premiéry na dané téma, z ¢echoz jedna meéla byt autorskym textem a dve
dramatizaci svétové literatury.

Novy projekt pfi zadostech o grant vzbudil spiSe nedavéru. NABLIZKO ziskalo pro
hospodateni v roce 2006 na zakladé navrhu grantové komise 600 tisic.

Novou vizi divadla jako ,roc¢ni tvurcéi dilny pro novou ctyfclennou hereckou skupinu® se

podafilo zrealizovat ve své prvni — roéni fazi. Tématem roku byl ,,Denik® jako symbol osobniho

145 Tiskové materialy divadla NABLIZKO.
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vnoru, subjektivniho vnimani jevi okolo nas. Nakonec se podafilo uskutecnit pouze autorsky

projekt na téma denik, inscenace Chvéni radosti.

Dramaturgicky plan transformovaného divadla se oteviel hostovani divadelnich alternativnich

skupin nasi i zahrani¢ni scény (v koprodukci bylo uvedeno Sest premiér'*)

, také se zvétsil prostor
pro organizovani doprovodného programu.

V dubnu a kvétnu 2006 uskuteétiovala tzv. Setkani NABLIZKO, diskusni féra umélct a
vefejnosti nad raznymi tématy z vefejného zivota, ktera se projektuji do divadelni tvorby.
V setkani NAVAZANO chtéla rezisérka navazat na svoji zkusenost z navstévy Alzirska a vytvofit
prostor pro reflexi a prezentaci zkusenosti divadelnich soubort z navstév cizich kraja a kultur.
Aktualni témata se probirala s hosty pod nazvem NATEMA - napt. soucasné éeské drama s Ivou
Klestilovou a Davidem Dribkem, nebo téma politickych témat na jevisti s Miroslavem
Bambuskem. Za tcasti rezisérky Véry Chytilové byl promitin NAPLATNE film Patrani po
Ester. Dalsi moznosti setkani bylo tzv. NALACNO — slavnostni vecefe happeningového stylu
s divaky a tvarci ku pfilezitosti vyznamné udalosti (napf. vitani jara, filipojakubska noc). Tato
setkani uz pozdéji nepokracovala, narozdil od produkce hudebnich vecert (napf. skupina Milo,
No¢éni optika, Atlantic Cabel...)

Transformované divadlo se také pfipojilo k organizovani ctvrtého ro¢niku festivalu ,,nového

divadla® Mala inventura'¥’

(22. - 206. tnora 20006), v jehoz ramci pfipravilo jeho genderoveé
ladénou sekci. Pied kazdym piedstavenim vystoupilo sdruzeni Zaba na prameni® se svym
interaktivnim piispévkem, ve kterém se pokusilo vtipné nastavit zrcadlo stereotypnimu vnimani
spolecenskych roli muzt a Zen.

V lednu nasledujictho roku probehl v prostorach Malého Nosticova divadla prvni ro¢nik

festivalu Autorska tvorba na blizko'”.

Slo divadelni festival Katedry autorské tvorby a
pedagogiky DAMU s odpolednimi tvar¢imi dilnami (dialogického jednani, autorské tvorby a

uméleckého prednesu).

146 Které z hlediska tématu své price nepovazuji za nutné uvadét. V sezoné 2006/2007 to byl projekt Anny
Duchanové a poslednim koprodukef je nize uvedeny Exit — str.52.

147 Festival zalozeny produkci divadla Alfréd ve dvofe, reflektuje tvorbu toho nejlepsiho, co na prazskych nezavislych
scénach béhem roku vznika. Divadlo, které presahuje ,,obvyklé divadeln{ skatulky*. Program genderové ladéné sekce
a vice informaci o festivalu na: http://www.malainventura.cz/2006/index.htm (20.10.2010).

148 Zaba na prameni o.s. se profesionalné zabjva vzdélanim a vychovou sméfujici k aktivnimu obcanstvi, ke
spolec¢nosti bez predsudkt a k vyrovnavan Sanci Zen a muzi. V soucasnosti napf. také udéluje cenu Zlata divadelni
zaba za reflektovani genderové tématiky v soucasné ceské dramatické tvorbé, cena se udéluje v ramci Cen Alfréda
Radoka. Vice informaci na: http://www.zabanaprameni.cz/ (20.10.2010).

49 Vice informaci dostupnych na strankich Katedry: http://www.damu.cz/katedry-a-kabinety/katedra-autorske-
tvorby-a-pedagogiky/archiv/autorska-tvorba-na-blizko-i/?searchterm=autorska tvorba nablizko (20.10.2010).
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Do nové divadelni sezény 2006/2007 vstoupil projekt NABLIZKO s premiérou Chuéni

radosti, kterou se pfedstavil vznikajici tvarcéi kolektiv na festivalu ,,Nanovo... a uplné Bez

150

v e

Bariér!“. Festival (6. — 12. fijna 2006) byl uveden jako ,,prvni rocnik mezinarodniho
divadelniho festivalu nové skupiny NABLIZKO, vedené reZisérkou Apolenou Vynohradnykovou,
ktera volné navazuje na ¢innost puvodniho Divadla Nablizko, kde ptsobila jako umélecka §éfka.*
Festival spojil v jednu dvé udalosti: slavnostni zprovoznéni bezbariérového pfistupu do divadla a
predstaveni nové umélecké koncepce transformovaného NABLIZKA o.s. Na zavér festivalu byla
derniérovana posledni inscenace Divadla NABLIZKO Tragpho #gr (v thumocené verzi — pred
derniérou se navic uskutec¢nil workshop divadelniho tlumoceni do znakového jazyka).

Tento festival se mohl uskute¢nit pfedevsim diky firmé Philip Morris CR ass., kterd jiz nekolik
let realizovala v oblasti kultury svij donatorsky program Bez bariér, ktery se snaz{ umoznit
handicapovanym lidem pfistup do kin, divadel, klubti a knihoven tam, kde spolecnost ptsobi.
S finanéni podporou pro festival pfisla firma sama po uspésné realizaci bezbariérového vstupu do
divadla.

Partner Philip Morris obc¢anské sdruzeni ISIS na zakladé pulro¢niho pozorovani ¢innosti
divadla a provéfovani jeho duvéryhodnosti vybralo divadlo jako jeden ze sedmi vefejnych
prostorit v Ceské republice, ktery se stane volné piistupny pro vozickaie a télesné postizené. Po
otevieni divadla neslysicim divakim se tak divadlo v zaff roku 2006 dockalo i bezbariérového
piistupu. Diky kterému mohlo divadlo také rozsifit své fady pracovnikd (vétsinou v prodeji
vstupenek) se znevyhodnénym pifstupem na trh prace.

Firma Philip Morris poskytla na zfizeni bezbariérového vstupu jeden milion korun — s tim, ze
pokud se divadlu podafi zafidit plosinu levnéji, zbytek obnosu mu zstane. Sdruzeni
NABLIZKO se podafilo zajistit ziizeni bezbariérového plosiny a socidlniho zatizeni pro
vozickafe za tfetinu odhadované ceny (ta byla 9 set tisic) a zbytek mohlo vyuzit na svij provoz a
uméleckou ¢innost. Nasledné pfisla spolec¢nost Philip Morris s nabidkou, aby se zahajeni provozu

bezbariérového divadla stalo slavnostni udalosti, jejiz naklady uhradi.

150 Na programu mezinirodntho festivalu byl také titul Moje dcera je pes (Mi hija es un perro). Slo o
experimentalni cesko-Spanélsko-cilskou inscenaci, o setkani dvou textd (Iva Klestilovi a Angélica Liddell)
v narodnich jazycich rezirovanych latinskoamerickou rezisérkou. O dvou hrdinkach ,,zenské logiky. Déle hostovala
nezavisld skupina Kamikaze Akciécsport z Mad’arska s titulem Sny z Gellerova kopce o tom, jak se daji naplnit
posledni okamziky pted smrti. Ci metafyzické divadlo bulharského performera Ivo Dimcheva Lili Handel aneb
Z budodru bilé prostitutky.
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Chvénfi radosti

Prvni premiérou nové vznikajici skupiny, ktera zahajila festival, byl 6. ffjna 2006
autobiograficky text Apoleny Vynohradnykové Chvéni radosti. Rezisérka si ve svém
dramatickém debutu i zahrala, a to hlavni postavu bezejmenné Zeny — sebe samu.

Inscenace vznikla na téma ,,denik™ si kladla za cil ,,naznadit, Ze vira v lepsi dny by neméla
opoustét nikoho ani v téch nejtézsich situacich.“!5" Podnétem 1 latkou pro jeji vznik byly zmény
v autorciné profesionalnim 1 osobnim zivoté, avsak fada uvéfitelnych situaci nebyla
autobiograficka, ale zcela smyslena. Presto §lo o otevienou jevistni vypovéd o neintimnéjsich
emotivnich prozitcich ¢lovéka.

Nejde o kompaktni pfibé¢h, ale spise o sled scének. Inscenaci se propléta nékolik rovin.
Prostfednictvim reprodukovanych promluv holcicky je zde v kontrastu dospélé zivotem
omlacené zen¢ naivni Cistota détstvi, které veti na své strazné andély. Zaroven s pasazemi, kdy se
Ona skute¢né setkava s andély, je tu pfitomna i zcizujici rovina - Ona se pfedstavuje jako
rezisérka a snazi se (si) zrezirovat scénky tak, jak podle ni maji v Zivoté vypadat — plné ciré lasky
bez zrad a pfetvatky. Stfetava se tu rovina deniku, kterym lidé reflektuji to, co bylo, a rovina
scénafe, v kterém vymysli a planuji, jak to bude a ma byt. Autorka opét (podobné jako
v Monstrkabaretu) relativizuje skutecnost a jeji hranice. Neni zcela jasné, v ¢f rezii se toto
,,andélské divadlo® skutecné odehrava.

Inscenace je pusobiva hlavné svou osobitou poetickou atmosférou. Na té ma velky podil ziva
hudba (na klavir doprovazi David Hlavae, pisne zpiva Tereza Stankova), tanec (pohybova
spoluprace Nora Sopkova) a minimalisticka vyprava Pavla Kodedy. Divaci sedi v pochroumaném
ctyfuhelniku, mezi nimi vznika aréna, kde za pomoci Sesti postav Andéld Ona bojuje se svym
zivotem a védomim o ném. Scéna je prazdna, obcas se vyuziji barové zidlicky, ¢i se tancuje okolo
malého umélohmotného stromecku — symbolu Zivota. Ze stropu visi nadrzka ukryvajici lahodny
mok k obcerstveni.

Ona je oblecena v ¢ernych Satech ptes kalhoty, z pod civilné vypadajiciho oblecen{ ji vycuhuje
leskla bila kosilka. Trochu pfipomina (i v textu je na to narazka) malou Alenku, kterd se ocita
v ifsi divi. Andélé jsou ustrojeni velmi vyrazné a nézné — v bilé. Muzsti pfedstavitelé v bilych
lékatskych plastich ¢i zastérach, nékdy si nasazuji kfidla, nékdy kvadro, podle toho jak piejimaji
své dalsi role. Damy jsou v suknich s krajkami. Ale jsou pouzity i andélsky padlé kousky obleceni
— sit‘ované puncochy, skotskda sukné, neonové zelena paruka ¢i kozena bunda a tézké boty.

Nejoriginalnéjsim napadem kostymu (resp. masek) jsou vsak silonové puncochy natazené pies

151 NOVAK, Michal. Rozhovor s: Apolena Vynohradnykové Staré konce a nové zacatky. In: i-divadlo.cz: ¢inohra,
muzikal, alternativa, 15.5.2007. Dostupné online na: http://www.i-divadlo.cz/rozhovor-s/apolena-vynohradnykova-
stare-konce-a-nove-zacatky (15.10.2010).
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hlavu — které rozlisuji pfitomnost mimozemskych bytosti (and¢li) od postavy Ona.

Herecké pojeti andéla je velmi netradi¢ni, chvilemi jde o nesikovné naivni osubky, nékdy
zvitatka. Kazdopadné maji své city a neduhy stejné jako lidé. And¢lé 1 - 6 jsou vSichni umélci,
ktef{ se podileli na pfipravé autorské inscenace, zbyva zminit uz jen kiehké, drsné i komické
andely dvou statnych muzu, herce Petra Reifa a Petra Vanka.

»Nechcete nékdo pomoct? Nechcete pomoct?* pta se Ona na konci pfedstaveni divaka (po
tom, co se rozhodne, Ze si svého chlapa vybere sama) a stava se jednim z téch, ktef{ maji kiidla.
Inscenace je zdafilym pokusem jak mluvit o tézkych Zivotnich okamZicich bez patosu a
s nadhledem. Prestoze jsou jednotlivé vypointované scénky velmi zabavné, podkres inscenace
zustava 1 hotko-sladky.

»Zkusila jsem hokusem pokusem jit sebeironicky na dfent sama sobé. Ale zdd se mi, ze néco takového
se v ¢eském divadle nenosi, proto to obcas lidé nazyvaji terapil. Bojime se odkryvat, schovavame se za
role, rezisér za autory a neustile opatrné klouzeme nékde mimo vlastni cestu. Malokdy jako divak
odchazim z divadla s pocitem, ze pfesné poznim, pro¢ to kdo déla. Proto jsem se rozhodla takto
koncipovat své pfedstaveni, i kdyz vim, ze jsem tim piekrocila hranici divadla, alespont toho ¢eského

urcité.“152 komentovala rezisérka fakt, ze lidé oznacovali jeji alternativni pfistup k praci za terapii.

Tlumodena Zahrada

5. prosince 2006 byla v premiéfe uvedena Zahrada tltumocena do znakového jazyka. Doslo tak
na tfeti titul byvalého Divadla Nablizko, ktery byl ve spolupraci s Ceskou komorou tlumoéniki
znakového jazyka zpfistupnén neslysicim divakim. Nejen diky tomu, ze pavodni inscenace jiz
byla derniérovana a soubor rozpustén, vznikla zcela nova inscenace Zahrady. S tou puvodni
spojena pouze osobou dramatizatorky a rezisérky Apoleny Vynohradnykové. Zamérem bylo
vytvofil inscenaci, ktera by vznikla pro obé casti publika, slysici i neslysici, v jedné fazi. Vznikla
inscenace tlumocena tzv. experimentalni metodou, kdy na sebe berou role hercti sami tlumocnici
a herci verbalné propojuiji jejich svét se slysicimi divaky.

Srovnani s pavodni inscenaci Divadla NABLIZKO je vhodné pouze pro uvédoméni si
radikalniho zjednoduseni ptfibéhu i1 vypravy pro potieby jiného druhu prace. Vyprava je zplosténa
do dvojrozmérnych projekci, na scéné je pouze ram s bilym platnem, na které se promitaji
vyrazné barevné malby prof. Jiftho Sopka — napft. branka, louka ¢i kruhy ve vodeé.

. s

Tlumocnici se ocitaji s upfimnym nasazenim amatéra v rolich herct, pfedstavuji pfimo

152 VYNOHRADNYKOVA, Apolena: Chvéni radosti : Dalsi reprizy autobiografického predstaveni . In: Seena.cz: 1.
kulturni portal. Praha : Scena.cz, 9.4.2007. Dostupné na
http:/ /atrchiv.scena.cz/index.php?page=casopis&o=1&c=6397 (15.10.2010).
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konkrétni postavy.”” Naopak profesionalni herci se stavaji jejich ,,dabéry*. Pro neslysici divaky
postavy hovofi znakovym jazykem, slysici viimaji jim propujcovany hlas.
Z postav jsou zachovani tfi kluci, kocour, trpaslik a také je ztélesnén pan, ktery si vykrmil

‘o

velrybu. Pana hraje Petr Reif, ktery je jinak s pomoci rozlicnych hudebnich nastroju (foukaci
harmonika, tamburina, flétna, housle) pruvodcem celého pifedstaveni, ale hlavné propujcuje tii
razné polohy svého hlasu zvédavym klukim (které predstavuji pro slysici divaky témérf
zameénitelné tlumocnice - odlisené pouze barvou kalhot a paruky). Ti se snazi dostat do branky
promitané na platno (damyslné slozené z pruhu latky), které se da prolézat skrznaskrz. Kocour je
v inscenaci zdvojen podobné jako ve stinovém tlumoceni, oba pfedstavitelé jsou ale ponékud
schizofrenné obleceni do chlupatych kostymut. Mluvici ¢ast kocoura s ocasem predstavuje Petr
Vanek.

Inscenace hravé rozvadi scény vlézani do zahrady, loveni kocoura a jeho léceni. Velice
poeticky pomoci Sopkovych maleb a (z playbacku) reprodukovaného hlasu trpaslika je vyfeseno
jeho znakované vypravéni o panovi a rybicce, ktera vyrostla ve velrybu, a pan ji pfedplatil vSechny
noviny a ¢asopisy a ,,ted vi uplné vsechno®. Pii téchto slovech se na platno promitne (takovy
maly vtip pro dospélé) kolaz z novinovych vystfizka s nadpisy odkazujicimi na c¢innost divadla:
,»INespokojeni umélci se nevzdavaji*, ,,Mala Strana v zajeti divadla“ ¢i ,,The Garden®.

Uz pii tvorbé inscenace bylo dal$im zameérem jeji uvedeni v angli¢tiné a mezinarodnim
znakovém systému. Pod nazvem The Garden byla ve stejném obsazeni premiérovana 20. kvétna
2007 v anglickém pfekladu Roberta Russella. Inscenace byla urcena pro u nas zijici anglicky
mluvici rodiny a neslysici. Vznikla také za ucelem reprezentovani ceské kultury v zahranici, ale

k tomu uz nedoslo.

Definitivni opusténi prostoru Malého Nosticova divadla (¢erven 2007)

Na dal§i fungovani projektu neziskalo NABLIZKO dostate¢nou podporu odborniki a
dostate¢ny grant od Magistratu hl.m. Prahy. Soucasné mu Ceski Obec Sokolska zvedla
stonasobné¢ najem a omezila pocet dnu, kdy muze prostory vyuzivat z 25 na 15. Divadlo se tak
dostalo do nevyhodné pozice. Finanéni tlak byl tak velky, Ze prostory definitivné opustilo.
Nastalou situaci se rozhodlo fesit hostovanim po prazskych divadelnich scénach. Zcela
v symbolické roviné s odchodem souvisela posledni premiéra produkovani NABLIZKEM s

nazvem Exit.”?

153 Cimy se tato inscenace piiblizila inscenaéni praxi Divadla Nesly$im a Vychovné dramatiky pro Neslysici na Jamu
v Brné.
15% Mezinarodni divadelni projekt Marty Ljubkové, dramaturgyné NABLIZKA. Vice informaci na:
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V holeSovickém prostoru Ia Fabrika byla uvadéna inscenace Chvéni radosti a pokracovani
serialu scénického cteni ,,Jogka Lipnik je boi clovék a newmi lhdt“. Inscenace Zabrady se méla
pfest¢hovat do Divadla Minor, aviak Apolena Vynohradnykovd' pfijala nabidku price prave
v tomto divadle a na dlouhodobé udrzovani chodu NABLIZKA timto ,ko¢ovnym® zptsobem
jiz nezbylo sil.

Dnes funguje NABLIZKO o.s. hlavné na bazi produkce nezavisljch projekta a festivalt
(Mala inventura). Nadale produkuje zatim nekonéici kultovni seridl Vojtécha Maska a Dziana
Babana JoZkalipnikjeboZiclovékaneumilh4t! — scénické cteni Vaclava Rasilova a Eduarda

Jenického. Nejnovéji N.11 v prazském Divadle Komedie (30. ffjna a 13. listopadu 2010).

Divadlo Aqualung

Jiz v ¢ervnu 2006 byla na Lodi Tajemstvi brati{ Formana uvedena inscenace Vzducholodi.
Tuto informaci mohli najit divaci na letdku mési¢niho programu NABLIZKA. Inicidtorem a
principalem nové vznikajictho Divadla Aqualung se stal Lubor Splichal. Nové divadelni uskupeni
pfevzalo do zacatku spolecné se Vzducholodf také inscenaci Cyrano. Mimo letni sezénu je
uvadeli na raznych prazskych scénach (Divadlo V Reznické, Dejvické divadlo).

7 pavodniho hereckého souboru Divadla NABLIZKO spoleéné s Luborem Splichalem
zapocali éru Divadla Aqualung Zuzana Dfizhalova, Perla Kotmelova, Martin Dusbaba, Vaclav
Rasilov, Patrik Vojtisek, Jiff Zeman a Vaclav Kratky. Kmenovym scénografem se stal opét Hynek
Dfizhal. Na dramaturgii divadla se podili jak David Pecirka, tak Katefina Mocova. Hudebné 1
nadale spolupracuje Jan Matasek.

Pocet spolupracovnikia se vsak rozrostl o dalsi jména, nejde jiz o souborové divadlo,
inscenace vznikaji na bazi projektd. Béhem ¢ty divadelnich let 2006 - 2010 uvedlo divadlo celkem
pét novych inscenaci, které vychazeji vice ¢i méné z poetiky I"zducholodi. Pro vétsinu z nich také
délal scénu Hynek Dfizhal. Jinak se divadlo snazi zasadné navazovat spolupraci s renomovanymi
reZiséry z venku, ¢im% se v zasadé lisf od Divadla NABLIZKO.

Podle romanu Jula Verna vznikla Cesta kolem svéta za 60 dni (2007, regie Ales Kisil), ve

http:/ /www.transteatral.cz/2010/divadlo/projekty/ exit/mezinarodni-divadelni-projekt-exit/ (20.10.2010).

155 Apolena Vynohradnykova byla kmenovou rezisérkou Divadla Minor v letech 2007- 2009, vytvofila zde
inscenace: textu Michala Cunderleho Jak Masenka a Bosenka koukaly (2005), s autorem kultovniho komiksu
Frantiskem Skalou scénickou podobu Velkého putovini 1 lase a Brady (2007), divadlo pejskatt Psina (2007), klasickou
pohadku Popelka (2008) ve versich &i Pod hladinon ticha (2008), coz byla autorska inscenace o neslysici holcicee, ale
urcena slysicim détem. Soucasné v téchto letech pusobila jako vedouci oboru Muzikalova jevistni praxe na
Konzervatofi Jaroslava Jezka. Pro kladenské Divadlo Lampion pfebasnila pohadku o skutecné vnitini krase ¢loveka
Kriska a Netvor (2009). V soucasné dobé (podzim 2010) pracuje Apolena, provdana Novotna, v Ceském rozhlase jako
produkéni. Svou posledni rezii #aBARet Ldska aneb Vy nemdte izer? (2010) udélala s druhym ro¢nikem studentt Vyssi
odborné skoly herecké.
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spolupraci s komiksovymi tvirci vznikla divadelni podoba jejich Pdna casu, tyranie okamikn (2008,
rezie Jir{ Havelka) a ve stejny rok také piepis slavného Draculy (2008, regie Pavel Khek a Martin
Vokoun). Katefina Mocova s rezisérem Laznovskym napsali hru o slavném americkém detektivovi
Pilis skromny Nick Carter (2009) a leto$nim projektem byla Pylikova schovanka 2010 aneb Slechetny
milionar (2010, regie Ondrej Ldzriovsky).

Dramaturgicka linie divadla se drzi tzv. streampunku, naivné pozitivni vize technického svéta,
kde je para hlavni hnaci silou. Z toho vychazi vybér hlavntho hrdiny, vétsinou snilka s jinym
vnitfnim mechanismem.”® Dramaturgickym vybérem tak vznika prostor pro uplatnéni fantazie a
metafory pfi scénickém ztvarnéni. Bran je také zfetel na zabavnost latky. Divadlo Aqualung tak
navazuje na jednu dramaturgickou linii Divadla NABLIZKO - uvadéni kultovni prozaické
literatury a na vytvafeni osobité hravé poetiky s zivym hudebnim doprovodem. Na Divadlo
NABLIZKO odkazuje také svim veiejné deklamovanym - aktivnim komunikativnim p¥stupem
k divakovi.

Divadlo Aqualung ma svou stalou letni scénu na Lodi Tajemstvi, kde pravidelné uvadi béhem

kvétna az zafi své inscenace.

156 Informace cerpané z oficialnich stranek Divadla Aqualung, dostupné na:
http:/ /www.divadloaqualung,cz/aqualung,php?content=o-nas (20.10.2010).
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7. Zaver

V této praci jsem se snazila zaznamenat sedmiletou existenci jednoho prazského divadelniho
souboru, ktery délal sva predstaveni nablizko. Jak, jakym zpusobem? Nablizko. Jde o piislovecné
uréeni zptisobu. Zpusobu existence tohoto souboru. Nézev NABLIZKO je sim o sobé
manifestem tohoto divadla. Byt nablizko znamena byt tady a ted, setkavat se s konkrétnimi lidmi

v divadelnim c¢asoprostoru. A nejen v ném.

Divadlo NABLIZKO vychazelo ze zikladniho principu divadla jako komunikace, setkani.
Zakladnim pfedpokladem pro intenzivni kontakt s divaky byl maly prostor (maximalné pro sto
lidi), v kterém s nimi mohli herci téméf bezprostfedné komunikovat. Piimy verbalni i fyzicky
kontakt a vtahovani do hry z divaka cinilo aktivni spolutvirce pfedstaveni. S tim souvisi i
schopnost a um herct improvizovat a vlastné 1 védoma kalkulace inscenatort s timto elementem
véetné ,uplaceni® divaka kavou ¢i drinky.

Dalsim spole¢nym prvkem inscenaci byl diraz na humor, at’ slo o jakykoliv inscenovany titul.
Autofi na svét pohlizeli grotesknim pohledem, coz souvisi se zminovanou hravosti, odlehc¢enim
az snovosti. Casto $lo o vytvarné imaginativni divadlo s zivjym hudebnim doprovodem. Umélci
radi vychazeli ze své zkusenosti sloutkou, ackoliv byly inscenace zalozeny na c¢inohernim
herectvi.

Umeélecky soubor zustal téméf po celou dobu existence divadla kompaktni, hlavné v prvnim
obdobi, kdy spole¢né budoval celé zazem{ divadla. Dobré lidské vztahy se pak logicky prenasely
na vysledny inscenacni tvar. Nejvetsi aspéch meéla predstaveni souborovych reziséra Apolena
Vynohradnykové, Eva Leinweberové ¢i Hynka Diizhala, ktef{ hercim své dramatizace, autorské
texty a rezijni koncepce vymyslely pfimo ,,na télo®. Béznou praxi pfi tfech premiérach ro¢né byly
az tfi mésice zkousen{ a vytvafeni prostoru pro autorskou invenci herct. Dalsim aspektem, ktery
drzel v souboru soudrznost a kolegialni radost z prace, bylo rovnhomérné obsazovani roli. Takze
se herecké osobnosti (staly herecky soubor kolem 12 lidi) rozvijely paralelné. Divadlo nestalo na
nc¢kolika individualitach, ale na spole¢né souhfe a ,,Cisté energii®.

Na zacatku existence souboru je pozice uméleckého §éfa ¢i dramaturga obsazena spise
z divodu administrativnfho. Vybér dramaturgickych titult je spolecnym dilem, je fizen pouze
aktualni potfebou ¢lent souboru vyjadfit své pocity a prani. Vznika nepravidelna dramaturgie ve
smyslu vybéru tituld bez ohledu na jakoukoliv koncepci, popularitu textd a bez kalkulu do
budoucnosti.

b3 v

Nicméné zpétné se daji v ,,zadné“ dramaturgii vysledovat nékteré nosné linie, na které

59



navazuje divadlo ve svém druhém obdobi.

Tou nejvyraznéjsi se stavaji dramatizace kultovnich prozaickych texta (Tracybo tygr, Zabhrada, Psi
srdce, Cikdni, V" melounovém cukru). Jde vétsinou o poetické, hravé az snové predlohy, které se daji
ptizpusobovat vlastnimu vidéni svéta a hlavné ,,ulit hereckému souboru na miru. S tim souvis{ 1
autorské tvorba ¢lent souboru (Zrout, Vzducholod), ktera je také vymyslena s dirazem na hravost
az hracskost. V tomto duchu se nesla i spoluprace s komiksovymi tvirci Masek — Baban
(Monstrkabaret Freda Brunolda).

Mezi dramatickymi texty divadlo nachazelo méné znamé tituly, byt znamych autor
(Witkiewiczovu Senon lokomotivn, Tonescovo Tresténi ve dvou, Mrozkova Kouzelnon noc a Mucednictvi
Petra Obaye). Predevsim tituly absurdni dramatiky, ale sva intimn{ témata (rodiny, spolecenskych
outsidert a nesmyslnosti existence) nasli také v Goldflamové prvotiné Horroru ¢i titulu coolness
dramatiky Tvdr v ohni.

Za zcela klasické repertoarové tituly muzeme povazovat Sartrovu existencialni aktovku
S vyloucenim verginosti & Klicperova Hadriana z Rimsi. Tyto na divadle tradi¢ni tituly se v Divadle
NABLIZKO doékaly zcela netradi¢niho provedeni zalozeného na hravém rezijnim uchopeni a
vykladu.

Zajimavym fenoménem divadla pro dospélé je uspésnost texti obsahujicich selmy, predevsim
kockovité. A to tygra (Tracyho tygr, Mucednictvi Petra Obaye a V" melounovém cukrn), kocoura (Zahrada)
a psovitého Baryka (Psi srdce).

Mnoho ztituld bylo uvedeno miniméalné v prazské premiéfe a dalo by se fici, ze

prvoplanovym cilem bylo uvadéni novinek. Nicméneé slo o intuitiva{ vybeér.

V ceském mefitku zcela vyjimeénym a ojedinélym dramaturgickym pocinem je potom
uvadéni inscenac{ tlumocenych do znakového jazyka a snaha o propojeni svéta slysicich a
neslysicich, i détf a dospélych. V tomto sméru bylo divadlo prakopnikem tzv. stinového tlumoceni
v evropském kontextu a mélo zasadn{ vliv na rozvoj ¢eského divadelniho tlumoceni. Po Tracyho
tygrovi byla v Divadle v Celetné ve stinovém tlumoceni uvedena uspésna inscenace Rzge pro

Algeron a od té doby vznikaji dal§i projekty divadel ve spolupraci s tlumoéniky."”’

Coz je ze
spolecenského hlediska nejvétsim piinosem Divadla NABLIZKO vibec.

Dalii trvalou hodnotou, kterd byla zasluhou Divadla NABLIZKO vyprodukovana, je
rekonstrukce konferenéniho salu Malého Nosticova divadla v plnohodnotnou variabilni scénu.

Z hlediska historického kontextu tento soubor znovu vnesl divadelni ruch jak do tohoto prostoru

nad Certovkou tak i do prostoru A-studia Rubin.

157 Ceska komora tlumoéniki znakového jazyka, aktudlni seznam tlumocenych inscenaci, dostupné na:
http:/ /www.cktzj.com/tlumocena-divadelni-predstaveni (20.10.2010).
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Divadlo NABLIZKO nebylo divadlo velkych sdéleni, intelektuala ani velkych a pfevratnych
uméleckych pocing, ale divadlo osobité poetiky a piistupu, ktery pfinasel divakim silny emotivni
prozitek, hodnoty obecné lidské. Coz potvrzuje zajimavy divacky fenomén — do divadla se vraceli
ilidé, ktefi divadelni uméni neméli radi.

Divadlo NABLIZKO je reprezentativnim vzorkem nezavislého divadla v ¢eském svobodném
staté. Nechténym ostrivkem svobody svéta bez hranic, ktery vzeSel z mladické ambice vytvorit
nejlepsi divadlo v Praze, vymezit se vuci stavajicim divadelnim provozam, vyjit ze sebe sama. To,
co se souboru povedlo, co oslovovalo divaky pfichazejici z anonymniho profesionalizaci a
konzumem zatézkaného svéta, byl navrat k détské hravosti, pfedstavivosti a intimn{ sounalezitosti

lidi. A to je mozna to, co v divadle 1 zivoté doopravdy a stale hledame.

,Chtéji ukazovat svét pohledem ditéte, které se jest¢ dokaze radovat ze hry, necha se vtahnout do
magie neopakovatelnosti a rado se podili na vytvareni iluzi, jejichz prostfednictvim pronika do zachveévia

lidské duse.“158

Otazkou zustava, jak dlouho by mohl alternativni divadelni svét souboru fungovat, kdyby
byval mél vétsi financni podporou, pficemz téméf bez nadsazky mizeme Divadlo NABLIZKO,
jehoz management intenzivné objevoval zakruty moznosti financovani, povazovat za obét’ ceské

kulturni politiky.

Vétim, ze tato prace, pfes vSechny své nepfesnosti muze byt Ctenafi inspiraci a podnétem,
stejné¢ jako mné je divacka zkusenost s Divadlem NABLIZKO, proto v pramenech uvadim
kompletni soupis novinovych clanka a také soupis zaznamu inscenaci, které by v blizké dobé

meély byt zaevidovany v Divadelnim tstavu v Praze.

158 Nevim kdo a kdy, n¢kde jsem to ztratila, ale citat je trefny.
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Hadridn z Rimsi (K.V.Klicpera), rezie A. Vynohradnykova, 2003
HRDINOVA, Radmila. Svizni komedie pana Klicpery. In: Prdvo, 19.6.2003, roc. 13, ¢. 142, s. 11.

Piistupné také online na: http://www.novinky.cz/kultura/9571-svizna-komedie-stareho-pana-
klicpery-na-streleckem-ostrove.html (15.10.2010).
KERBR, Jan. Letni ataky na klasiku. In: Divadelni noviny, roc. 12, ¢. 15, 16.9.2003, s. 4.

Znamé neznamé ceské drama. In: Mlady svét, 17.6.2003.

V _melounovém cukru (R. Brautican), A. Vynohradnvkova, 2004

V takové zimé rozdavali melouny. In: Blesk, 3.3.2004.

FRONKOVA, Eva. HEJDUK, Marek. Vikend nabizi divadlo, obrazy i hvézdy: Svétova premiéra
hry V melounovém cukru. In: Miada fronta Drnes, roé¢. 15, ¢. 73, 26.3.2004, s. C/3.

KINSKA, Martina. Boj o iluze v melounovém cukru. In: Lidové noviny, roc. 17, ¢.90, 16.4.2004,
s. 8

KOLOUCHOVA, Lucie. Pisné mrtvych tygra. In: Divadelni noviny, ro¢. 13, ¢. 11, 11.5.2004, s. 6.
KRATOCHVILOVA, Kristina. V melounovém cukru. In: GONG — mési¢nik sluchové
postizenych, ro¢. 33, 6/2003, s. 8.

KRESTANOVA, Lucie. ,,Melounové tlumoceni®. In: GONG — mési¢nik sluchové postizenych,
ro¢. 33, 6/2003, s. 9.

L]UBKOVA, Marta. V melounovém cukru. In: Literdrni noviny, 22.3.2004, ro¢. 15, ¢. 13, s. D.
MiM: O kvaseni v melounovém cukru. In: KULT, str.44.

NOVAK, Michal. Nablizko Hippies. In: ~divadlo.cz, 14.10.2004. Dostupné na: http://www.i-
divadlo.cz/recenze/v-melounovem-cukru/nablizko-hippies/ (15.10.2010).

PRAZAN, Bronislav. Nadcasovy fenomén - Richard Brautigan . In: Tydenik Rozhlas, roc. 14, ¢. 22,
17.5.2004, s. 4.

VYNOHRADNYKOVA, Apolena. CECHLOVSKA, Magdalena — rozmlouvala. Unik do
fantazie ma i svou temnou notu, ik rezisérka Divadla Nablizko. In: Hospodarské noviny, roc. 48, ¢.

61, 26.-28.3.2004, s. 11.
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Monstrkabaret Freda Brunolda (D. Baban, V. Masek), rezie A. Vynohradnykova a V. Kadrnka,
2004

Legendarni bavi¢ In: Metro, Praha, 2.12.2005

HEJZLAR, Tomas. Monstrkabaretu Freda Brunholda cosi jesté chybil. In: Hald noviny, roc. 14, ¢.
288, 11.-12.12.2004, s. 13.

KERBR, Jan. Povzbudiva navstéva. In: Divadelni noviny, roc. 13, ¢. 19, 16.11.2004, s. 3.

MiM: Brunold monstrézné nablizko In: Housert, s. 46

MANDYS, Pavel. Kouzla Monstrkabaretu Freda Brunolda : Jara Cimrman pro jednadvacaté
stoleti . In: Tyden, ro¢. 12, ¢. 12, 21.3.2005, s. 88-89.

MATEJICEK, Tomas Hibi. Monstrkabaret vyhaslého klauna: Sloni v Marienbadu dvojice Masek-
Baban jsou dal§im autorskym domacim komiksem. In: Mladi Fronta Dnes, 9.3. 2005.
ZDENKOVA, Marie. Kabaret! Kabaret? : Cést prvai: V Dlouhé a Nablizko . In: Svét a divadlo,
roc. 16, ¢. 3, 2005, s. 93-104.

Cyrano (E.Rostand) rezie S. Chaloupka, 2005

DAVID, Jan. Prazské divadlo hraje Cyrana. In: Mlada fronta Dnes, ro¢. 16, ¢. 227, 27.9.2005, s. C/8.
DAVID, Jan. Se Cyranem pfichazi do divadla zména. In: Mladd fronta Dnes, roc. 16, ¢. 227,
27.9.2005, s. C/4.

HRDINOVA, Radmila. Praze se nabizi uz tieti Cyrano. In: Pravoe, roc. 15, ¢. 227, 27.9.2005, s. 13.
KERBR, Jan. Cyrano ,,na kolen¢*. In: Reflex, roc. 16, ¢. 40, 6.10.2005, s. 14.

RESLOVA, Matie. Cyrano - chlapecky sen o ¢istoté: Aneb promény romantického hrdiny . In:
Svét a divadl, roc. 16, ¢. 6. 2005, s. 75-81.

Zaznamy

Divadelni dstav v Praze, videotéka:

1. Tracyho tygr, 1999. Divadlo Nablizko Praha. pfepis CsT. Potizeno: 14.01.2001

rezie: Latalova, Apolena. Vyprava: Mazankova, Martina DV-1508, 76 min.
2. Zahrada. Divadlo Nablizko Praha. ziznam divadla/ptepis

Divadelni premiéra: 23.10.2000

rezie: Latalova, Apolena. Vyprava: Cechova, Barbora. DV-1921, 74min.

3. Alzirsko nablizko

Divadlo: Divadlo Nablizko Praha, dokument, pfepis CsT

Divadelni premiéra: 2006 rezie: Latal, Jiti. DV-1379, 24 min.
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Soukromy archiv Apoleny Novotné:
videozaznamy inscenaci na DVD nosicich, nejpozdéji v roce 2011 by méla byt vétsina evidovana
také v Divadelnim tstavu v Praze:

Hadrian z Rimst, premiéra 2.6.2003, zaznam 18.10.2003 z Malého Nosticova divadla.

Chvéni radosti, zaznam premiéry 6.10.2000.

Monstrkabaret Freda Brunolda, premiéra 24.11.2004, zaznam derniéry 2.12.2005.

S vyloucenim vefejnosti, premiéra 1.11.2002, zaznam 21.2.2006.

Tracyho tygr — tlumocena verze, Divadlo Kolowrat — festival Oteviena naruc, 5.2.20006.
Tracyho tygr, zaznam z prvni reprizy 1999 A-studio Rubin.

Tracyho tygr — tlumocena verze, nedatovano.

V melounovém cukru, premiéra 25.4.2004, zaznam 16.5.2000.

Vistiovy sad, premiéra 5.3.1998, zaznam Studio Retizek, nedatovano.

Zahrada, premiéra 23.10.2000, zaznam derniéry 17.6.2006 na Lodi Tajemstvi bratfi Formant.
Zahrada - tlumocena do znakového jazyka, premiéra 5.12.20006, zaznam 27.11.2006 - neodpovida
datace.

Ziva voda, premiéra 16.6.1998, zaznam z Divadla v Dlouhé, nedatovano, nekvalitni zaznam.

Horror, premiéra 30.4.1999, zaznam z Divadla DISK, nedatovano (stejné DVD, od 1hod 49min).

VHS:

Ziva voda, premiéra 16.6.1998, Zlata Koruna 1998.

Hortrort, premiéra 30.4.1999, zaznam popsany Apo- Goldflam DISK V/1999.
II. improvizovany vecer 22.12.1999

Texty inscenaci:

Tracyho tygr — dramatizace Apolena Vynohradnykova a David Pecirka

S vyloucenim vefejnosti — inspicientska kniha

Odkazy:

http:/ /www.nablizko.estranky.cz/clanky/onas.html
http:/ /www.zabanaprameni.cz/?q=Nabl%C3%ADzko
http://monstrkabaret.blogspot.com/

http:/ /www.iniciativaprokulturu.cz/

http:/ /www.divadloaqualung.cz/
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http://sites.google.com/site/janmatasek/

http:/ /www.astudiorubin.cz/history/

http:/ /www.minor.cz/Apolena-Vynohradnykova

http:/ /www.cktzj.com/tlumocena-divadelni-predstaveni

http:/ /www.prahal.cz/cps/media/ KATALOG_2003.doc

http:/ /kultura.praha-mesto.cz/ files/=39400/St%c5%99eda04.doc
http:/ /www.divadlo.cz/4body/ cojsou.asp

http://db.divadelni-ustav.cz/inscenace.aspx
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9. Pfilohy

Soupis inscenaci Divadla NABLIZKO

KALD DAMU:
1995/96 J. N. Nestory — Ldska podle Nestroye aneb Nestroysiitra, A. Altmanova - Roury
1996/97 W. Shakespeate - Zkroceni 7lé Zeny, A. P. Cechov, H. Krej&i — O Velkomysinosti lidu, G. B. Shaw —
Zdblesk pravdy, M. Melena — Projekt cJovék, M. Hecht — Mimdemo, V. Righini, N. Porta — Kamenny host
aneb Prostopdsnik
1997/98 — O. Wilde — Salome (rezie Eva Leinweberova, synagoga na Palmovce, ROXY), A. P. Cechov -
Vistiovy sad, K. J. Erben - Zivi voda
1998/99 George Taboti - Goldbergovské variace (rezie Eva Leinweberova, Experimentalni prostor ROXY)
Moliete - Lékarem proti své viili (rezie Hynek Diizhal, Klub Mlejn)
William Saroyan — Tracybo tygr
Arnost Goldflam — Horror

inscenace vzniklé pfi studiu — pfevzaté do prvniho repertoaru:

Erben, Karel Jaromir: ZIVA VODA
Premiéra: 16.6.1998 (Hosté Divadla v Dlouhé)
Derniéra: 1999 A-studio Rubin
Dramatizace: Jirkd, Jan a kol.
Rezie: Jirka, Jan (4. ro¢nik KALD)
Kostymy: Cepelkova, Silvie (5. rocni KALD)
Scéna: Chocholousek, Martin (5. roénik KALD)
Hudba: Dvoftacek, Jakub (Jezkova konzervator)
Pedagogicka vedeni: Borna, Jan
Osoby a obsazent: Principal a Vlk Dtizhal, Hynek
Zlaty princ Dusbaba, Martin
Krilovna Latalova, Apolena
Jenicky, Eduard
Princ Kratky, Vaclav
Rasilov, Vaclav
Leinweberovi, Eva
Smidovi, Alzbéta
Jirkd, Jan
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Cechov, Anton Pavlovi&: VISNOVY SAD

Premiéra: 5.3.1998 Studio Retézova a 17.6.1998 A-studio Rubin
Derniéra: 4.10.2002 A-studio Rubin
Preklad: Suchatipa, Leo$
Herecké a rezijni vedent: Bfezinova, Jana a Borna, Jan
Uprava: Bfezinova, Jana
Vyprava: Bfezinova, Jana Vytvarnd spoluprice: Chocholousek, Jan
Choreografie: Ledererova, Linda
Hlasova spoluprace: Altmanovi, Jana
Osoby a obsazeni: Ranévska Leinweberovd, Eva
Ana Handkova, Zuzana j.h.
(Dtizhalova)
Varja Latalovd, Apolena
Gajev Viclav, Kratky
Lopachin Diizhal, Hynek
Trofimov Dusbaba, Martin
Simeon-Pis¢ik Jenicky, Eduard
Chatlotta Smidovi, Alzbéta
Jepichodov Zeman, Jifi j.h.
Dunasa Ter-Akopova, Aranka j.h.
Jasa Rasilov, Vaclav

Saroyan, William: TRACYHO TYGR
1. inscenace Divadla NABLIZKO

Premiéra: 19. 1.1999, A-studio Rubin

Derniéra: 12.10.2006, Michntiv paldc, Praha (verze tlumocena)
Preklad: Josek, Jifi

Rezie: Vynohradnykova, Apolena (roz. Latalova)
Dramatizace: Vynohradnykova, Apolena a Pecirka, David
Choreografie: Latalova, Barbora

Vyprava: Mazankova, Martina

Hudba a zivy doprovod: Matasek, Jan

Pedagogicka spoluprace:

Borna, Jan; Bfezinovd, Jana; Altmaova, Jana; Sramek, Vratislav

Osoby a obsazent:

Thomas Tracy Kratky, Vaclav

Laura Luthyova Smidova, Alzbéta/ Topinkova,
Natilie (od Hjna 2002)

ochutnavaci, policisté a Dusbaba, Martin

mnoho dalSich roli... Voitisek, Patrik
doktor Pingitzer Splichal, Lubor
muzikantskej (trubka, Matasek, Jan

trombon, perkuse, zvuk)

75




Goldflam, Arnost: HORROR

Premiéra: 30.4.1999, DISK Praha
Derniéra: 9.2.2002, A-studio Rubin
Rezie: Jirkd, Jan

Vyprava: Kfizova, Kristina j.h.
Vybér hudby a tprava: Dvoracek, Jakub

Pedagogicka vedent:

Jan Borna; Jana Bfezinova,
Albert Prazak; Ivana Bradkova; Barbara Tumova

Osoby a obsazent: Syn 2 - Pavel Dusbaba, Martin
Otec Jenicky, Eduard
Matka Latalova, Apolena
Dcera Smidova, Alzbéta
Syn 1 Diizhal, Hynek

A-studio Rubin 1999 — 2003

1.sez6na 1999/2000
Leinweberova, Eva; Pegirka, David: ZROUT
Premiéra: 7.11.1999 A-studio Rubin
Derniéra: 2.5.2003 A-studio Rubin
Rezie: Leinweberova, Eva
Dramaturgie: Pecirka, David
Scénicky vytvarnik Némecek, Vladimir j.h.
Diizhal, Hynek
Kostymni vytvarnice: Konopikova, Lucie
Hudba: Dvotacek, Jakub j.h.
Nebfensky, Filip
Choreografie: Sed’'ovi, Adéla

Osoby a obsazent:

Dalibor Drtina

Jenicky, Eduard

René Drtinova

Smidova, Alzbéta/ Leinweberova,
Eva

Pavel Drtina, jejich syn

Kratky, Vaclav

Televize Zeman, Jifi

Televize Latalova, Apolena

Televize Rasilov, Vaclav

Televize Dusbaba, Martin

Halali 606 Konopikova, Lucie /Novi,

Denisa

Hlas televize

Moravec, Miroslav jako zvl. host
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Tonesco, Eugene: TRESTENI VE DVOU

Premiéra: 23.1.2000 A-studio Rubin Praha
Derniéra: 6.6.2000 A-studio Rubin
Preklad: nevédi, ktery pouzili

Rezie: Jirkd, Jan

Vytvarna spoluprace:

Ktizova, Kristina
Melisova, Bara

Hudba:

Matasek, Jan

Osoby a obsazent:

Ona Leinweberova, Eva
On Diizhal, Hynek
Vojak Rasilov, Vaclav
Sousedka Tesafova, Lenka
Soused Zima, Karel

Witkiewicz, Stanislav Ignac: SILENA LOKOMOTIVA

(Vsechny masky padly)
Premiéra: 18.5.2000 A-studio Rubin, Praha
Derniéra: 6.6.2002 A-studio Rubin
Preklad: Simonides, Jaroslav
Rezie: Jatab, David j.h.
Scéna: Konopikova, Lucie
Kostymy: Synkova, Tereza
Hudba: Matasek, Jan

Osoby a obsazent:

Siegfrid Tenger alias Karel,
vévoda Trefaldi

Jenicky, Eduard

Mikulas Vojtasek alias Zeman, Jif
Travaillac

Travaillac Dusbaba, Martin
Julie Leinweberova, Eva

Erna Tangerova
Jana Gengonova

Latalova, Apolena

Mina Kapustinska Smidova, Alzbéta
Vlakvedouci Rasilov, Vaclav
Valerian Kapustinsky, Kratky, Vaclav/
Hlida¢ Jan Gengon, Diizhal, Hynek
Strazmistr

Dr. Vasnicky

pusbaba, Martin
Splichal, Lubor
Zeman, Jifi

77




2.sez6na 2000/2001

Trnka, Jifi: ZAHRADA

Premiéra: 23.10.2000 prvni provedeni A-studio Rubin Praha
Derniéra: 18.12.2005 1. derniéra + pét bonusovych predstaveni
12.3. 2006 Malé Nosticovo divadlo ,,PROPADLO“ pro nemoc
zruseno — na Lodi Tajemstvi 12.6.2006 (163. repriz)
Rezie: Latalova, Apolena (provdana Vynohradnykova)
Dramatizace: Latalova, Apolena
Pecirka, David
Dramaturgie: Pecirka, David
Vyprava: Cechova, Barbora
Trnkova, Lucie
Hudba: Dvoracek, Jakub

Osoby a obsazent:

Kluk Smidova, Alzbéta / Voijtisek,
Patrik

Kluk Kratky, Vaclav

Kluk Rasilov, Vaclav

Kocour Leinweberova, Eva

Slon, Velryba Dtizhal, Hynek / Lubor Splichal

Slon, Velryba Dusbaba, Martin

Trpaslik Jenicky, Eduard

Bulgakov, Michail: PST SRDCE

Premiéra: 1.2.2001 A-studio Rubin Praha
Derniéra: 22.11.2005 Malé Nosticovo divadlo
Dramatizace: Cervinskij, Alexandr

Pteklad: Moravkova, Alena

Rezie: Leinweberova, Eva

Dramaturgie: Pecirka, David

Kostymy: Konopikova, Lucie

Scéna: Cerny, Martin j.h.

Hudba: Matasek, Jan

Choreografie: Ondrasikova, Véra

Osoby a obsazent:

profesor FF.Preobrazenskij

Jenicky, Eduard

Baryk - Barykov

Dusbaba, Martin

asistent I.A. Bormental

Dtizhal, Hynek / Rasilov, Vaclav

Zina

Polakova, Dana j.h. / Smidova,
Alzbéta/ Novd, Denisa j.h.

Vjazemska, Vasnécovova,
dama, stafenka

Diizhalova, Zuzana

vratny Fjodor, individuum,
Pestruchin

Rasilov, Viclav /Voijtisek, Patrik

Svonder, muz

Kritky, Viclay

vySetfovatel

Gross, Libor
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Goldflam, Arnost; Polacek, Karel; Wernisch, Ivan: TO NIC, TO PRE]DE

Premiéra: 28.4.2001 A-studio Rubin Praha

Derniéra: pfed fijen, mozna 3.6.2002 A-studio Rubin

Rezie: Goldflam, Arnost j.h.

Vyprava: Blahova, Katefina j.h.

Hudba: Stédron, Milos j.h.

Hraji: Jurcickova, Hana j.h.
Leinweberova, Eva
Smidova, Alzbéta
Diizhal, Hynek
Dusbaba, Martin
Jenicky, Eduard
Kratky, Vaclav
Splichal, Lubor

3.sezo6na 2001/2002
Dfizhal, Hynek; Pegirka, David: VZDUCHOLOD
Premiéra: 11.10.2001 A-studio Rubin
obnovena premiéra 28.2.2004 a 30.5.2006 na Lodi Tajemstvi
bratif Formant pod hlavickou Divadla AQUALUNG

Derniéra: 4.6.2009 na lodi Tajemstvi

Rezie: Diizhal, Hynek

Scéna: Diizhal, Hynek; Bakos, Petr

Kostymy: Wielgusovd, Josefina

Pohybovi spoluprice: Ondrasikovd, Véra

Scénicka hudba: Matasek, Jan

Rezie filmu: Kadrnka, Viclav

Kamera: Stfitezsky, Jan

Dramaturgie: Pecirka, David

Osoby a obsazent: Kapitan Jezdik Kratky, Vaclav

Konstruktér Hefmanek

Rasilov, Vaclav

Bozena Zpévackova

Diizhalova, Zuzana

Gabriela, stevardka

Smidovi, Alzbéta
/Synkovd, Anna j.h.

Leo Lutke, velkopodnikatel | Splichal, Lubor
Dingleberry Voitisek, Patrik
Barman Jenicky, Eduard
Mésicnan Dusbaba, Martin

Reditel leti$té, Komandant

Mechanicky tubista
Mechanicky trombonista
Mechanicky kytarista

Krausova, Markéta
Matasek, Jan
Pecirka, David
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Giraudoux, Jean: ONDINA

Premiéra: 31.1.2002 A-studio Rubin Praha
Derniéra: kvéten/cerven/zafi 2002 A-studio Rubin
Preklad: Kraus, Karel
Rezie: Splichal, Lubor
Uprava: Pistorius, Lubos
Splichal, Lubor
a dramaturgie: Pecirka, David
Vyprava: Ballakova, Helena
Kostymy: Konopikova, Lucie
Masky: Bilkov4, Jana
Hudba: Dvortacek, Jakub
Osoby a obsazent: Rybatr Anselm Jenicky, Eduard
Matho
Guta, jeho zena Pluhackova, Zita j.h.
Salammbo
Ondina Smidova, Alzbéta

Rytif Hans z Wittensteinu

Rasilov, Vaclav

Kral jezerni ffe

Diizhal, Hynek

Rusalka Kasparkova, Anna
a Fojtikova, Renata
Kral Herkules Voijtisek, Patrik

Ulrich, mlady rybas

Kralovna Isolda,
Gréta, dévce z kuchyné

Leinweberova, Eva

Princezna Bertilda

Dftizhalova, Zuzana

Basnik Bertram

Dusbaba, Martin

Dvorni dima
Sluzka

Konopikova, Lucie

Rissky soudce

Kratky, Vaclav

Mayenburg, Marius von: TVAR V OHNI

Premiéra: 10.4.2002 A-studio Rubin Praha

Derniéra: nepodafilo se pfenést do Malého Nosticova divadla

Preklad: Balvin, Josef

Rezie: Tichy, Martin j.h.

Vyprava: Oslzla, Markéta j.h.

Hudba: Acher, Ivan j.h.

Osoby a obsazeni: Otec Jenicky, Eduard (FrantiSek

Jesenicky pseudonym)

Matka Leinweberovi, Eva
Olga Uhlifova, Ivana j.h.
Kurt Kratky, Vaclav
Pavel Rasilov, Vaclav
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4.sezona 2002/2003

Sartre, Jean Paul: S VYLOUCENIM VEREJNOSTI

Premiéra: 1.11.2002 A-studio Rubin

Derniéra: 7.3.2006 Malé Nostivovo divadlo, ,,PROPADLO (46. reptiz)
Preklad: Liehm, Antonin Jaroslav

Rezie: Vynohradnykova, Apolena

Dramaturgie: Pecirka, David

Vyprava: Diizhal, Hynek

Vytvarnik scénickych objekt:

Latalova, Vendula

Hudba:

Acher, Ivan j.h.

Jazykova spoluprace:

Matéjka, Marek

Osoby a obsazent:

Garcin Splichal, Lubor

Inés Leinweberova, Eva

Estelle Diizhalové, Zuzana / Alzbéta
Jenicka

Cisnik Dusbaba, Martin
/ Rasilov, Vaclav

dveé aktovky

Mrozek, Slawomir: ... YADA aneb ,,Kouzelna noc® a ,,Mucednictvi Petra Oheye*

Premiéra: 15.2 19.12.2002 A-studio Rubin

Derniéra: 29.11.2003 posledni celé uvedeni? 30.9.2004 derniéra Kouzelné
noci, Malé Nosticovo divadlo

Preklad: Stachova, Helena

Rezie: Zajic, Ondfej j.h.

Dramaturgie: Pecirka, David

Vyprava: Konopikova, Lucie

Hudba: Dedecek, Ondfej

Osoby a obsazeni: (Kouzelnd noc | (Ttet{ osoba), Dcera Diizhalova, Zuzana

v zavorce) (/Drahjz pan kolega), Voijtisek, Patrik
Utednik
(Pan kolega), Honzik Oheye | Kratky, Vaclav

Petr Ohey

Cech, Vladimir j-h.

Oheyova

Leinweberova, FEva

Reditel cirkusu

Rasilov, Viaclav

Séf diplomatického Splichal, Lubor
protokolu

Védec Dusbaba, Martin
Stary lovec Pecirka, David
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Mécha, Karel Hynek: CIKANI

Premiéra: 28.2. a2 1.3. 2003 A-studio Rubin

Derniéra: 11.4.2004 Malé Nosticovo divadlo / 1.11.2004 Palic Akropolis
Rezie: Jirkd, Jan j.h.

Dramatizace: Jirka, Jan

Vyprava: Kodeda, Pavel

Hudba: Dvoftacek, Jakub

Keller, Jan

Osoby a obsazent: Angelina Leinweberova, Eva
Barta Jenicky, Eduard
Ema Ludvikova, Tereza j.h.
Lea Dftizhalova, Zuzana
Mlady cikan Rasilov, Vaclav
Soudce Kratky, Vaclav
Stary cikan Voitisek, Patrik
Valdemar Dusbaba, Martin
Zid Splichal, Lubor

Divadelni stan NABLIZKO

Klicpera, Vaclav Kliment: HADRIAN Z RIMSU aneb Hypochondr z NABLIZKA

Premiéra: 2.2 3. 6.2003 Letni scéna DN v originalnim divadelnim stanu na

Derniéra: Streleckém ostrove v Praze — 2. 3. 20006, festival ,,PROPADILO*
Malé Nosticovo divadlo (92.repriz)

Uprava: Mocova, Katefina
Vynohradnykova, Apolena

Rezie: Vynohradnykova, Apolena

Scéna: Diizhal, Hynek

Kostymy: Cechové, Barbora

Pohybova spoluprace:

Sed’ova, Adéla

Hudba:

Dédecek, Ondfej
Matasek, Jan

Dramaturgie:

Mocova, Katefina

Osoby a (dv¢) obsazeni:

modré/cervené

Rytit Svétislav

Rasilov, Vaclav/

Zeman, Jiff j.h.

Jenohefa a Zelmir Jenicky, Eduard/
Splichal, Lubor
Ruména Diizhalové, Zuzana/
Leinweberova, Eva
Sobébor Zima, Karel j.h./
Dusbaba, Martin
Hadrian z Rimst a Stpos Kratky, Vaclav/
Vojtisek, Patrik
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Malé Nosticovo divadlo nad Certovkou/na Kampé 2003 — 2006

5.sez6na 2003/2004

Saroyan, William: TRACYHO TYGR

verze tlumocena do znakového jazyka
Premiéra: 24. 10. 2003, Malé Nosticovo divadlo Praha,
Derniéra: 12.10. 2006, Michniv palac Praha
Preklad: Josek, Jifi
Rezie: Vynohradnykova, Apolena
Dramatizace: Vynohradnykova, Apolena a Pecirka, David
Choreografie: Latalova, Barbora
Vyprava: Mazankova, Martina (prov. Starikova)
Hudba: Matasek, Jan

Tlumoceni do znakového jazyka:

Jazykové korekce:

Ceska komora tlumoc¢nikd znakového jazyka, odborné vedeni

Vesta dee Sauter

Ceské centrum znakového jazyka

Osoby a obsazeni/tlumocent:

Thomas Tracy

Kratky, Viclav / Janecek, Jifi

Laura Luthyova

Topinkova, Natalie (Jenicka,
Alzbéta)/ Kalct, Andrea

a mnoho dalsich roli...

Dusbaba, Martin / Dingova,
Nad’a

Vojtisek, Patrik / Cervinkova-
Houskova, Katefina

doktor Pingitzer

Splichal, Lubor / Krajéik, Fedor

muzikantskej (trubka,
trombon, perkuse, zvuk)

Matasek, Jan

Brautigan, Richard: V MELOUNOVEM CUKRU

Premiéra: 26. 3.2004 Malé Nosticovo divadlo Praha

Derniéra: 16.5.2006 Malé Nosticovo divadlo (27. repriz)

Dramatizace: Pecirka, David
Vynohradnykova, Apolena

Rezie: Vynohradnykova, Apolena

Dramaturgie: Pecirka, David

Vyprava: Neémecek, Vladimir ( vytv. spoluprace Masnerova, Lucie)

Pouzity preklad: épilarové, Olga

Hudba: Dvortacek, Jakub

Hudebni spoluprace: Juda, Jakub

Osoby a obsazeni: ? (oznaceni postavy) Voijtisek, Patrik
Pauline Leinweberova, FEva
Margaret Kotmelova, Perla
Charley Jenicky, Eduard
neZid Splichal, Lubor
Fred Dusbaba, Martin
Al Kratky, Vaclav
Chuck Zeman, Jifi
Tygfi, Zpiva Juda, Jakub
na varhany Hammond hraje | Dvoracek, Jakub
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Brautigan, Richard: V MELOUNOVEM CUKRU
verze tlumocena do znakového jazyka

Premiéra: 25. 4.2004 Malé Nosticovo divadlo Praha
Derniéra: 16.5.2006 Malé Nosticovo divadlo (27. repriz)
Dramatizace: Pecirka, David
Vynohradnykova, Apolena
Rezie: Vynohradnykova, Apolena
Dramaturgie: Pecirka, David
Vyprava: Neémecek, Vladimir
Pouzity preklad: Spilarové, Olga
Hudba: Dvoracek, Jakub

Hudebni spoluprace:

Juda, Jakub

Tlumoceni do znakového jazyka:

Ceska komora tlumoc¢nika znakového jazyka

Osoby a obsazent:

? (oznaceni postavy)

Voitisek, Patrik

Pauline Leinweberova, Eva
Margaret Kotmelova, Perla
Chatley Jenicky, Eduard
neZIT Splichal, Lubor
Fred Dusbaba, Martin
Al Kratky, Vaclav
Chuck Zeman, Jifi

Tygfti, Zpiva Juda, Jakub

na varhany Hammond hraje | Dvoracek, Jakub

6.sez6na 2004 /2005

Baban, DZian; Masek, Vojtéch: MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA

Premiéra:
Derniéra:

24.2 25.11.2004 Malé Nosticovo divadlo, Praha
2.12.2005 Malé Nosticovo divadlo

Autorska spoluprace:

Kadrnka, Vaclav
Vynohradnykovi, Apolena

ReZie: Vynohradnykova, Apolena
Kadrnka, Vaclav
Dramaturgie: Pecirka, David
Vyprava: Babanova, Adéla
Texty pisni: Baban, Dzian
Masek, Vojtéch

Hudba:

Baban, Dzian

Osoby a obsazent:

Fred Brunold — zahradkar
Slavicek:

Jenicky, Eduard

Krpatec, dr. Dusbaba:

Dusbaba, Martin / Petr Vanék

Chiméra:

Leinweberovi, Eva

Kliste, Ivo Zundrle: Voitisek, Patrik
divacka Jarmila Pénkavova: Kotmelova, Perla
divak Janik Kokes: Kratky, Vaclav
divak Jozka Lipnik: Rasilov, Vaclav
Fred Brunold ,,divak Splichal, Lubor
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Baban, DZian; Masek, Vojtéch: JOZKALIPNIKJEBOZICLOVEKANEUMILHAT!

Premiéra:

13.2.,26.4., 26. 5.2005, 8.2.2006, Malé Nosticovo divadlo Praha
No.4 aneb

No.5 aneb Zdrhejte zadem, pane Jozko! 24.5.2006

No.6 aneb Pravda vo mym soukromym Zivote, pane Jozko 21.7.2007
No.7 aneb Bacha na usaty stény, pane Jozko! 28.4.2007

No.8 aneb Kafe, $naps a susenky, a my mocny myslenky, pane Jozko!
11.9.07 La Fabrika, Praha

No.9 aneb My nejsme zadny podlidi, pane Jozko! 17.10.2008

No.10 aneb Tendle svét mi nerozumi, pane Jozko! 26.11.2009,

Dobeska, Praha

No.11 - 30.10.2010, Divadlo Komedie

Autorska spoluprace a rezie Kadrnka, Vaclav

prvnich dilu: Vynohradnykova, Apolena

Vyprava: Babanova, Adéla

Autofi a rezie: Baban, Dzian
Masek, Vojtéch

Ctou a vcit'uji se: Hermann Schlechtfreund Jenicky, Eduard
Jozka Lipnik Rasilov, Vaclav

7.sezbéna 2005/2006
Rostand, Edmond: CYRANO
Premiéra: 28.9.2005 Malé Nosticovo divadlo Praha
Derniéra: Divadlo AQUALUNG
Preklad: Pokorny, Jindfich
Kopta, Petr
Rezie: Chaloupka, Stépan
Dramaturgie: Mocovi, Katefina
Uprava: Chaloupka, Stépan
Mocova, Katefina
Scéna: Pavlickova, Renata
Kostymy: Krckova, Petra
Hudba: Brukner, Vit
Serm: Basak, Karel
Hlasova spoluprace: Hurkova, Jifina
Osoby a obsazent: Cyrano Splichal, Lubor
Roxana Topinkova, Natalie
Kristidn Kratky, Vaclav
De Guiche Zeman, Jifi
Le Bret Dusbaba, Martin

Ligniere, De Valvert, Basnik,
Kadet

Beboni, Stépan

Ragueneau, Kapucin, Voijtisek, Patrik
Montfleury
Principal Pettik, Vlastimil

Liza, Prodavacka, Duena,
Kadet

Valentova, Barbora
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NABLIZKO o.s. 2006 - 2007

Vynohradnykova, Apolena: CHVENT RADOSTI

Premiéra: 6.10.2006 Malé Nosticovo divadlo pfi zahajeni festivalu
NANOVO a aplné bez bariér!
Derniéra:
Rezie: Vynohradnykova, Apolena
Vyprava: Sopkova, Nora
Kodeda, Pavel
Texty pisni: Sibrt, Jaroslav
Smejkal, Jan
Silhanova, Jana

Dobiisova, Zdena

Hudebni spoluprace:

Fendrichovi, Pavla

Pohybova spoluprace: Sopkova, Nora
Hudba: Stankova, Tereza
Andelé 1 az 6: Sopkova, Nora
Stankova, Tereza
Vanek, Petr
Reif, Petr
Kodeda, Pavel
Hlavac, David
Ona: Vynohradnykova, Apolena
Trnka, Jifi: ZAHRADA
(verze tlumocena do ¢eského znakového jazyka)
Premiéra: 5.12.2006 Malé Nosticovo divadlo
Derniéra:
Rezie: Vynohradnykova, Apolena
Vyprava: Sopko, Jifi
Dramatizace: Vynohradnykova, Apolena
Hudebni spoluprace: Hlavag¢, David

Tlumoceni do znakového jazyka:

Ceska komora tlumoéniki znakového jazyka

Hraji a tlumocdt: Kluci Bunninova, Farah
Richterovi, Klara
Mirovska, Martina
Kocour Dingovi, Nad’a
Vanék, Petr
Trpaslik Curry, Tim
Vypravée, pan Reif, Petr
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Trnka, Jifi: THE GARDEN

(anglicka verze tlumocena do mezinarodnfho znakového jazyka)

Premiéra: 20.5.2007 Malé Nosticovo divadlo
Derniéra:
Rezie: Vynohradnykova, Apolena
Vyprava: Sopko, Jifi
Dramatizace: Vynohradnykova, Apolena
Hudebni spoluprace: Hlavac, David
Prekladatel: Russell, Robert
Jazykova spoluprace: Russell, Robert; Curry, Tim
Tlumoceni do znakového jazyka: | Ceskd komora tlumocénika znakového jazyka
Hraji a tlumodi: Bunninovi, Farah
Curry, Tim
Dingova, Nad'a
Mirovska, Martina
Reif, Petr
Richterova, Klara
Van¢k, Petr
Soupis zajezdu Divadla NABLIZKO - orientaéni
rok festival, misto termin uvedeni inscenace
1998 ,,Encounter/Setkani“ Brno mezi 11.-14. Gnora Kamenny host aneb
Prostopasnik .
1999 »Zlomvaz® Praha mezi 13. - 16. kvétna Tracyho tygr, Ziva voda
,, V. Mezinarodni festival 29. kvétna Ziva voda
evropskych regiona® Hradec
Kralové
,Mezi ploty* 30. kvétna Ziva voda
2002 Opava festival divadla, filmu, 13. 2 14. dubna Tracyho tygr,
hudby a poezie ,,Dalsi biehy* - Zahrada
6.rocnik ,,Krajiny andéla®
2003 Opava festival divadla, filmu, 13. dubna Vzducholod’

Letni scéna

hudby a poezie ,,Dalsi biehy* -
7.ro¢nik ,,Chviala blaznovstvi*
sidlist¢ Luziny

20.-27. kvétna

divadla festival ,,Mezi ploty* 31. kvétna
NABLIZKO  Stielecky ostrov 4.-22. &erven
,Zlatd Koruna® 1.-7.7.

13. ro¢nik Ji¢in, mésto

pohadky

8.—13. zafi
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Hadtian z Rimst

stan Nablizko

»Barevny podzim® - Letna, 11. ffjna Tracyho tygr tlumoceny
pofada o.s. Maceska a

Jedlickav ustav

Divadlo hudby Olomouc 27. bfezna S vyloucenim vefejnosti,

Tracyho tygr




2004

2005

2006

2007

,»ovet knihy na jevisti Praha

Divadlo hudby Olomouc

,,Letni Letna® mezinarodni
setkani nového cirkusu

12. Mezinarodni festival

v Plzni - sekce,,Sami mezi
nami“

III. Evropsky festival Salvia
neslysicich v Mnichové

10. festival Integrace Slunce
11. festival Integrace Slunce
zajezdy:

Zlata Koruna, Ceské
Bud¢jovice (c.k.Solnice)
Opava festival divadla, filmu,

hudby a poezie ,,Dalsi brehy* -

9.ro¢nik , Pafiz! Pafiz! Pafiz!*

,,9. Divadelni Flora Olomouc*
,»16. Pout’ dobré vile* Nejdek

- pfed kostelem sv. Martina
11. rocnik ,,Divadlo
Evropskych regionti*
Hradec Kralové

,,49. Sramkova Sobotka® -
,,Kolik piilezitosti ma jazyk*
Paldc Akropolis

,»48. Bezrucova Opava®
divadlo FX.Saldy Liberec

,Oteviena naruc*

Divadle Kolowrat

7. ro¢nik Festivalu evropské
kultury v Alffrsku

,,7 eme Festival Culturel
Européen en Algérie”

5, VInobiti 2006

5.namofni festival Lod’
Tajemstvi

1.ro¢nik mezinarodniho
divadelniho

testivalu,, NANOVO... a uplné

bez bariér® Malé Nosticovo
divadlo

,»Prazské dny divadla“pfi
prazském quadriennale

3.- 9. kvétna

16.-21. kvétna

1.a 2. zafi

18. zafi

22. fijna

22. listopadu 2004

také 8. listopadu 2005

16. dubna a
18. dubna

2. Cervna
25.6.2005

24.6.

27.6.
7. Cervence

13. zafi
26. zaf
16. zafi
15. listopadu

5. tnora

7.-13.kvétna 2006

12. ¢ervna derniéra
30.5.-3.6.

6.ffjna

12.#jna

18. ¢ervna
19. ¢ervna
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V melounovém cukru,
Divadelni privod, Zahrada,

Cikani, Tracyho tygr tlumoceny,

Psi srdce, Tracyho tygr
Zahrada, Psi srdce

Hadtian z Rimst

Tracyho tygr tlumoceny

Tracyho tygr tlumoceny

Tracyho tygr tlumoceny

S vylou€enim vefejnosti (v
Moravské kapli)
Monstrkabaret

Tracyho tygr

Hadrian z Rimst

Tracyho tygr,
Hadrian z Rimsua

Tracyho tygr tlumoceny

Tracyho tygr
Psi srdce
Tracyho tygr tlumoceny

Tracyho tygr tlumoceny
Tracyho tygr tlumoceny

Tracyho tygr tlumoceny do
mezinarodniho znak.jazyka

Zahrady (kotvist¢ Podbaba,
Praha) Vzducholod (Nad
Libenskym mostem,
Holesovice)

Chveéni radosti

Tracyho tygr tlumoceny

Chveéni radosti
Vzducholod’, Divadlo
AQUALUNG



Obrazova pfiloha

Veskeré fotografie ¢i jiné materialy pochazeji ze soukromého archivu Apoleny Vynohradnykové, pokud neni uvedeno
jinak.

Obr. I. Soubor Divadla NABLIZKO, A-studio Rubin, 2002
Mésicni letak s druhym logem divadla od grafika Patra Bakose.

Obr. II. Dochované prvnif logo Hynka Dfizhala, program - ffjen 2000. | I

7 N

D{IVADLOT
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§ . X A ) = studio rubin - Divadio nablizko
diwaaia pro e

& ¥
Hiauni part

llllc.s.CARco ; sz J@Jﬁ(ljﬁ/flf]ﬂ

Zakladatelé souboru vyznaceni tu€né:

na zemi: Libor Gross — produkéni A Studia Rubin, Martin — provozni A Studia Rubin

1. fada zleva, herci: Alzbéta Smidova, David Pedirka, Patrik Vojtisek, Lubor éplichal, Jifi Zeman, Denisa Nova
2.fada zleva: Simona Cmiralova — svétla, zvuk; Onfej Dédecek — svétla, zvuk, Zuzana Dfizhalova - herecka, Anna
Kasparova - produkéni, Apolena Vynohradnykova a Eva Leinweberova — herecky a rezisérky, Klara - Svadlena
3.fada zleva: ,,Véva“ — technik, Lucie Konopikovd — scénografka, Eduard Jenicky - herec, Jan Matasck - hudebnik
4.fada zleva herci: Vaclav Kratky, Vaclav Rasilov, Hynek Dfizhal — také scénograf, Martin Dusbaba
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Obr. I11. Tracyho tygr (1999)
Fotografie z prvnich uvedeni v roce 1999 na sklepni scéné A-Studia Rubin, scéna ,,namluv Tracyho (Vaclav Kratky)
s Laurou (Alzbéta Smidova), v popfedi je vidét hrnicek s déravym dnem, z boku divaci u stolki s kivou a vinem.

Obr. IV. Tracyho tygr (1999)

Fotografie z prvnich uvedeni v roce 1999 na sklepni scén¢ A-Studia Rubin, scéna ,,ndmluv® Tracyho (Vaclav Kratky)
s Laurou (Alzbéta Smidové), tato scéna byla pohybové (choreografie Barbora Latalova) V poptedi je vidét hrnicek
s déravym dnem, z boku divaci u stolkd s kdvou a vinem. Vlevo se leskne tromboén hudebnika Jana Mataska.

90



Obt. V. Tracyho tygr (1999)

Piavodni Zluty stolecek a pytel s kavou Otto Seyfanga. Odehrava se scéna s ochutnavaci kavy. Vlevo Patrik Vojtisek a
vpravo Martin Dusbaba. Mezi nimi s ¢apkou na hlavé Vaclav Kratky v roli Tracyho. V ¢erveném hrnicku hnédy
satek znazornujici kdvu. Srovnanim této fotografie s tou nadchazejici je patrnd proména vytvarné podoby béhem
uvadéni.

Obr. V1. Tracyho tygr (1999)
Fotografie z uvedeni v prostoru Divadla Akropole na podzim roku 2005. Patrna hlavné barevna promeéna. Stolecek je
cerveny, hadrové loutky nové, Tracyho (Vaclav Kratky) capka bild. Vodi¢i Patrik Vojtisek a Martin Dusbaba ztstavaji.
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Obr. VIL. Tracyho tygr (stinové tlumoceny do znakového jazyka, 2003)
Stejna scéna s ochutnavanim kavy. Ochutnavac vlevo (Patrik Vojtisek) ma prave vytazeny ,,chobot™. Je patrné, jak se
proménil prostor za pfitomnosti tlumoénikt znakového jazyka. Kazdy herec ma svij ,,stin®.

Obr. VIII. Tracyho tygr (stinové tlumoceny do znakového jazyka, 2003)
Namluvy Tracyho (Vaclav Kratky) s Laurou (Alzbéta Smidova). Fotografie ze zajezdu, 2004. Cervené paravany. Na
scéné jsou jesté ochutnavaci (Patrik Vojtisek na stole) a Martin Dusbaba. Vsichni herci maji svého tlumocnika.
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Obr. IX. Tracyho tygr (stinové tlumoceny do znakového jazyka, 2003)
Stejna, kdy doktor Pingitzer (Lubor Splichal) vysetfuje Tracyho (Véclav Kratky). Na scéné herci Patrik Vojtisek a
Martin Dusbaba v rolich policistd s vycpanymi rameny. Stejné tak jako jejich tlumocnici.

Obr. X. Tracyho tygr (stinov€ tlumoceny do znakového jazyka, 2003)
Opét scéna Tracyho s ochutnavaci. Provedeni v exteriéru — na festivalu pro handicapované Barevny podzim,
11.10.2003. Vlevo je dobie vidét hudebnik Jan Matasek a patrné je také rozestaveéni stoleckt a beden.
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Obr. XI. Tracyho tygr (stinové tlumoceny do znakového jazyka, 2003)

Experiment — tlumocnici si vymeénili role, coz herce odbourava. Na snimku tlhumo¢nik Laury (Natalie Topinkova)
v blond paruce. Tracy (Vaclav Kratky) se svou novou (nizsf) tlumocnici. S hadrovym panikem ochutnavace Martin
Dusbaba a jeho tlumoénik v pozadi. ,, Tracyho tygr netradi¢né* 5.12.2005, dostupné na strankach Ceské komory
tlumodniki do znakového jazyka: http:/ /www.cktzj.com/tracyho-tygr-netradicne (20.10.2010).

Obr. XII. Tracyho tygr (stinové tlumoceny do znakového jazyka, 2003)
Druhd pfedstavitelka Laury Natalie Topinkova a pfedesli z minulé fotografie.
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Obr. XIII. Tracyho tygr (stinové tlumoceny do znakového jazyka, 2003) )
Stranka z katalogu k festivalu evropské kultury v Alzirsku, kde byl Tracyho tygr velmi uspésné uveden béhem dvou
predstaveni pfed vice jak 1,5 tisicem lidi. Z neobvyklé divadelni cesty vznikl dokument AlZirsko nablizko.

TCHEQUIEE

« LETIGRE
ROSSELL DE TRACY »
TEA Piece théatrale
LIMITED de William Saroyan,
‘ | traduite intégralement
14B.GURUSADAY ROAD .
| CALCUTTA-700013 dans le language des signes.

INDIA

Le théatre praguois NABLIZKO
(ce qui signifie en tchéque «
pour lire de prés ») est le seul
théatre européen, a notre
connaissance, qui présente des versions de piéces destinées au public des malentendants en utilisant
la traduction et I'interprétation de spectacles dans le language des signes.

Le projet de la traduction au language des signes a été initié au printemps 2003 par la Chambre
tcheque des interprétes du language des signes dont les membres -interprétes professionnels-
travaillent entre autres pour I'interprétation des journaux télévisés. La méthode d’interprétation
dans le language des signes utilisée pour ces piéces est appelée « |'interpétation de |'ombre ». Ainsi,
chaque acteur a sur scéne son interpréte de |'ombre qui bouge continuellement avec lui et de temps
en temps il entre aussi dans le déroulement de I'histoire.

La piece théatrale « Le tigre de Tracy » a été le spectacle avec lequel I"histoire du Théatre NABLIZKO
a commence. La piece a été interprétée pour la premiére fois en 1999 et elle continue a étre jouée
jusqu’a aujourdhui avec grand succes. :

Au moment ou nous remettons le programme a I'imprimerie, nous ignorons encore si le théatre
pourra se doter de I'appareil de sous-titrage de la piéce qui est jouée en langue tcheéque. Les
spectateurs connaissant le language des signes sont capables de comprendre, mais les personnes
étrangeres a ce language sont quand-méme invitées a participer a cet événement unique en son
genre,a admirer |‘énergie des acteurs, a partager pour un moment « le monde des sourds » et & suivre
I'histoire qui est d“ailleurs assez connue.

Mercredi 10 mai 2006 a 19 h 00 au Centre Culturel d’Akbou a Bejaia
Vendredi 12 mai 2006 a2 15 h 00
alasalle Ibn Zeydoun Riadh El-Feth
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Obr. X1IV. Zahrada (2000)

Kluci (mezi slony Vaclav Kratky s brylemi, vpravo s ¢epici Patrik Vojtisek a se zelenou aktovkou Vaclav Rasilov)
potkavaji slony (Martin Dusbaba a Lubor Splichal) - zacitek predstaveni, vpravo je vidét zavés s neotevienou
brankou do zahrady.

Obr. XV. Zahrada (2000)
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Obr. XVI. Zahrada (2000)

Pozdéjsi aprava v Malém Nosticové divadle. Fotografie Josef Horazny, 2004.

Trpaslik (Eduard Jenicky) vypravi pifbéh o velrybé a doprovazi se na xylofon. V houpaci siti spi kocour (Eva
Leinweberova). V kasn¢ stoji Amorek (Martin Dusbaba), ktery manipuluje jednou rukou s maketou ryby. Na scéné je
také vidét kulisa sddrového trpaslika a zadni prospekt nasviceny namodro.

Obt. XVIIL. Zahrada (2000)
Leték ze zéjezdu do Divadla Hudby Olomouc 16. - 21. 5. 2004. Kluci stoji pfed brankou do zahrady — prvni

obsazent: zleva Vaclav Kratky, Vaclav Rasilov a Alzbéta Smidova.
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Zahrada (DIVADLO NABLIZKO, PRAHA)




Obr. XVIIL. S vyloucenim vefejnosti (2002)
Foto ze zkousky. V poptedi lascivni Estelle (Zuzana Dfizhalova), v pozadi sedi Garcin (Lubor Splichal) na jednom
z pfimontovanych kfesflek a Inés (Eva Leinweberova) na nikam vedoucich schodech.
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Obr. XIX. S vyloucenim vefejnosti (2002)
Foto ze zkousky. Garcin (Lubor Splichal) stoji na jednom trupu scény s mifz{ znazornujici dvefe.
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Obr. XX. Divadlo NABLIZKO pred svym divadelnim stanem (2003)

vepfedu zleva: s kopacim mi¢em dobrovolnik Ladislav, Adriana Svétlikova a Vaclav Kratky se psem.

uprostied zleva: produkéni Markéta Krausova, Ondfej Dédecek — svétla, zvuk, Alzbéta Smidova a Eduatd Jenicky
s dcerou Bétuskou, Martin Dusbaba, Patrik Vojtisek, Lubor Sph’chal, Katefina Mocova - dramaturgyne, Zuzana
Dfizhalova a za ramena ji drzi Hynek Dfizhal, dile ,,Véva“ technik.

vzadu zleva: Jiff Zeman, Eva Leinweberova, Apolena Vynohradnykova, Vaclav Rasilov a technik Cyril Charous
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Obr. XXI. Hadridn z Rimsii (2003)
Stpos (Vaclav Kratky) mifi zbrani na Sobébora (Karel Zima), ktery z néj chce udélat falesného Hadriana z Rimsu.
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Obr. XXII. Hadriin z Rimsu (2003)
Ruména (Zuzana Dfizhalovi), ,,na
koni® Rytif Svétislav (Vaclav Rasilov)
a v kostymu sestficky Jenovéfy Eduard
Jenicky.




Obr. XXIII. Soubor Divadla NBLfZKO, 2003
Do Malého Nosticova divadla pfisel soubor bez svého kmenového scénografa Hynka Dfizhala a s novou produkci.
Novinkou byla i vyrazna grafika propagacnich materiala od studenta UMPRUM Jakuba Trojaka. Na mésicnich
programech se navic objevovali inscenované fotografie ¢lent souboru tématicky ke konkrétnim inscenacim ¢i
udalostem. Viz nize s Vaclavem Kratkym a Zuzanou Diizhalovou (s lyzemi) a Evou Leinweberovou (V melounovém

cukru).
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Adresa — Maké Noaticows dhadio, Nesticow 2a, Praba |

Spojend — tram. £ 12,22, 23 mebe x Kampy, phes & tovics
muZete podpofit na transparentnim
a&tu &islo: 1103080001/2400

Cinnost Divadla NABLIZKO

Pro dukcs — 777 929 099,

Seloratarkie, fax — 257 007 484

Herd — Zuzam Dfthalowi, Ma ron Dubabs, Eduard Janicks, Vi by Krieky, Eva Laimweberovd,

Vichaw Radilow, Al Smédov &, Lubor §plichal, Purik Vojaiek
Svitia 8 2vek — Ondfel Didetak Cyril Clarcus

Pro dukcon — Lukill Prisdak, Iven Brod » Pata Chakipovd
Tochalica — Aldo Putana Cy# Carous,

Divadlo NABLIZKO
Umblecky § 66 — Apdam ¥ ymoh radh yhovd.
Dramaturgle — Kacofim Mocovd

Jan Lixad s Vicee Chrumoss Gr ofik — Julub Tojik

Rood iolica — Adriam Srikikovd
Vedooci producce — Mirkia Krasork

Divadlo NABLIZKO, 2003

sedf: produkéni Markéta Krausova, herci Alzbéta Jenicka
a Eduard Jenicky s dcerou Bétuskou, herecky Zuzana
Dfizhalova a Eva Leinweberova

u nohou lezi: herci Vaclav Kratky a Patrik VojtiSek
kolem dokola stoji: ekonomicka feditelka Adriana
Svetlikova, technik ,,Véva®, produkéni Lukas Pradek,
herec Martin Dusbaba, dramaturgyn¢ Katefina Mocova,
Lubor Splichal, za uméleckou vedouci Apolenou
Vynohradnykovou stoji tfi dobrovolnici (ktefi pomahali
s granty a shanénim penéz) a herec Viclav Rasilov se
psem




Obr. XXIV. ,,Malé Nosticovo divadlo nad Certovkou/ na Kampé«

Soubor Divadla NABLIZKO pted ne piili§ znamou prazskou divadelni budovou. Hraje se v sale, ktery ma okna
situovana do dvora. Ten v roce 2003 prosel rekonstrukei podle navrhu architekta Doc. Miroslava Meleny a stal se tak
plnohodnotnym divadelnim prostorem.

Narozdil od A-Studia Rubin je prostfedi klidnéjsi a sterilnéjsi. V pfizemi objektu je samostatné zfizovana restaurace.
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Obr. XXV. Vmelounovém cukru (2004)
Na scéné s prevracenym mostem do plotu je vypravec ? (Patrik Vojtisek) a jeho byvala laska Margaret (Perla
Kotmelova). Z meotaru se promitaji pismenka jako symbol Zapomenutych podnika.
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Obr. XXVI. Vmelounovém cukru (2004)
Priznany zptsob promitani ,,nalady* na scénu z meotaru. Pravé se jf, v cervenych Satech Pauline (Eva Leinweberova)
obsluhuje Charleyho (Eduard Jenicky). Al (Vaclav Kratky) dole ji mrkev.

103



Obr. XXVII. Vmelounovém cukru (zonové tlumoceny do znakového jazyka 2004)

Na jevisti jsou stale pfitomni dva tlumoénici v éerném. Scéna sebevrazdy neZITa (Lubor Splichal) a jeho gengu.
Pravé si ,,uffzl” ucho i nos. Pozoruji ho Pauline (Eva Leinweberova), jeho bratr Chatley (Eduard Jenicky) a Fred
(Martin Dusbaba).

Obr. XXIII. V melounovém cukru (zonové tlumoceny do znakového jazyka 2004)
? (Patrik VojtiSek) a jeho laska Pauline (Eva Leinweberova) se milujf za zpévu tygra. Tlumocnice tlumoci i hudbu.
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Obr. XXIX. Monstrkabaret Freda Brunolda (2004)
Meési¢ni plakat, anor 2005. V komiksové podobé Eduard Jenicky.

Poprvé v Praze!!!

MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA

v Divadle NABLIZKO / 8., 16. @ 17. (iN0Ta 2005 / 2t s ressovenin revas sizen p vcios e 25 ps /1930

Obr. XXX. Monstrkabaret Freda Brunolda (2004)
Retizkem Zarovicek obtazeny napis Monstrkabaret, bly$tiva opona. S mikrofonem Fred Brunold (Eduard Jenicky) za
tim jeho kumpani Klist¢ (Patrik Vojtisek), Krpatec (Martin Dusbaba) a Chiméra (Eva Leinweberova).




Obr. XXXI. Monstrkabaret Freda Brunolda (2004)
Fred Brunold (Eduard Jenicky) se blizi k divakovi, za nim Klist¢ (Patrik Vojtisek), Krpatec (Petr Vanék) a Chiméra
(Eva Leinweberova).

Obr. XXXII. ,,Znakovy pravod Divadla NABLIZKO* (6.4.2004)

V sezéné 2003/2004 se konaly pravidelné kostymované privody Prahou za ucelem propagace divadla na nové
adrese. Vepfedu s megafonem Martin Dusbaba v kostymu policisty z Tracyho tygra a s bubnem Vaclav Kratky. Dalsi
fotografie dostupné na: http://www.cktzj.com/znakovy-pruvod-divadla-nablizko (20.10.2010).
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Obr. XXXIII. ,,Letecky pravod andéli Divadla NABLIZKO* (4.5. 2004)

V sezdéné 2003/2004 se konaly pravidelné kostymované privody Prahou za tcelem propagace divadla na nové
adrese. Napiiklad tohoto pravodu se zacastnily neslysici déti s kiidli na zadech, fotografie dostupné na

http:/ /www.cktzj.comletecky-pruvod-andelu-divadla-nablizko (20.10.2010).

Obr. XXXIV. ,,Umélci: trapné zastupitelské divadlo.“ In: Pravo, 28.1.2005. CAPKOVA, Teteza.

Divadlo NABLIZKO protestovalo na Magistratu proti grantové politice. Vedle panelu s provokativni vizvou:
,NOVOROCNI LIKVIDACE?! NABLIZKO* sed;i feditelka divadla Adriana Svétlikova a umélecka vedouci
Apolena Vynohradnykova.

- Umélci: trapné zastupitelské divadlo

Kulturni granty udélilo hlavni mésto podle posledniho navrhu rady, opozice tak znovu neuspéla

Tereza Capkova

S jakym nadSenim rino vitali
pii véerejiim happeningu  zd-
stupei kulturni scény pred scho-
dy prazské radnice politické ve-
deni metropole, s takovym rozéa-
roviinim kritce po poledni a hla-
sovini o kulturni grantech
magistrit opoustéli. Politické za-
sedani uZ jen pFirovnali k trap-
nému diva

Praz3ti zastupitelé véera rozhodli
0 rozdéleni kullumkh grant na le-
tosni rok. Odhlasoy:

hni v oku. Je to na-

rosty ne m politikil udélat né-
o pru kulturu. Takhle to nemize-
sdélila  rozhofCené
hc/pmslkdné po verdiktu zastupi-
telstva Daniela Vordtkovd, kierd s

byvi projekty v oblasti perfor-
ming arts

Ostrymi  slovy  neSetfila
Yvona Kreuzmannovi z Ta
Praha: ,Je to trapné divadlo. Je v
dét, zvile politické m ki

orovat nazor obéana,

Umélei dali sviij nazor hlasité
najevo uZ phi rannim prichodu ve-
deni mésta na zasedani zastupitel-
stva. Na schodech magistritu eka-
1o na radnf i zastupitele losovaci
kolo, na kterém si mohli vytoit li-
bovolng finanéni pispévek. Ko-
toudem,  inspirovanym  televizni
rentou, zatodila i poslankyné Taha

ani

Foto PRAVO - Dorian Hanes.

Ficherovi. Vytodila pro Vysokou
skolu umélecko-priimyslovou grant
bk

NABLIZKO

Zastupci kultury na jedndn,

i filmaiim vytodil sedm set
Korun,* pochlubil se s trpkym
usmévem opoziéni zastupitel Jan
Kasl (ED).
Protindvrh zamitnut
Jednini zastupiteld o grantech
plihliZelo nékolik desitek umélen,
Jejich bouflivy potlesk si vyslouzi
DOt i tania” St S dtns

li protindvrh, jenz predpoklidal. 7e
by uchazedi o granty ziskali letos
0 pétinu penéz vice nez loni.
Zastupitelstvo to zamitlo. Od-
souhlasilo naopak posledni navreh
rady, ktery poditd s tim, e se gran-
ty budou prozatim jednoleté s ,op-
o a nékterym subjektim, napfi-
kl.nl P'l[Au Akmpo lis nebo l(luhu
aBarearit

finanéni podpora. Za 1o si politici
vyslouZili od umélel piskot, dupi-
ni n_v‘vlkﬁky Zmény jsou totiZ pod-
Ie nich jen kosmetické a nic nefesi.
«Neni to poprvé, co se nad po-
dobnymi nesrovnalostmi pozasta-
vujeme. Prim se, kde jsou pravidla,
podle kterych se penize rozdéluj
nv/mmcnuln Opozitni zastupi
ooldin Daliosid DTN

107 o

uméled se podstavil i neziv
stupitel Michael Hvizdala:
bychom vypracovat novou gi
vou politiku, ta soucasnd nevyho.
vaje. V. grantové komisi by méli
byt odbornici, kieki by byli garan-
tem spravného rozdéleni financi.”
Z fad opozice zaznél také do-
taz, pro¢ majf letos nékteré sub-
s St i okt it

vy38i granty neZ loni. Céstky mé
sniZit privé niveh ED. USetfen:
Céstka, pfiblizné 7,7 miliond ko
run, méla byt rozdélena v dalSin
grantovém kole. Je 10 kompro
tery by mohli prijmou
poznamenal  zastupite
Mnrmn Hu@ck (KDU-CSL). Pod
le radniho Igora Némce (ODS
byl vaak protinavrh pouhym poli
tickym populismem,
Ani nové
pravidla nebudou
wDiskuse o grantech se vede ce
Iych dest let a pravidia se stil
upfesiuji. Nesouhlasim s tim,
jde jen o kosmetickou tpravu. Pre
sun je fadové v deseti milionect
korun, upozomil Némee. Zadost
o méstské finance podle néj vysoc
plevysuji moZnosti mésta. Proto s
pry nedostalo na nékteré projekty
které mély doporu¢eni odbornika
Praziti  zastupitelé nepfijali an
opoziéni navrh, aby radni zpraco
vali nové grantovi pravidla.

Podle zistupen kulturni seény
je systém stile netransparentn
a neprithledny. Neni vidét, kan
penize putuji, mizi v bezedné dic
fe,* zlobil se Filip Canove, ktery
je podle svych slov profesiondln
Sprymaf a umélec na volné noze

Podle Petra Formana z Divadli
bratfi Formanii je véerejsi rozhod-
nuti zastupiteli ostudné.  Nezdvisl
lidé nabizeji feleni, ale zastupiteld
majf asi jind kritéria nez ta logic:
k. mini umélec, ktery dodava, %
kulturni obec bude muset ddl ng
magistrat tladit,

Zastupitelé  viera rozdélili 62
miliond konun a I"_"‘P“m'wﬁi“‘
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